PLIEGO DE
BASES Y CONDICIONES

PARTICULARES
(CPL)

LICITACION PUBLICA NACIONAL
OEI BUE LPN 01/2023

OBRA DE REST,AURACI(')N Y PUESTA EN VALOR DEL EDIFICIO DEL
CORO POLIFONICO NACIONAL DE CIEGOS "CARLOS ROBERTO
LARRIMBE"

Convenio OEI - Ministerio Obras Publicas de la Nacion
Acta Complementaria N°03 Tripartita (OEI-MC-MOP)

OEI

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS

PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA
OFICINA NACIONAL ARGENTINA

Este documento y toda la informacién contenida en el mismo, como asi también, la informacion obtenida en sus
subsecuentes reuniones y conversaciones es estrictamente CONFIDENCIAL Y ESTA PROHIBIDO SU
DISTRIBUCION SIN AUTORIZACION DE LA ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS.




OEI BUE LPN 01/2023 OEI

' INDICE
A- LLAMADO A LICITACION ...oiiiiiiiii it 3
B- CONDICIONES PARTICULARES DE LA LICITACION (CPL) ..ttt 5
C- CERTIFICACION DE SERVICIOS, FACTURACION, PAGOS, RECEPCION PROVISIONAL Y
DEFINITIVA bbb e e b e e e e s b e e e e s b e e e e s s b be e e s ban e e aans 14
D- REQUERIMIENTOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA ..ottt eeseseseseseseseeees 17
E - ANEXOS —OBRAS ..o 28
ANEXO 1. REQUISITOS DE LAS OBRAS ... ..o 28
1.1 DESCRIPCION DE LAS OBRAS — PLAZO DE ENTREGA.......ccccooiiii i, 28
1.2. CONDICIONES GENERALES .......ooiiiiiiiii i 28
1.3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL LOTE ...viuiiiiiiririeieieieieeeseseeeeeeee s 47
1.4. PLANOS .t e et e e e n e e e e e 76
1.5. REQUISITOS MEDIO AMBIENTALES, SOCIALES Y DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAUJIO ...ttt e e e et e e a1 e e et e e e a e e e e e e e e e e e e s 77
ANEXO 2. FORMULARIOS ......ooiiiiii i 79
2.1. CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA'Y DECLARACION JURADA APTITUD PARA
CONTRATAR — MOTIVOS DE EXCLUSION ......oiiiiiiiiiiiiiiie i 79
2.2. LISTADE PRECIOS ...ttt ettt e e st et e e e s e e e e e e e e s nannnes 81
2.3. CUMPLIMIENTO REQUISITOS DE LAS OBRAS. ...ttt 84
2.4. CAPACIDAD DE EJECUCION DE PLAZOS ... 85
2.5. ANTECEDENTES DE PROVISIONES SIMILARES .........oooiiiiiie e 86
2.6. INFORMACION DEL PROVEEDOR.........uuttiiiiieiiiiiieiee ettt e e e e s 88
2.7. FORMULARIO DECLARACION JURADA DE TRANSFERENCIA ...........cocoiiiiiiiiii e, 91
2.8. MODELO DE CERTIFICADO DE VISITADE OBRA ..., 93
2.9. FICHA DE INFORMACION BASICA DEL OFERENTE — COMPRA DE PLIEGO ....................... 94
ANEXO 3. MODELDS ...ttt ettt e et e e e e e e e sttt e e e e e s e et e e e e e aa e e e e e e s 95
3.1. MODELOQO DE CONTRATO .. ..ottt 95
3.2. MODELO DE GARANTIAS ..o 103
3.3. MODELO DE ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA......cooiiiiiiiiieieiiieieieieieieie e 106
3.4, MODELO ACTA DE INICIO ..ciiiiiiitee ettt ettt ettt e e s e e e e e 107
3.5. MODELO DE CERTIFICACION DE AVANCE.........c.ccoiiiiiiiii i, 108
ANEXO 4. DOCUMENTACION PROVEEDORES .......coceuitiuiiitaieieieieieeseesesesesesesssssesesssessesssssesesesenenas 109
ANEXO 5. GUIA PARA APCA Y UTE ... ittt e e 111
5.1. GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL OFERENTE
DESEE REALIZAR UN CONSORCIO DE COOPERACION (NO APLICA) .....cooioiiiieenee e 111
5.2. GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL OFERENTE
SEA UNA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS (U.T.E.) c.eoiiiiiiiiiiiiic e 120

Pagina 2 de 137




OEI BUE LPN 01/2023 OEI

A- LLAMADO A LICITACION

Pais: Argentina

Proyecto: “Acta Complementaria N.° 3 Tripartita (OEI MC MOP) - CONVE-2021-42863120-APN-
SGA#MOP - Puesta en valor de Edificios Culturales”

Objeto: Obra de restauracion y puesta en valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de ciegos
“Carlos R. Larrimbe”

Sistema de Licitacién: a dos (2) sobres

Numero de Referencia: OElI BUE LPN 01/2023

1. El Ministerio de Cultura de la Nacion y el Ministerio de Obras Publicas de la Nacién, en
adelante los Ministerios u Entes Requirentes, han suscripto un Convenio Marco de Cooperacion
con la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
Oficina Nacional Argentina (OEI), en el ambito del cual se firmé Acta Complementaria N.° 3 para
la concrecién del proyecto de referencia.

2. La OEl, actuando en el marco del acuerdo suscripto con los Entes requirentes invita a
presentar ofertas para la “Obra de restauracion y puesta en valor del edificio del Coro Polifénico
Nacional de Ciegos “Carlos Roberto Larrimbe™ conforme a lo que se detalla a continuacion y
con las caracteristicas que se indican en los Documentos de Licitacién (DDL):

LOTE | ITEM DESCRIPCION

1 |TAREAS PRELIMINARES

MANTENIMIENTO Y PUESTA EN VALOR DE FACHADA'Y
COMPONENTES

TRATAMIENTO DE ORNATOS

CONSOLIDACION DE BALCONES

IMPERMEABILIZACION

TRATAMIENTO DE HERRERIAS

CARPINTERIAS DE MADERA Y CORTINAS DE ENROLLAR
VARIOS

N[OOI~ W N

3. Para patrticipar en calidad de oferente elegible, presentar ofertas, elevar consultas y solicitar
informacion adicional y los DDL, SERA REQUISITO EXCLUYENTE que cada licitante realice
Su registro a través de la presentacién de la Ficha de Informacion Basica del Oferente
(Formulario 2.9) a la casilla de correo electronico licitaciones.arg@oei.int.

e Correo electrénico paratodas las comunicaciones: licitaciones.arg@oei.int
e Asunto de Referencia: OEI BUE LPN 01/2023 (MOTIVO DEL CORREO)

4. Notificaciones del Proceso: Los interesados recibirdn las notificaciones referentes al
proceso a las casillas que indiquen en la Ficha de Informacién Basica del Oferente, Formulario
2.9 y a medida que vayan publicAndose en la pagina de la OEI, seccién Trabaja con Nosotros
— Consultores y Servicios (https://oei.int/contrataciones)

5. Los oferentes interesados podran recibir un juego completo de los documentos en espafiol
en formato editable contra pago de una suma no reembolsable de pesos dos mil con 00/100
($2.000.-), depositando o transfiriendo el importe correspondiente en la siguiente cuenta:

TITULAR: Organizaciéon De Estados Iberoamericanos;

CUIT: 30-69115712-8

BANCO: Banco Santander Rio

TIPO Y NUMERO DE CUENTA: Cuenta Corriente en Pesos N° 3405/0
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e SUCURSAL: 029 Av. Santa Fe 1450 (CP 1060), de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires.
e CBU: 0720029820000000340504

Sera requisito enviar el correspondiente comprobante a la casilla de correo indicada en el
punto 3 del presente documento, junto con la Ficha de Informacion Basica del Oferente,
Formulario 2.8 del Anexo 2.

6. Las ofertas deberan estar acompafadas, de acuerdo a lo estipulado en la CGL 8, de una
péliza de caucién en concepto de garantia de mantenimiento de la oferta. El monto de la
garantia sera por la suma de pesos argentinos doscientos mil con 00/100 ($200.000,00).
La misma debera estar a nombre de la Organizacién de Estados Iberoamericanos — OEI — CUIT:
30-69115712-8 y debera ser emitida por aseguradora o afianzadora mediante pélizas
aprobadas por la Superintendencia de Seguro de la Nacién, que debera estar certificada por
escribano publico.

7. Cronograma de la Licitacion:

Detalle Fechas
Inicio Fin Hora Lugar
Publicacion Inicio: 09/02/2023 . ntips:/foelinveontratacione
Recepcion de 09/02/2023 | 15/02/2023 | Hasta 15:00
consultas hs licitaciones.arg@oei.int
Respuesta a 00/02/2023 | 17/02/2023 | Hasta 17:00
consultas hs
Visita a la obra(*) 13/02/2023 11:30 hs Austria 2561, CABA
Recepcion de Hasta 11:00 o .
Propuestas (**) 27/02/2023 hs licitaciones.arg@oei.int
Acto de Apertura .
Propuestas Técnica y 27/02/2023 A Iashil.?)o -
Formal

(*) Las ofertas presentadas con posterioridad a esta fecha y hora no seran aceptadas. Se
recomienda el envio antes de esa hora y no sobre los Ultimos minutos a fin de evitar cualquier
demora producida por los métodos de envio.

Las ofertas se recibiran por correo electrénico debidamente identificadas en el asunto de
referencia, de acuerdo a lo indicado en la subclausula 5.17 del presente pliego. La OEIl no se
responsabiliza por la apertura temprana de ofertas que no lleguen respetando las condiciones
aqui detalladas.

A efectos de determinar la recepcion en termino de los correos electrénicos, se tendra por valida
la hora de recepcion indicada por el servicio horario internacional GMT-3.

(**) Los oferentes interesados en presentar oferta deberan, en caracter obligatorio, visitar el
recinto a fin de verificar la instalacion en donde se realizaran los trabajos con el objeto de tomar
conocimiento de la magnitud de los mismos. Solo para aquellos proveedores que no asistieron a
las visitas que se realizé en el primer llamado del proceso. A dicho efecto deberan enviar un
correo electrénico a la casilla de licitaciones.arg@oei.int e indicar:

- Nombre y apellido de los asistentes;

- Documento de identidad de los asistentes;

- Razon social a la que representan;

El dia de la visita deberan presentar el Formulario 2.9 segin Anexo 2
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B- CONDICIONES PARTICULARES DE LA LICITACION (CPL)

Las clausulas aqui detalladas son aquellas que suplementan, modifican y/o complementan las
disposiciones de Condiciones Generales de la Licitaciéon (CGL). En caso de conflicto, las disposiciones
contenidas aqui prevaleceran por sobre las de las CGL. Cada punto con numeral es una CPL que hace

referencia a la CGL que se indica en cada caso y, que se halle mencionada, se debe a que esa CGL es la
que se encuentra modificada y/o complementada.

CGL 1. Alcance de la Licitacion. Financiamiento. Fuente de Recursos

CGL 1.1 La Organizacion de Estados Iberoamericanos, para la Educacion, la Ciencia y la Cultura,
Oficina en Argentina (en adelante denominada indistintamente el Comprador u OEIl), de acuerdo
a lo indicado en los Documentos de la Licitacion (DDL) para la adquisicion de bienes, obras y/o
servicios actla por cuenta y en hombre del Ministerio de Cultura y Ministerio de Obras Publicas,
en adelante “Ente Requirente”, recibiendo en su nombre ofertas en el marco del Acta
Complementaria N° 3 para la concrecién del proyecto “Puesta en valor de Edificios Culturales”
firmado entre la OEI, el Ministerio de Cultura de la Nacién y el Ministerio de Obras Publicas de la
Nacion.

CGL 2. Licitantes elegibles
CGL 2.1 Podran presentar sus ofertas aquellas personas juridicas que, conforme lo dispuesto por

la legislacion de fondo vigente en la materia, se encuentren capacitadas y/o facultadas para
adquirir derechos y contraer obligaciones, con excepcion de aquellos tipos societarios que no
tengan la obligacién de presentar balances contables ante las autoridades que corresponda.

CGL 2.2 No seran elegibles y por lo tanto no seran considerados en la evaluacion de propuestas,
aquellas firmas que presenten como parte de su personal clave a profesionales que hayan sido
contratados como consultores individuales en el Ente Requirente y/o la OEI.

CGL 2.7En los supuestos de Union Transitoria de Empresas (UTE) y Consorcios de
Cooperacion, solo podra considerarse admisible la oferta que adjunte a su presentacién una copia
del modelo de Contrato que cumpla con los requisitos establecidos en el Codigo Civil y Comercial
de la Nacion en los articulos 1463 a 1478 respectivamente.

Se incorporan al presente pliego las correspondientes guias practicas, como referencia para los
oferentes, donde se detallan cada una de las etapas del proceso y las condiciones que deben
cumplirse en los supuestos sefalados.

En el mismo sentido, el oferente podra tener como referencia el Anexo 5, para el caso especifico
de Consorcio de Cooperacion.

En el caso que una empresa haya comprado un pliego o haya realizado la visita de obra a titulo
personal, y luego se integre a una UTE o Consorcio, dicho pliego podra ser considerado
como adquirido por ambos. Si el Licitante fuera una UTE o Consorcio, las cifras de montos
facturados correspondientes a cada uno de sus integrantes se sumaran a fin de determinar si ella
cumple con los requisitos minimos de calificacién especificados en los DDL si asi se requieren.
Sin embargo, para que pueda adjudicarse el Contrato a la UTE o Consorcio, cada uno de ellos
debe cumplir, por lo menos, con el VEINTICINCO POR CIENTO (25%) del requisito minimo para
licitantes individuales establecido y que la empresa lider de la UTE o Consorcio cumpla con al
menos el CUARENTA POR CIENTO (40%) de esos parametros.

CGL 3. Costo de la Licitacién
CGL 3.2 Seréa requisito EXCLUYENTE registrar la compra del presente Pliego de acuerdo a lo
indicado en el Apartado A punto 5 de las presentes CPL.

CGL 5. Sobre la Presentacion de las Ofertas

CGL 5.2 La oferta que presente el Licitante debera ser enviada en dos (2) correos
electrénicos, ambos de manera simultanea y presentados antes del vencimiento del plazo de
presentacion de la oferta estipulado en el cronograma del Apartado A, punto 7. Cronograma de
la Licitacion, de la siguiente manera:
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- Un correo con el asunto: OFERTA CARPETA TECNICA Y FORMAL - LPN 01/2023,
dentro de la misma debera contener dos (2) archivos con el nombre de las siguientes
carpetas:

(a) Carpeta Técnica

(b) Carpeta Formal
No debe incorporarse en estas carpetas informacién concerniente a la propuesta
comercial. En el supuesto que esto ocurra, la propuesta podra ser rechazada.

- Un correo con el asunto: OFERTA CARPETA ECONOMICA / COMERCIAL - LPN
01/2023, dentro de la misma deberd contener un (1) archivo con el nombre de las
siguientes carpetas:

(c) Carpeta Economica / Comercial

IMPORTANTE: Esta carpeta debera presentarse encriptada/ con contrasefia y la clave
ser remitida en una instancia posterior, cuando se solicite por la OEI al momento de la
notificacion de evaluacion técnica y formal.

No se aceptaran archivos sueltos y sin su correspondiente nombre y carpeta a la cual
pertenecen.

a) CARPETA TECNICA
Estara compuesta por la siguiente documentacion:
- Constancia de Visita a Obra suscripta por el representante del Ente Requirente y OEl,
segun Modelo de Certificado de Visita de Obra Formulario 2.9 del ANEXO 2;
- Declaracion de cumplimiento punto por punto de las exigencias técnicas del Pliego. No
deben emplearse expresiones ambiguas o de dudosa interpretacién como “tomado nota”,
etc. Debe indicarse claramente si se cumple con lo requerido y la forma en que se cumple,
y referenciar al folio de la oferta donde se puede verificar dicho cumplimiento, de acuerdo
al Formulario 2.3 del Anexo 2;
Plan de trabajo y Capacidad de Ejecucion de plazos: Declaracién Jurada, donde se
conste los plazos establecidos en los DDC y requisito de obra solicitado, de acuerdo al
Formulario 2.4. Ademas, deberan detallar un plan de trabajo, donde se conste que podra
cumplir con los plazos establecidos segun los DDC y especificaciones técnicas, detallando
el plan de trabajo general para cada una de las etapas del servicio, herramientas a utilizar
y asignacion de recursos humanos, integracion de las distintas actividades y cronograma
de plazos propuesto. Dicho plan sera actualizado segun lo solicite la Inspeccién de Obra.
Tendra en cuenta el estado de conservacién de las partes, determinando el orden de las
tareas de modo de garantizar la salvaguarda de los elementos originales, evitando su
alteracion o deterioro.
La Inspeccion de Obra tendra un plazo de cinco dias habiles para su evaluacién, pudiendo
efectuar las modificaciones y ajustes que crean oportuno. En dicho caso, el adjudicatario
debera efectuar las correcciones solicitadas como paso previo para la aprobacion final.
El Plan de Trabajo debera ser realizado en Programa Microsoft Project versién 2010 o
posterior, y presentado en formato impreso y digital. La Ultima version actualizada impresa
y firmada por él adjudicatario debe estar siempre puesta en el sector de la obra que estipule
la Inspeccion.
Perfil y antigiedad de la empresa: El oferente debera adjuntar una Carta de
presentacion/Brochure de la empresa en el cual describa los servicios, perfil y antigiiedad
de la empresa de minimo 5 afios en el mercado.
Antecedentes y referencias de provisiones similares: Por lo que debera presentar
referencias comerciales que se encuentren vigentes o cuya fecha de finalizacion, no supere
los quince (15) afios contando a partir de la fecha en que se realiza la oferta, listando
informaciéon como minimo: Descripcion de la obra, nombre/ razén social del cliente, fecha
de contratacion, nombre y teléfono de contacto de las personas que puedan ser
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consultados, modalidad de contratacion y numero de procedimiento, que respalde dicha
informacion;

Formulario 2.5 a) Experiencia General: de al menos tres (3) contratos/antecedentes de
trabajos acreditadas por la presentacion de documentacion respaldatoria de obras
realizadas en los Ultimos 15 afios que incluyan demoliciones, obras de construccién e
instalaciones. Se consideraran vdlidos antecedentes ejecutados y certificados en su
totalidad.

Formulario 2.5 b) Experiencia Especifica: de al menos cuatro (4) contratos/antecedentes de
trabajos acreditadas por la presentacion de documentacién respaldatoria de obras
ejecutadas en edificios de valor patrimonial realizadas en los ultimos 20 afios, cuyo objeto
sea similar al de la presente contratacion.

Nomina y antecedentes (CV) de profesionales y plantel técnico especializado de la firma,
indicAndose el profesional que se desempefiard como Representante Técnico. En los
antecedentes de profesionales y técnicos se detallara: nombre, nimero de matricula y
organismo que la expidié. El experto no se evaluard como personal clave, pero sera
considerado como parte de la oferta presentada.

El Comité de evaluacion se reserva el derecho de solicitar al oferente, previo a la
adjudicacion, el cambio de Representante Técnico si a su exclusivo juicio los antecedentes
aportados no son satisfactorios con relacién a la obra.

Equipo necesario para la realizacion de la obra. El oferente debera presentar, una lista de
equipos de su propiedad con la expresa constancia de que se encuentra en perfectas
condiciones de uso y disponible para el momento de ejecucion de los trabajos.

Plan de Seguridad e Higiene de la empresa y protocolo planteado en el marco de la
emergencia por la pandemia del COVID 19, de conformidad con las especificidades que
requiera el rubro de la actividad

Toda otra informacién o documentacion requerida en el Pliego y/o que el Licitante considere
util y apropiada para la evaluacién de su propuesta.

b) CARPETA FORMAL

Estara compuesta por la siguiente documentacion:

- Cartade Presentacién de la Propuestay Declaracion Jurada de Aptitud para Contratar
— Motivos de Exclusion, segun el Formulario 2.1 del Anexo 2, el cual deberd contener
todas las clausulas alli indicadas;

- Garantia de mantenimiento de la oferta, pdliza de caucién por la suma de pesos
argentinos doscientos mil con 00/100 ($200.000,00), de acuerdo a lo especificado en la
CGL 8.1.1y 8.2 de las CGL,; su falta de presentacion junto con esta carpeta dara lugar al rechazo
de la oferta.

- Informacién sobre la sociedad y mandatos vigentes, como asi también documentacién
impositiva (Documentacion de los estatutos, documentos constitutivos respectivos vy
correspondientes actualizaciones y designaciones de acuerdo al tipo societario, poder del
firmante, etc.), segun se detalla en el Anexo 4. “Documentacion Proveedores”, del presente
pliego;

- Formulario 2.6 del Anexo 2: Declaracién Jurada: Informacion del Proveedor;

- Declaracion Jurada de transferencia segin Formulario 2.7 del Anexo 2.

- Visita de Obra.

Tanto el formulario como la documentacion quedaran en poder de la OEI para conformar la
base de datos de proveedores de la OEI; La documentacion debe evidenciar que el Licitante
registrado es el mismo que presenta la oferta. Cualquier diferencia serd motivo de
descalificacion;

c) CARPETA COMERCIAL

Estara compuesta por la siguiente documentacion:

- Lista de Precios, presentada de conformidad con al Formulario 2.2 del Anexo 2;

- Toda otra consideracion de indole econdmica — financiera que el Licitante considere util y
apropiada para la evaluacién de su propuesta.
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El incumplimiento de cualquiera de los puntos enumerados en los incisos que anteceden
determinard que el Oferente sea calificado como EMPRESA NO ELEGIBLE para participar
en la presente Licitacion. EI cumplimiento de los incisos precedentes determinard que el
Oferente sea calificado como EMPRESA ELEGIBLE y que su oferta sea evaluada de acuerdo
con los términos definidos en el presente pliego.

CGL 5.6 Los Licitantes cotizardn un precio global para cada una de los items que surgiran
como sumatoria de las obras que lo componen, y por el que se comprometen a ejecutar la
totalidad de las mismas, consumadas y perfectas, de acuerdo al fin para que fueran
proyectadas.

CGL 5.9 Los precios cotizados por el Licitante permaneceran fijos durante la ejecucion del
contrato y no estardn sujetos a variaciones por ningin motivo. No se admite reajuste de
precios.

CGL 5.10 Los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los bienes y/o servicios
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada bien y/o servicio de
un lote.

CGL 5.11 La moneda de cotizacion para el presente proceso sera en pesos argentinos (ARS).
CGL 5.12 El precio cotizado debera incluir el IVA y todo impuesto, tasa y demas gravamenes
nacionales, provinciales y municipales directos e indirectos, cargas y/o gastos propios del
servicio a contratar.

CGL 5.13 El oferente preparara su oferta comercial, técnica y formal en formato digital con
extension PDF no editable y lo enviara por correo electronico con el asunto de referencia
especificado en la subclausula 5.17 del presente pliego.

CGL 5.16 Los tres (3) archivos que hacen parte de la oferta deberan ser presentados en dos
correos electronicos, segun lo especificado en la subclausula CGL 5.2 del presente pliego.

- Para el correo 1 que remita el licitante con las CARPETAS TECNICA Y FORMAL, si la
totalidad de los archivos adjuntos superan los 12 MB, debera enviarlos por WeTransfer,
siendo éste el Unico medio alternativo aceptado, quedando prohibido cualquier otro servicio
de transferencia de archivos informaticos basado en la nube (Ejemplo: Google Drive, One
Drive, Dropbox, entre otros). Sin perjuicio del envio por este ultimo medio, se deber& enviar
de igual manera el correo electronico con el asunto segun la subclausula CGC 5.17 y un
listado de los archivos contenidos en las carpetas enviadas por el medio de transferencia
alternativo.

Asimismo, seré obligatorio remitir adjunto el formulario 2.1 CARTA DE PRESENTACION DE
LA PROPUESTA Y DECLARACION JURADA APTITUD PARA CONTRATAR — MOTIVOS
DE EXCLUSION y la GARANTIA DE_MANTENIMIENTO DE LA OFERTA (POLIZA DE
CAUCION), siendo motivo de rechazo de la oferta la no presentacién de los mismos.
Cualquier inconveniente al momento de la apertura de ofertas que no permita la visualizacion
de los archivos y contenidos de la propuesta, sera motivo para rechazar la oferta.

- Para el correo 2 que remita el licitante con la CARPETA COMERCIAL, la misma deberd ir
adjunta al correo sin excepcion y los archivos encriptados/ con contrasefia Esta carpeta no
debera ser enviada por WeTransfer o cualquier otro servicio de transferencia que caduque.
No se aceptaran bajo ninguna circunstancia Carpetas Comerciales remitidas por
WeTransfer, Google Drive, OneDrive, Dropbox o por cualguier otro servicio de
transferencia de archivos informaticos basado en la nube o con caducidad, como asi
tampoco carpetas formales y/o técnicas con requerimiento de acceso (contrasefia,
inicios de sesidon, permisos) para la visualizacién del contenido.

CGL 5.17 Los correos electronicos deberén estar identificado de la siguiente manera:

Asunto de Referencia:
CORREO 1: OFERTA CARPETA TECNICA Y FORMAL OEI BUE LPN 01/2023
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CORREO 2: OFERTA CARPETA COMERCIAL OEI BUE LPN 01/2023

En el cuerpo del correo debera figurar:

Presentacion de Oferta OEI BUE LPN 01/2023
Sres. ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS (OEI)
Oficina Nacional Argentina
Obra de restauracién y puesta en valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de
Ciegos “Carlos Roberto Larrimbe”

Convenio OEI — Ministerio de Obras Publicas de la Nacién Acta Complementaria N°03
Tripartita (OEI-MC-MOP)

[RAZON SOCIAL DE LA EMPRESA]

[INDICAR CARPETA]
e Los documentos que hacen parte de la oferta deben estar debidamente organizados en las
carpetas digitales especificadas en la CGL 5.2 del presente pliego.

CGL 5.18 Si los correos electronicos no se encuentran referenciados segun lo dispuesto en
la subclausula que antecede, el Comprador no asumira responsabilidad alguna en caso de
gue la oferta sea abierta prematuramente.

CLAUSULA 7. Sobre los bienes, Servicios y/o Ejecucion de Obras
CGL 7.2 b) No Aplica
CGL 7.5 Considerar las estipulaciones establecidas en el Apartado D del presente pliego.

CGL 8. Garantias

CGL 8.1 Las garantias que se deriven de la adjudicacién del/los contrato/s deberan estar
giradas a favor del Ministerio de Obras Publicas de la Nacién, CUIT: 30-71672540-1, con sede
en calle Hipdlito Yrigoyen 250 de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, emitidas por
compafiia aseguradora y debidamente certificada por escribano publico.

CGL 8.1.1 De acuerdo a lo indicado en el Apartado A — Punto 6, se debera presentar una
garantia de mantenimiento de oferta por un monto de pesos argentinos ciento setenta mil con
00/100 ($170.000,00). Esta garantia de mantenimiento debera estar a nombre de la
Organizacién de Estados Iberoamericanos, CUIT: 30-69115712-8, emitida por compafiia
aseguradora y debidamente certificada por escribano publico.

CGL 8.1.2 El adjudicatario debera presentar la Garantia de Ejecucion de contrato
correspondiente, de acuerdo a lo estipulado en esta clausula de las CGL (15% de la
adjudicacion). La misma comprendera todo el periodo de contratacion hasta la emisién del
Certificado de Aprobacién de Periodo de garantia por parte del Ministerio de Obras Publicas,
quien estard a cargo del seguimiento y conformidad de devolucién de dicha garantia al
adjudicatario, segun lo detallado en el Apartado C.

CGL 8.1.3 No aplica.

CGL 8.1.4 El adjudicatario debera presentar una garantia de anticipo financiero a entregar
junto con la firma del contrato y la factura en concepto de anticipo, de acuerdo al formulario
modelo que corresponda del Anexo 3.2, en caso de optar por esta opcion.

CGL 10. Presentacion de las Ofertas

CGL 10.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion de correo
electronico, hora y fecha indicadas en el Apartado A de las CPL.

CGL 10.4 Toda oferta que se reciba después del plazo fijado por la OEI para recepcion, sera
rechazada y no sera considerada.

CGL 10.5/10.6 El licitante podra modificar o indicar que queda sin efecto la oferta después de
presentada, a condicion de que la OEI reciba la notificacibn por correo electrénico
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solicitandolo, antes de que venza el plazo fijado para el envio de las ofertas, con el asunto:
DESESTIMACION DE OFERTA LPN 01/2023 (NOMBRE DE LA EMPRESA).

CGL 11. Apertura de las Ofertas

CGL 11.1 Las propuestas técnicas y formales seran abiertas por los representantes del
comprador inmediatamente después del vencimiento de la fecha de envio de las propuestas.
En esta instancia se preparara un acta de apertura con la lista de los oferentes y garantias de
mantenimiento de oferta presentadas.

CGL 11.3 Una vez evaluada la propuesta técnica y formal, se remitira a los licitantes via correo
electronico el informe de evaluacion técnico con los puntajes obtenidos y se notificara el plazo
para la presentacibn de las passwords/contrasefias correspondientes a la carpeta
Economica/Comercial para aquellos oferentes que hayan alcanzado el puntaje minimo
requerido, segun lo estipulado en la subcldusula CGL 12.11 del presente pliego, dejando
asentada otra acta de apertura consignando el precio ofertado por estos. La OEIl no sera
responsable en caso de olvido o error en el envio de la contrasefia, por parte del oferente, o
cualquier otro inconveniente en los métodos de cifrado de las carpetas que no permita la
correcta apertura de los archivos encriptados.

Para el caso de aquellos oferentes que no hayan alcanzado el puntaje minimo mencionado,
el comprador notificara por correo electrénico la no apertura de su oferta comercial, quedando
la misma sin efecto y procediendo a su desestimacion.

CGL 12. Evaluacion de las ofertas

CGL 12.11 Una vez evaluada la elegibilidad de los Licitantes se procedera a analizar los
bienes ofertados. Para ello el Comité de Evaluacién analizara las propuestas y evaluara si las
ofertas CUMPLEN o NO CUMPLEN con lo requerido en el presente pliego y especificaciones
técnicas.

La CAPACIDAD FINANCIERA se considerara como CUMPLE o NO CUMPLE y se trabajara
con los siguientes Coeficientes:

» Coeficiente de Endeudamiento: Pasivo Total / Activo Total = o < a 0,80 (igual o menor
gue cero con ochenta).

* Coeficiente de Liquidez: Activo Corriente/Pasivo Corriente = 0 > a 1 (igual o mayor a 1).
Ambos coeficientes correspondientes al promedio de los tres (3) Ultimos ejercicios fiscales
cerrados al 31/07/2021, extraidos del Balance General para cada uno de los afios indicados.

La evaluacion integral de la Oferta se realizara a través de una matriz de evaluacion, en la
gue el oferente debera calificar setenta (70) puntos 0 mas en la oferta técnica para habilitar
gue se considere la oferta de precio. Las ofertas técnicas menores a 70 puntos no seran
consideradas para la evaluacion econémica, no realizdndose entonces, la apertura de estas
en los casos que no se alcanzara el puntaje técnico minimo.

La PROPUESTA TECNICA se evaluara de acuerdo al cuadro de ponderacion detallado a
continuacion:

- PUNTAJE
CRITERIOS DE EVALUACION TOTAL
A | Perfil/Antigledad de la empresa 5
B | Capacidad Técnica — Experiencia General 10
C | Capacidad Técnica — Experiencia Especifica 40
D | Cumplimiento de requisitos de la Obra 30
E | Plan de Trabajo y Capacidad de Ejecucién de Plazos 15
TOTAL (debe alcanzar minimo 70 puntos) 100
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Criterios de Evaluaciéon

A. Perfil/Antigiedad de la empresa (5 puntos). Se debera presentar documentacion que
evidencie la antigliedad de la empresa

» Mas de 10 afios en el mercado (5 puntos)
» Entre 5 a 9 afios en el mercado (4 puntos)
» Mas de 3 afios en el mercado (1 puntos)

B. Capacidad Técnica - Experiencia General (10 puntos). Estara acreditada por la presentacion de
documentacién respaldatoria de obras realizadas en los dltimos 15 afios que incluyan
demoliciones, obras de construccidon e instalaciones. Se consideraran validos antecedentes
ejecutados y certificados en su totalidad.

Se ponderard de la siguiente manera:

= 5 antecedentes (10 puntos)
= 4 antecedentes (8 puntos)
= 3 antecedentes (6 puntos)

C. Capacidad Técnica - Experiencia Especifica (40 puntos). Estara acreditada por la presentacion
de documentacion respaldatoria de obras ejecutadas en edificios de valor patrimonial realizadas
en los ultimos 20 afios, cuyo objeto sea similar al de la presente contratacion.

Se ponderara de la siguiente manera:

» 6 antecedentes (40 puntos)
= 5 antecedentes (35 puntos)
= 4 antecedentes (30 puntos)
= 3 antecedentes (25 puntos)
= 2 antecedentes (20 puntos)

Se consideraran validos antecedentes en ejecucion que demuestren un porcentaje mayor al 70%
de la obra.

D. Cumplimiento de requisitos de la Obra (30 puntos). Se evaluara el nivel de cumplimiento de los
requisitos de la obra en relacién a las especificaciones ofrecidas en el Formulario 2.3 del presente
pliego, mediante la presentacion de una memoria técnica en la que se detalle las tareas a realizar,
la calidad de los materiales, equipos y componentes a emplear (marcas, catalogos, fichas técnicas,
etc.)

El puntaje se asignara sequn el siguiente criterio:

= Muy adecuado (30 puntos)
= Adecuado (20 puntos)
= Poco adecuado (15 puntos)

E. Plande Trabajo y Capacidad de Ejecucion de Plazos (15 puntos). Se evaluara el plan de trabajo
general, su coherencia y consistencia, herramientas a utilizar y asignacion de recursos humanos,
identificacion de las actividades criticas, cronograma (su viabilidad y consistencia).

El puntaje se asignara sequn el siguiente criterio:

» Muy adecuado (15 puntos)
= Adecuado (10 puntos)
» Poco adecuado (5 puntos)

La Propuesta Econdmica se evaluara de la siguiente forma:
Finalizada la etapa de evaluacidon técnica, se procedera a la apertura de la Propuesta
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Econdmica entre los oferentes que hayan alcanzado los 70 puntos de los criterios técnicos.
Al evaluar la oferta econdémica se tendra en cuenta el precio ofrecido, el cual debera ser final
incluyendo todos los gastos e impuestos que surjan del contrato, adjudicandose a la empresa
gue haya presentado la oferta mas baja.

Solo se analizara la oferta econdémica de las propuestas en las cuales se determine que los
Licitantes son elegibles y que cumplen con los aspectos técnicos.

Al evaluar la oferta el Comprador tendra en cuenta el precio ofrecido donde deberan estar
incluidos todos los gastos e impuestos. Adjudicandose a la empresa que haya presentado la
oferta mas baja

Asimismo, en la instancia de evaluacion, se podran establecer negociaciones para alcanzar

Acuerdos Comerciales, con expresa autorizacion de OEl, con el o los oferentes potenciales
gue ha/n presentado la/s ofertas validas con el objetivo de establecer una relacion optima de
calidad-precio, sin transgredir el principio de igualdad y transparencia.

CGL 12.14 La adjudicacién sera por lote completo a un unico oferente.
CGL 12.15 No aplica

CGL 14. Adjudicacién

CGL 14.6/ 14.7 Una vez transcurridos cinco (5) dias habiles siguientes a la comunicacion del
informe técnico y formal, y remitida la nueva acta de apertura de las Propuestas Econémicas,
el Comprador notificar4 a los Licitantes a través de correo electronico, la adjudicacion del
contrato.

CGL 14.16/14.19 Los pagos se realizardn de acuerdo al cumplimiento de los entregables
estipulados de acuerdo a lo especificado en el apartado C y el siguiente detalle:
- Un anticipo de un veinte por ciento (20%) del total del contrato contra presentacion de

una garantia de anticipo financiero de acuerdo a lo estipulado en la CGL 8.1.4 y luego
de la firma del contrato respectivo y la presentacion de la factura por dicho concepto.

- Pagos contra recepcion de certificaciones mensuales segun el avance de obra
evaluado por renglén, descontando la parte proporcional del anticipo, emitidas por la
Direccion Nacional de Gestion de Obras y la liberacion de pago elevada por el
responsable del proyecto/autoridad competente.

Se deja constancia que el Anticipo Financiero sera descontado proporcionalmente de los
sucesivos pagos.

En caso de que el licitante ofrezca una forma de pago distinta a la estipulada, debera indicarlo
en su respectiva oferta segun el Formulario 2.2 Anexo 2: “Lista de Precios” y la misma sera
evaluada por el Comité, no estando la OEI ni el Ente Requirente obligados a aceptarlo.

Todos los pagos seran abonados a través de transferencia bancaria a la cuenta de la firma
de acuerdo al Formulario 2.7 Anexo 2: Declaracion Jurada, el cual debera ser remitido en la
Carpeta Formal de la oferta.

CGL 17. Sobre los reclamos y aclaraciones

CGL17.1 Los Oferentes que requieran aclaraciones sobre el resultado de la evaluacion
técnica y formal de sus propias ofertas, pueden solicitar por escrito, dentro de los (5) cinco
dias habiles posteriores a la notificacién de dicho resultado y antes de la fecha del Acta de
Apertura de propuestas econémicas indicada por la OEI, un pedido de aclaracion dirigido al
Comprador, el cual contestara dichas solicitudes en un plazo no mayor a 10 dias habiles
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siguientes a su recepcion.

CGL 18 Penalidades

CGL 18.1 La responsabilidad por los vicios manifiestos, aparentes u ocultos que pudieran
afectar a los bienes proveidos o a las obras o servicios realizados se extendera por 12 meses
a partir de la Recepcion Definitiva de la obra.
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C- CERTIFICACION DE SERVICIOS, FACTURACION, PAGOS,
RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA

El Contratista debera realizar la prestacién del servicio en el plazo indicado en el Anexo I,
Apartado 1.1 Descripcién de las Obras, del presente pliego. En dicho plazo se contemplan todas
las etapas que incluye el servicio. El Ministerio de Obras Publicas designara un inspector para la
obra, que junto con el contratista adjudicado elaborara el acta de inicio de obra, segin Formulario
3.4 del anexo 3, en un plazo no mayor a diez (10) dias habiles desde la suscripcion del contrato.
A partir de la firma del acta de inicio, comienza el plazo de ejecucion de obra. Asimismo, en ese
momento se debera abrir el libro de obra/comunicaciones. Se entendera que el servicio se ha
concluido en su totalidad cuando el contratista haya cumplido con:

- La prestacién de los servicios indicados en los items N.2 1, N.2 2, N.° 3, N.° 4, N.° 5, N.° 6,
N.° 7 y N.° 8 de acuerdo a las especificaciones técnicas del presente pliego.

- Presentacién de copias de los planos de obra para aprobacion por parte de la Inspeccion
de Obra. Se solicita planos “conforme a obra” es decir que se represente lo realizado. Se
otorgara 5 dias para esta actividad, solamente para la presentacién de los planos, esto no
implica la ampliacién del plazo de obra.

- El retiro integro de las instalaciones provisorias, maquinarias, materiales y enseres de su
propiedad.

- Lalimpieza general del establecimiento en las areas que se hayan visto afectadas en virtud
de la prestacion del servicio.

- Presentacion de Informe Final a la Direccion Nacional de Gestién de Obras del MOP, del
cual se desprenda la informacion que evidencie la efectiva realizacion del servicio, con
registros fotograficos, a fin de verificar el estado inicial, durante la prestacién del servicio y
el final de cada tarea realizada, asi como del servicio en general.

- Una vez finalizados todos los trabajos, y antes de energizar la instalacién, el Contratista
debera realizar los ensayos y mediciones correspondientes, en presencia de la Direccion
Nacional de Gestion de Obras y un representante del Ministerio de Cultura.

(@)  CERTIFICACION

e Certificado de Obra:
Las certificaciones se realizaran por avance de obra de manera mensual. Al momento de
certificar, el Contratista debera notificar dicha situacién al inspector de obra designado por el
Ministerio de Obras Publicas con copia a la OEl, a través de correo electrénico, y presentar el
certificado de la obra, segun Formulario 3.5 del anexo 3. La documentacién asociada a la
certificacion debera estar firmada por el inspector de obra y el representante técnico de la
empresa.

e Registro Certificacion en sistema TAD:
Una vez aprobada y firmada la certificacion de obra entre el Contratista y el Inspector por la
finalizacion de cada avance de obra, se debera contar con la registracion y validacién de dicha
certificacion por parte de la Direccion Nacional de Gestién de Obras (DNGO).

Para ello el Contratista deberd ingresar el certificado de obra suscripto a la plataforma TAD
(tramites a distancia) por medio del siguiente link
https://tramitesadistancia.gob.ar/tramitesadistancia/detalle-tipo?id=5269
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Las empresas que no se encuentran registradas en el TAD, deberan hacerlo en
https://tramitesadistancia.gob.ar/tramitesadistancia/inicio-publico de acuerdo con el instructivo de
registro.

Finalizado el proceso de carga del certificado, el sistema proporciona un numero de expediente
con fecha de solicitud, por el cual se realiza el seguimiento de la misma.

Los pagos se realizaran de acuerdo a lo estipulado en la CGL 14.16 / 14.19 del presente pliego,
para lo cual la OEI debera contar con el certificado de obra firmado por el Contratista y el inspector
de obray con la autorizacion de pago emitida por el Ministerio de Obras Publicas. El cumplimiento
de cada avance sera en funcién al Plan de Trabajo propuesto por el licitante en su oferta y
aprobado previamente por el Ministerio.

Una vez realizada la comunicacion del Contratista sobre el avance mensual, el Ministerio tendra
hasta cinco (5) dias habiles para realizar la certificacién correspondiente. En caso de encontrarse
defectos que el Contratista deba subsanar, debera dejarse asentado en un acta y éste tendra
como maximo cinco (5) dias corridos para solucionarlo y comunicar dicha subsanacion, corriendo
los mismos plazos originales desde este momento.

Tras la certificacion del ultimo avance, se suscribird el Acta de recepcion definitiva por la
finalizacion de la Obra.

(b) FACTURACION
Las facturas se deberan remitir en pesos argentinos por correo electronico, a la casilla que se

informe oportunamente luego de la adjudicacion del contrato y se deberan confeccionar segun el
siguiente detalle:

- FacturaB o C:

- A nombre de: ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS

- CUIT N°: 30-69115712-8

- Condicién de la factura: IVA e 1IBB: exento

- Direccién y codigo postal: Paraguay 1510. (1061) C.A.B.A

- Detalle: certificacion / concepto XXX

(©) PAGOS
Los pagos se realizaran en pesos argentinos de la siguiente:

- Un anticipo de un veinte por ciento (20%) del total del contrato contra presentacion de una
garantia de anticipo financiero de acuerdo a lo estipulado en la CGL 8.1.4 y luego de la
firma del contrato respectivo y la presentacion de la factura por dicho concepto.

- Pagos contra recepcién de certificaciones mensuales segun el avance de obra evaluado
por renglén, descontando la parte proporcional del anticipo, emitidas por la Direccion
Nacional de Gestion de Obras vy la liberacion de pago elevada por el responsable del
proyecto/autoridad competente y la ultima certificacion y pago contra recepcion y Acta de
Aceptacion Definitida emitida por la Direccion Nacional de Gestion de Obras y la liberacion
de pago elevada por el responsable del proyecto/autoridad competente.

Se deja constancia que el Anticipo Financiero sera descontado proporcionalmente de los
sucesivos pagos.
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(d) RECEPCION DEFINITIVA'Y PLAZO DE GARANTIA - CERTIFICADO DE
APROBACION DE PERIODO DE GARANTIA

Recepcidon Definitiva

La obra sera recibida de manera definitiva cuando el Contratista comunique que se encuentra
terminada totalmente de acuerdo al contrato. En una inspeccién conjunta entre el Director de
Obra/ Inspector y el Contratista, 0 sus representantes, se verificara y se labrara un acta que
firmaran el Director de Obra y el Contratista, para dejar constancia de que la obra ha sido
ejecutada segun lo convenido, describiéndose también las diferencias que eventualmente se
notaran y cualquier otra observacion, con el objeto de que al hacer el Certificado de aprobacién
del periodo de garantia se pueda comprobar, ademas del buen estado general de la obra, si han
sido subsanadas o reparadas las deficiencias anotadas -en su caso-.

La Recepcion Definitiva sera remitida a la OEI por el responsable del Proyecto. De existir
deficiencias, las mismas seran subsanadas durante el plazo de garantia.

Plazo de Garantia - Conservacion

No obstante, la recepcion definitiva, la conservacién de la obra continuard por cuenta del
Contratista, hasta la expiracion de plazo de garantia, el que se establece en doce (12) meses
contados desde la fecha de la recepcién definitiva, considerandose como tal la que figura en el
acta de recepcion correspondiente. Durante ese plazo el Contratista estara obligado a rehacer o
reparar a entera satisfaccion del Director de Obra, todos aquellos deterioros que se hubieran
producido en la obra, sea por la acciébn de los agentes naturales, deficiente calidad de los
materiales, mala ejecucién de los trabajos, etc. En caso de no hacerlo, el Comitente lo har& por
cuenta del Contratista pudiendo hacer efectiva la péliza de ejecuciéon. No relevara al Contratista
de esta obligacion el hecho de que las obras en que se notasen estos deterioros hayan sido
revisadas, aprobadas o recibidas definitivamente por el Director de Obra, sin observacion.

Certificado de Aprobacion del periodo de garantia

Vencido el plazo de garantia, el Ente Requirente procedera a emitir un Certificado de aprobacion
de periodo de garantia de obra en un plazo no mayor a 5 dias habiles de cumplido el plazo antes
indicado, y lo remitira al adjudicatario junto con la devolucién de la péliza de cumplimiento de
contrato.

Desde esa fecha la conservacion quedara a cargo del Ente Requirente, y el Contratista desligado
de responsabilidades, salvo que se descubrieran en la obra vicios ocultos de construccion o
sustitucién fraudulenta de materiales que hubiesen pasado desapercibidos. El Contratista queda
asimismo responsable de su trabajo con arreglo a la ley.
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D- REQUERIMIENTOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

1) Personal Obrero
El Contratista asume el caracter de "empleador” de todo el personal que se utilice en la obra
y en consecuencia es responsable por el cumplimiento de las leyes respectivas. Durante la
jornada de trabajo el contratista debera estar representado en forma permanente, como
minimo, por un capataz idoneo que pueda recibir 6rdenes e instrucciones del Inspector de
Obra. Es atribucion del Inspector de Obra el rechazo del personal obrero, técnico y
administrativo que considere incompetente o nocivo para la obra.
El ndmero de operarios que se empleard en la ejecuciébn de las obras serd siempre
proporcional a la extension y naturaleza de éstas y al plazo fijado para su terminacion.
Se deja expresa constancia de la obligatoriedad del cumplimiento de lo prescrito por la Ley
Nro. 24557 de Riesgos del Trabajo y la Ley Nro. 19587 y su reglamentacion para la Industria
de la Construccién mediante el Decreto Nro. 911/96 de Higiene y Seguridad para la Industria
de la Construccién, y Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo Nro.
231/96, Nro. 51/97, Nro. 70/97 y Nro. 35/98, sus modificatorias y de toda otra legislacién
nacional y/o local en vigencia y/o que se crease durante la ejecucion de los trabajos.

2) Leyes de Trabajo
El contratista dara estricto cumplimiento a las leyes y reglamentaciones que rigen el trabajo
en lo referente a salarios minimos, vacaciones, jubilaciones, descanso semanal, jornada legal,
accidentes, trabajos en lugares insalubres, etc. lo que podra ser controlado por la Inspeccién
de Obra.

3) Pago del Personal Empleado
El contratista deberd mantener al dia el pago del personal empleado en las obras que ejecute,
abonando integramente los salarios que correspondan.
Cada vez que el Comitente se lo solicite, el contratista debera presentar la planilla de pago al
personal correspondiente a la quincena inmediata anterior.
Sera motivo de que se suspenda la aprobacién y pago de certificados, la falta de cumplimiento
de estas obligaciones.

4) Personal no competente
La Inspeccion de Obra podra ordenar a la empresa constructora el retiro del personal que por
su conducta o falta de competencia perjudique la buena marcha de los trabajos.
Si el contratista no estuviera de acuerdo con lo resuelto por la Inspeccion de Obra podra
plantear su disidencia ante el Ente Requirente, sin perjuicio del retiro temporario del personal
indicado, hasta que se resuelva sobre el particular.

5) Relaciones Entre Diferentes Contratista

Cuando en una obra trabajara mas de un contratista, cada contratista deberd facilitar la marcha
simultanea, o sucesiva de los trabajos a ejecutarse por él y los que ejecutan otros contratistas,
debiéndose cumplir las indicaciones, que en tal sentido imparta la Inspeccién de Obra,
respecto del orden de ejecucion de los trabajos.

Si un contratista, experimentara demoras o fuera estorbado con sus trabajos por hechos,
negligencias o retrasos de otros contratistas debera dar inmediatamente cuenta del hecho a
la Inspeccion de Obra. Mientras esta comunicacién no se haga en forma fehaciente, no se
admitird el incumplimiento de un contratista como causal para el atraso de otro.
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6) Instruccién al Personal
El contratista se obliga a proporcionar memorias e instrucciones de funcionamiento de todas
las instalaciones que provea al edificio.
Se obliga asimismo a instruir a todo el personal que la Direccidén designe para el manejo de
todas las instalaciones mencionadas, esta obligacion estara vigente durante todo el tiempo
del plazo de garantia.

7) Direccion y Fiscalizacion de la Obra
La Inspeccion de la Obra estard a cargo de la Direccibn Nacional de Gestion de Obras del
Ministerio de Obras Publicas.
El Ministerio podra designar inspectores, sobrestantes, apuntadores o cualquier otro personal
gue considere necesario 0 conveniente para el mejor control de los trabajos.

8) Facilidades alaInspeccidon de Obra

El contratista tomard las disposiciones necesarias para que la Inspeccion de Obra y auxiliares
puedan inspeccionar las obras sin riesgo o peligros, colocando andamios y planos inclinados
cémodos y con pasamanos, escaleras, etc., a satisfaccion de la Inspeccion de Obra, dentro
de lo usual y corriente en toda obra.

El Contratista podra modificar los sectores para oficinas existentes para uso de la Inspeccién
de Obra, y del Contratista si lo considera necesario, empleando materiales propios y proveera
el mobiliario necesario hasta la terminacion de la obra. La limpieza de las oficinas y
dependencias y el suministro de luz, agua potable, desagiies cloacales y pluviales, sera
realizada y provistos por el Contratista, mientras dure la Obra.

9) Representante Técnico del Contratista

El Contratista debera contar entre su personal:

Representante Técnico: Sera un profesional matriculado con incumbencias necesarias para
llevar a cabo la obra y con alcance de responsabilidades fijado en la Ley 13.064. Los trabajos
deberan estar siempre a cargo de un responsable del Contratista ante la Inspeccién de Obra,
quien debera tener las facultades de decisibn para intervenir en todos los asuntos
relacionados con el servicio (hacer declaraciones en nombre del Contratista, recibirlas, etc.)
y participar en las reuniones periddicas de coordinacion. Para el Representante Técnico, cuya
presentacion hard el Oferente con la documentacion de la Oferta, se exigird matricula de
arquitecto y/o ingeniero civil y/o ingeniero en construcciones, con titulo habilitante inscripto en
el consejo profesional correspondiente, con la matricula habilitante al dia y preferentemente
con antecedentes en intervenciones del patrimonio edificado como para asegurar la normal
marcha de los trabajos.

El mencionado profesional sera el responsable en los términos que establezca la
documentacion contractual, de la perfecta ejecucion de los trabajos en lo que a la firma se
refiere. Sera ademas el encargado de suministrar todos los datos que estén establecidos en
los Pliegos de Condiciones Generales y Particulares y todos aquellos que le sean requeridos
para la mejor marcha de la tarea. Deber& concurrir a diario a los lugares en que se realicen
los trabajos, asi como a todos los actos de replanteo y mediciones para la certificacion, los
cuales se considerardn implicitamente aceptados por el contratista si el Representante
Técnico no concurriese.

Las citaciones al Representante Técnico se haran con un (1) dia hébil de anticipacion,
mediante Orden de Servicio. La negligencia demostrada en la ejecucién de los trabajos, el
incumplimiento de las resoluciones pertinentes, o la incomparecencia reiterada a las
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citaciones gue se le formulen, podra dar lugar a la remocion del Representante Técnico.
Seré vélido todo acuerdo a que arriben el Representante Técnico del Contratista y el
comitente y/o la Inspeccion de Obra, aun cuando se aparten de lo establecido en el presente
y sus Anexos, dejando asentado dichos acuerdos.

Asesor_en conservacion y preservacion: Dado que la obra a intervenir es de alto valor
patrimonial y profunda significacién histérica -arquitecténica, se requiere que, dentro del
equipo técnico del Contratista, se incluya un asesor Arquitecto con especialidad en
conservacion y preservacion del patrimonio.

Dicho profesional especialista contara con la suficiente capacitacion para interpretar
correctamente las especificaciones técnicas y demas documentaciones obrantes en el
presente pliego, asi como para la eficaz supervision y control de las tareas contratadas. Los
antecedentes en obras de intervencién en edificios histéricos de similares caracteristicas y
envergadura certificaran su idoneidad para el cumplimiento de tales funciones.

Profesional Restaurador-Conservador: Entre el personal técnico calificado debera contar con
un profesional responsable de las tareas de Restauracién, Conservacion y Preservacion,
guien debera asistir al establecimiento con el fin de supervisar todas las tareas de restauracion
y conservacion que el Contratista desempefie con la regularidad DIARIA necesaria para que
no surjan imprevistos en los trabajos especificos de restauracion. Deberé asistir, ademas,
cada vez que la Inspeccion de Obra lo requiera a fin de acordar metodologias, solucionar
dudas, evaluar resultados de pruebas, cateos, andlisis de laboratorio y ensayos, etc. El
profesional Responsable de Restauracion, Conservacion y Preservacion contara con la
capacitacion para la supervision y control de las tareas a ejecutar, asi como para interpretar
correctamente las especificaciones técnicas y la documentacion que se adjunta en el presente
pliego de la licitacién. Su idoneidad para el cumplimiento de tales funciones se acreditara
mediante la presentacion de sus antecedentes en intervenciones en edificios historicos.
Profesional en Seqguridad e Higiene: El Contratista contara con un profesional responsable de
la Seguridad e Higiene durante todo el desarrollo del servicio con matricula habilitante al dia.
Obreros, operarios, personal técnico calificado: El Contratista debera emplear personal
técnico calificado, obreros especializados y demas personal necesario para la correcta
realizacion de los trabajos. Tendrd asimismo la obligacion de reemplazar el personal no
competente o no satisfactorio, de acuerdo a las 6rdenes de la Inspeccién de Obra.

El Contratista tiene la obligacidon de suministrar a los trabajadores las condiciones mas
adecuadas de salubridad e higiene, asi como velar por la seguridad de los trabajadores
durante la ejecuciéon de todos y cada uno de los trabajos brindando el equipo y material
necesario para tal efecto.

Si lo solicita la Inspeccion de Obra, el Contratista debera suministrar en los intervalos que
prescriba la Supervision la ndmina detallada de todo el personal superior y de los obreros que
estan empleados a la fecha del Informe.

Seré obligacion del Contratista presentar la documentacion pertinente que avale que asume
responsabilidad civil por el personal a su cargo por medio de seguros obligatorios, de trabajo
en altura, etc. asi como también los correspondientes a dafios a terceros.

10) Presencia del Contratista en Obra
El Contratista o su representante deberan atender personalmente la obra. Cuando el
representante Técnico del Contratista no se encuentre en la obra, la Empresa debera
mantener en la misma un capataz competente, aceptado por el Inspector de Obra, capaz de
recibir, cumplir y hacer cumplir las 6rdenes del Inspector. El incumplimiento de esta obligacién
sera penalizado conforme lo estipulado para el caso en los DDL. La aceptacion que la
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Inspeccién de Obra hiciera respecto del Representante Técnico y/o del Capataz designado,
no implicara compartir responsabilidad con relacion a la eleccién de los citados técnicos. La
idoneidad de los mismos para asumir el cargo sera responsabilidad exclusiva del Contratista.

11) Firma de Acta de inicio de Obra
Antes de inicio de cualquier actividad de la Obra se debe proceder a la firma del Acta de Inicio
de Obra que sera tomado como hito
de comienzo de las tareas y del plazo de ejecucion de la obra. Dicho documento sera firmado
por el Representante Técnico del Adjudicatario, la Inspeccion de obra y un representante del
Ministerio de Cultura. De acuerdo al Modelo del Anexo 3.4 “Acta de inicio de Obra”.

12) Cumplimiento de Ordenes
El Contratista, su representante técnico y su personal cumplirdn diligentemente las
instrucciones y drdenes que les imparta el Inspector de Obra sobre trabajos, servicios y
organizacion general, debiendo el primero remplazar de inmediato a cualquier empleado que
faltare al orden y disciplina en la obra, o que, a juicio del Inspector de Obra, no sea competente
en sus tareas. Todas estas 6rdenes seran dadas por escrito.

13) Libro de Comunicaciones
El Contratista deberd nombrar un responsable técnico calificado, siendo este el Unico
interlocutor con la Inspeccién de Obra. Deberéa estar presente de manera permanente en la
obra hasta la finalizacion de los trabajos y estara autorizado a recibir y firmar Ordenes de
Servicio y emitir Notas de Pedido.
Se utilizaran 2 (dos) libros de comunicaciones oficiales, en los cuales se plasmara de manera
formal las comunicaciones entre la Inspeccion de Obra y el Contratista:
- Libro de Ordenes de Servicio: A través del cual la Inspeccion de Obra comunicara de
manera oficial y formal las peticiones al Contratista. Deberan ser respondidas en un lapso de
48 (cuarenta y ocho) horas héabiles de fecha recibida.
- Libro de Notas de Pedido: A través del cual el Contratista comunicara de manera oficial y
formal las peticiones a la Inspeccion de Obra. Seran respondidas en un lapso de 48 (cuarenta
y ocho) horas habiles de fecha recibida.
Las mismas se efectuaran por triplicado, quedando una copia en poder de cada una de las
partes y la restante en cada uno de los libros citados a modo de archivo de consultas en caso
de extravios y/o divergencias.
Toda orden de servicio y/u observaciéon no contestada dentro de las 48 horas de extendida la
misma, se dara por aceptada y entrara a formar parte del Contrato.
El Contratista estar4 obligado a dar inmediato cumplimiento a las 6rdenes de servicio que
reciba, excepto aquellas que impliquen costos adicionales o que observe de inmediato y con
los debidos fundamentos.
En el caso de que la orden de servicio implique costos adicionales el responsable de las
comunicaciones del Ministerio ante OEl debera solicitar una adenda al contrato con los
trabajos a realizar. Tal solicitud debera contar con los respectivos respaldos documentales
gue justifiqguen la necesidad los trabajos, ajuste de plan de trabajo, modificacién de plazos, -
si los hubiera- y el respectivo presupuesto a ser adicionado.
La OEl verificara la pertinencia del cambio de acuerdo al proyecto ejecutivo inicial, confirmara
la disponibilidad presupuestaria como asi también solicitard la conformidad del Contratista.
En caso de no existir observaciones se procedera con la firma de la adenda de acuerdo a lo
solicitado inicialmente. En caso de existir observaciones se ajustara la solicitud inicial a fin de
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gue la adenda contractual sea consistente con el pedido. El ajuste de contrato por imprevistos
de obra se podra hacer una sola vez en todo el periodo de vigencia del contrato.

Si el contratista entendiera que la orden impartida excede los términos de sus obligaciones,
podrd manifestar su disconformidad al notificarse, y alegar luego por nota aparte e
independientemente de la ejecucién de lo ordenado, los derechos que crea le corresponden,
dentro del término de cinco (5) dias corridos contados a partir de su manifestacion, pasado
ese plazo la orden se tendra por aceptada y el contratista perderé todo derecho a reclamacion.
El contratista debera notificarse de las 6rdenes de servicio dentro de las (48) horas de
recibidas las mismas ya sea que las hubiera recibido en la Empresa o en la obra, y debera
comenzar su ejecucion en forma inmediata. Si asi no lo hiciera sera pasible de una multa igual
a la estipulada para este caso en Los DDC, y sera causa suficiente para que el Ente
Requirente opte por la resolucién del Contrato por culpa del Contratista.

14) Planos de Obra. Muestras de Materiales a Emplearse
La Inspeccién de Obra entregara al Contratista un juego completo de toda la documentacion
técnica y planos de obra en soporte digital. La documentacion técnica que se entrega al
Contratista sera la documentacién de anteproyecto licitatorio, siendo obligacién del mismo
generar la documentacion ejecutiva para la obra.
Dicha documentacion se denomina Proyecto Ejecutivo y tendra las siguientes caracteristicas:

e Proyecto Ejecutivo

La Contratista debera realizar los planos generales y de detalle de arquitectura,
correspondientes al proyecto ejecutivo de la obra. Los mismos se presentaran en escala
1:100, 1:50 y 1:20, impresos en papel y en version digital y contaran con toda la informacion
necesaria para el desarrollo y la realizacion de la obra.
Los mismos deberdn ser presentados obligatoriamente con antelacion a la primera
certificacion de obra para estudio y aprobacién de la Inspeccion de Obra.
Asimismo, la Inspeccion de Obra, podra solicitar a la Contratista el desarrollo de planos,
replanteos, detalles, etc. en cualquier momento de la obra, para verificar la resolucion técnica
de cualquier tema que consideren necesario, sin que esto sea motivo de reclamo alguno ni
de lugar a adicionales. La empresa debera dar respuesta a estas solicitudes, que se haran
por escrito, a traves de Orden de Servicio, donde quedara indicado el plazo en el que la
empresa debera efectuar la presentacion.
Todos los planos que se solicitan en el presente pliego, en relacibn a ajustes de
documentacién de obra, o planos de replanteo y detalle, que necesiten de la aprobacién de
la Inspeccion de Obra para su curso, deberan ser presentados a la misma con dos semanas
de anticipacion a la fecha limite de los tiempos que la obra requiera para empezar a
ejecutarse. Los mismos deberdn contener la fecha del plano en el rétulo, de manera de
identificar las Ultimas versiones.
Cualquier variante que la Inspeccién de Obra crea conveniente o necesario introducir a los
planos generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que sélo importe
una adaptacién de los planos de licitacion, no dara derecho a reclamar modificaciones de los
precios contractuales. Quince (15) dias corridos antes de la iniciacion de los trabajos en cada
rubro, el respectivo Contratista presentarda un muestrario de materiales y demas elementos a
emplearse a fin de que sean aprobados por la Inspeccién de Obra. Sin dicha aprobacion no
se podrdn comenzar los trabajos. Con la misma antelacion deberd elaborar y presentar la
documentacion ejecutiva a la Inspeccién de Obra para su aprobacién. Una vez que estos
planos estén aprobados, entregara el original y 3 copias en papel y en CD u otro elemento de
guardado de informacién en AutoCAD, a la Inspeccién de Obra.
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15) Documentacion en Obra — Errores en la Documentacion
Sera obligacion de todo Contratista tener permanentemente en obra un juego completo de las
piezas del contrato y toda la documentacion aprobada, debidamente actualizada. El
incumplimiento a esta obligacién se penalizard con las multas descriptas para el caso en los
DDL.
No se podran utilizar planos que estén sin visar por el Inspector de Obra. El Inspector de Obra
suministrara los detalles necesarios a medida que los requiera el Contratista y el estado de
adelanto de los trabajos, debiendo denunciar el Contratista los errores y/u omisiones que
encontrase en los mismos. El Contratista podra someter a la consideracion del Inspector de
Obra las modificaciones o variantes que creyera conveniente para mejorar o facilitar la
ejecucion de la obra, pero no podra modificar ningln detalle por si, mientras el Inspector de
Obra no haya autorizado esto por escrito. En principio habiendo diferencia entre los planos
generales y de detalle se dard preferencia a los dltimos. Si la diferencia fuera entre
dimensiones tomadas en escala y la consignada en cifras, se optard por esta Ultima, sin
perjuicio de que un analisis comparativo de los diversos elementos autorice una interpretacion
distinta.
Si hubiera alguna diferencia entre los planos de relevamiento existentes y la realidad de la
obra, por error u omisién, y si dicha diferencia estuviese relacionada con algun trabajo a
ejecutar, esto no sera motivo de adicional alguno, puesto que la empresa Contratista ha tenido
la posibilidad y la obligacion de verificar los mismos, previo a su cotizacion. Los detalles de
ejecucion complementarios, que se entregaran oportunamente bajo constancia, podran ser
observados por el Contratista dentro del plazo de cinco (5) dias corridos de recibidos, si a su
juicio desvirtan o modifican las condiciones de ejecucién tratadas e incluyen errores 0 no
concuerdan con los planos o especificaciones del contrato. En caso contrario, transcurrido el
plazo indicado, se daran por aceptados los detalles de conformidad.

16) Marcas, Muestrario o Catalogos de los Materiales a Emplear
El hecho de que en el pliego o en los planos se citen articulos o materiales de determinada
marca, fbricas o casas de comercio y su nimero de catdlogo, o se den muestrarios como
modelos, tiene por objeto definir con claridad lo que la Direccion de la Obra desea en cada
caso y el valor que deben prever para los mismos.
El Contratista podra poner los articulos o materiales similares o de otra marca, siempre que
retnan las condiciones de calidad, dimensiones, caracteristicas y precios equivalentes a los
indicados, los que seran sometidos a la aprobacion de la Inspeccion de Obra antes de ser
adquiridos.
En caso que la Inspeccion de Obra no esté de acuerdo sobre la equivalencia del articulo o
material ofrecido como similar al que se cita en el presente pliego (Anexo 1 de
Especificaciones Técnicas), exigira la marca explicitamente establecida u otra a su juicio
equivalente.

17) Provision de Materiales y Enseres
Todos los materiales necesarios para la obra seran provistos por el Contratista, quién
suministrarq ademas todos los Utiles de construccién. El Contratista tendréa en el obrador la
cantidad de materiales necesaria para la buena marcha de los trabajos y usar4 métodos y
enseres que aseguren una calidad satisfactoria de los trabajos y su terminacion en los plazos
previstos. El Inspector de Obra podré intervenir en las tareas antes mencionadas, observando
al Contratista lo que creyera necesario quedando entendido que, aunque el Inspector de Obra
no haga ninguna observacion al Contratista, éste no queda librado de la responsabilidad que
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le cabe por incumplimiento.

18) Aprobacion y Rechazo del Material - Ensayo de Materiales

Los materiales en general y los materiales de todas clases empleados en la obra seran de la
mejor calidad y tendran las dimensiones y formas prescritas en los planos y en las
Especificaciones Técnicas respectivas. El Contratista debera comprobar la procedencia y
depositar en la obra las muestras de los materiales y artefactos que le sefalan las
especificaciones a fin de la aprobacién por el Inspector de Obra, sirviendo luego dichas
muestras de comparacion para el abastecimiento respectivo de la obra. Los materiales o
artefactos que el Inspector de Obra rechazara, seran retirados de la obra a costa del
Contratista, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de haber recibido el aviso. En caso de
no dar cumplimiento, el Inspector de Obra hara retirar éstos, estando a cargo del Contratista
los gastos originados por el retiro y deposito.

El Inspector de Obra, siempre que lo estime conveniente, podra efectuar u ordenar al
Contratista para que él efectle todos los ensayos y pruebas necesarios para comprobar si los
materiales y las estructuras de todas las clases son las que las especificaciones determinan,
guedando entendido que el personal y los implementos necesarios para ese objeto como los
gastos a efectuarse, seran facilitados por el Contratista, y si aparecieran las fallas en los
materiales o estructuras examinadas, costeadas por éste.

19) Cuidado del Material
El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para que el material y las estructuras
aprobadas se conserven en buen estado y no sufran perjuicios por la accion de la intemperie,
guedando en consecuencia el Contratista, hasta la recepcién de los trabajos, a cuidado de los
mismos y la reparacion de los desperfectos exclusivamente a su cargo.

20) Firma de la Obra
El Contratista una vez terminada la obra, ejecutard o colocara en los lugares y en la forma
gue la Inspeccion de la Obra lo indique, la inscripcion correspondiente a la Inspecciéon y
ejecucion de la Obra que en cada caso se determine.

21) Fotografias de Obra
El Contratista tendra obligacion de presentar mensualmente a la Inspeccion de Obra
fotografias en soporte digital y fisico de la obra ajustandose a las condiciones que se
establecen a continuacion:
i.  Los motivos a reproducir seran los que indique el Inspector de Obra.
ii.  Las vistas seran tomadas en presencia de éste, dejandose constancia de la fecha en
gue se efectaen.
En caso que el Contratista no diera cumplimiento a lo establecido en el presente articulo, la
Inspeccién de Obra procedera a tomar las respectivas fotografias, deduciéndose los gastos
gue se originen del certificado que se extienda en el correspondiente mes.
Relevamiento Fotogréfico e Informe Previo: El Contratista debera realizar previamente a la
iniciacion de los trabajos y una vez armados los andamios, un exhaustivo relevamiento
fotografico con vistas generales y de sectores, interiores y exteriores, con detalles puntuales
de los desajustes. EI mismo formara parte del Informe Previo de Obra, en el que se incluiran
detalles del estado de conservacion de los distintos subsistemas y un diagnostico con la
metodologia de intervencion. El informe deberd presentarse a la Inspeccion de Obra y al
representante técnico del Ministerio de Cultura antes de iniciar los trabajos para su aprobacion
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y estard firmado por el Especialista Asesor en Restauracion del Contratista. El informe sera
diagramado en hojas A4. El registro fotografico contara con un maximo de 6 imagenes por
hoja, cumpliendo lo solicitado por la 1.O. Cada fotografia estarA acompafada por la
descripcion del sector al que pertenecen en forma clara. Se entregaran dos (2) copias en
formato digital en un pen drive y dos (2) juegos impresos en papel, para la Inspeccién de Obra
y el personal técnico del Ministerio de Cultura.

Informe avance de obra: Se deberd realizar un registro fotogréafico del avance de la obra en
forma mensual que se adjuntard con el certificado. Debera reunir las condiciones
anteriormente enunciadas en cuanto a presentacién, cantidad de tomas fotograficas y forma
de entrega. Debera presentarse de manera conjunta un video que muestre el avance de la
obra.

Informe final: A fin de que se otorgue la recepcion definitiva del servicio, el Contratista debera
entregar un informe final a la Inspeccion de Obra y a las autoridades del Coro Polifénico
Nacional de Ciegos con copia a la Direccién General De Infraestructura, Mantenimiento y
Servicios del Ministerio de Cultura de la Nacion y a la Direccion Nacional de Gestion de Obras
del Ministerio de Obras Publicas de la Nacién, del cual se desprenda la informacién que
evidencien la efectiva realizacion del servicio, con registros fotogréficos, a fin de verificar el
estado inicial, durante la prestacion del servicio y el final de cada tarea realizada, asi como
del servicio en general.

22)Limpieza de Obra
El contratista debera atender la limpieza de la obra, sacando de la misma, tierra, virutas, yesos
y deméds basuras que se puedan ir acumulando en ella por el trabajo corriente. Aunque esta
disposicién debe ser cumplida permanentemente, queda sujeta a la Inspeccién de Obra la
posibilidad de que se realice una limpieza total con retiro de sobrantes de basura,
organizacion del obrador, vestuarios y de los materiales acopiados de la cual dispondra el
contratista los dias domingos.
Para proceder a la Recepcién Provisional de la obra, el contratista la debera entregar en
perfecto estado de limpieza, con sus pisos y zOcalos lustrados, vidrios, cristales vy
revestimientos limpios, etc., todas sus maquinarias y artefactos en perfecto estado de
funcionamiento, en condiciones, por lo tanto, de ser habilitada de inmediato.
La vigilancia y seguridad de la obra estara a cargo del contratista. Sin perjuicio de ello, el
Comitente podra designar personal que se encargue de la seguridad y vigilancia de los bienes
de propiedad del Comitente, que se encuentren en el ambito del inmueble en que deba
ejecutarse la obra.
Limpieza Inicial
La inspeccion de obra debera especificar si los elementos que se encuentren ubicados en los
sectores a intervenir se deben reubicar o desechar. En caso de reubicarse se debera
especificar en qué sector y con cuales precauciones.
Limpieza Diaria
Se ejecutara la limpieza periddica y el mantenimiento del orden, en todas las areas de
intervencion y durante todo el periodo que dure el servicio.
Los sectores de trabajo deben mantenerse ordenados en todo momento, las salidas y los
accesos deberan estar despejados.
El contratista debera realizar limpiezas diarias, parciales y finales a fin de mantener
despejados de residuos o escombros los lugares de trabajo, aportando seguridad en las areas
de trabajo y en el desplazamiento del personal.
Los dispositivos y medios empleados no deben ocasionar ruidos molestos, generacion de
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polvo o impurezas y, en caso de ser inevitables, se minimizaran sus efectos.

El Coro Polifénico Nacional de ciegos debera especificar qué elementos se deben guardar,
indicando donde se reubicaran, y cuales se deberan tirar.

Todos los materiales extraidos de las demoliciones y desmontajes que no queden de
propiedad del Ente Contratante o no sean aptos para su reutilizacion, deberan transportarse
hacia donde el contratista considere mas conveniente hasta el momento de su retiro, y
colocados en contenedores apropiados.

No se permitird quemar materiales en ningun lugar de la obra. En caso de que la IO autorice
y/o requiera materiales para su posterior uso en obra, los mismos deberan ser colocados en
lugares apropiados y perfectamente ordenados.

23) Pruebas de Funcionamiento
Sera por cuenta del Contratista la provision de todos los elementos, enseres, combustibles,
personal, etc. para realizar todas las pruebas de funcionamiento, estabilidad, etc., que
correspondan para proceder a la recepcion de los trabajos.

24) Trabajos Defectuosos

Todo trabajo defectuoso, a juicio del Inspector de Obra, debera ser corregido por el Contratista
o demolido y reconstruido en los casos que afectase la seguridad de la Obra, no admitiéndose
excusa de ninguna especie. El hecho de que anteriormente haya sido aceptado por el
Inspector de Obra algun material u obra defectuosa, no se considerara argumento para que
el Contratista se rehlse a corregir los defectos y a rehacer los trabajos. Hasta que los defectos
no sean corregidos, el Contratista no podra liquidar ningun certificado, pero si fueran defectos
de detalles podra hacerlo, siendo facultad del Ministerio retener de dicho certificado, ademas
de ejecutar la péliza de cumplimiento de contrato por el costo probable de la correccion de los
defectos. Si el Contratista no hubiera procedido a la correccion de los defectos dentro de las
setenta y dos (72) horas de haberse notificado de los mismos, los corregira la Inspecciéon de
Obra por cuenta y cargo del Contratista.

Siendo obligacion del Contratista conocer la documentacion y comunicar con suficiente
antelacién los errores u omisiones que pudieran existir en los planos y pliegos para
subsanarlos a tiempo, queda establecido que los materiales y/o jornales que se inutilizaran
por el incumplimiento de esta obligacion seran pagados por el Contratista.

25) Vicios Ocultos

Cuando la Inspeccion de Obra presuma la existencia de vicios ocultos en los materiales o
trabajos, aunque por cualquier causa, no hubiera oportunamente rechazado los mismos,
podra ordenar la demolicidn de la parte sospechada y su reconstruccion en la forma y con los
materiales que corresponda, debiendo contar con la expresa autorizacién del Ministerio para
tales trabajos. El representante del Ministerio ante la OEI comunicara sobre la situacion
identificada y solicitara la prevision presupuestaria para el caso donde no se evidencie el vicio
oculto.

Los gastos que demande esta revision estardn a cargo del Contratista s6lo si se encuentran
los vicios o defectos sospechados, en caso contrario sera por cuenta del Comitente. La
recepcion definitiva de la obra no exime al Contratista de las responsabilidades que en tal
sentido establezca el Cédigo Civil.

26) Publicidad en Obra
Queda terminante prohibida la colocacion de letreros de publicidad en la obra, sin la previa
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autorizacion escrita del Comitente.

27) Seguros de Personal - ART — Seguridad e Higiene
Todo el personal participante en los trabajos, estara asegurado contra accidentes de trabajo,
ademds la Empresa Adjudicataria debera contar con un seguro que cubra dafios a bienes y
personas ajenas al Coro Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe” incluida
responsabilidad civil.
Seguro del Personal de la Empresa Ocupado en la Obray de los Subadjudcatarios
El Contratista asegurara contra toda clase de accidentes, responsabilidad civil o incapacidad
temporaria o permanente a todo su personal administrativo, técnico y obrero que intervenga
en la obra. Asimismo, exigirA a los Sub Contratistas el seguro de su personal técnico,
administrativo y obrero, destacado en obra. Estos seguros deberdn mantenerse vigentes
durante el término del contrato y sus prérrogas hasta la fecha en que terminen totalmente los
trabajos.
Documentacion a Presentar antes del Inicio de la Obra
A fin de evitar posibles sanciones, por parte de la autoridad de aplicacion, no se permitira el
ingreso de ningun subcontratista que no presente la siguiente documentacion, previa a la
iniciacion de los trabajos, y que no debe superar los cinco (5) dias corridos de recibida la Nota
de Pedido o firmado el contrato de obra.
Documentacion de Higiene y Seguridad:
Previo al comienzo de las tareas el Contratista deberd presentar el Plan de Seguridad e
Higiene correspondiente a la Obra, para su aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra.
Toda tarea involucrada en la obra, sera ejecutada cumpliendo con la Ley de Seguridad e
Higiene en el Trabajo N° 19587 y sus Decretos Reglamentarios N°351/79 y 1338/96, la Ley
N° 24557 de Riesgos del Trabajo, el decreto 911/96, Las Leyes de Accidentes de Trabajo N°
24028 vy los protocolos de seguridad e higiene vigentes para la prevencion del contagio de
Covid-19.
Durante el transcurso de los trabajos debera dar cumplimiento a las condiciones basicas de
Higiene y Seguridad establecidas en la Resolucién N°231/96.
* Presentar poéliza de seguros de vehiculos y equipos afectados a obra.
* Presentar copia del programa de seguridad presentado por la empresa y aprobado por la
ART. Segun lo dispuesto por Resolucién n° 51/97.

a) Constancia de Inscripcion en Aseguradora de Riesgos del Trabajo (ART). El contratista
presentard la constancia de inscripcion de ART y el listado del personal inscripto y
constancia de pago, junto con cada certificado. En el supuesto que no se presentara el
listado del personal inscripto y la constancia de pago, junto con cada certificado, facultara
al Comitente a retener del monto del certificado el importe suficiente para cumplimentar
este requisito.

b) Constancia de la presentacion ante la Aseguradora de Riesgo de Trabajo, de la
comunicacion del inicio de la obra.

c) Listado del personal cubierto por dicha aseguradora afectado a esa obra, con
actualizacion quincenal.

d) Registro de entrega de los elementos de proteccion personal adecuados a los riesgos de
las tareas.

e) Registro de capacitacion en materia de prevencion de los riesgos especificos de las
tareas.

f) Copia del programa de seguridad que integra el legajo técnico (si corresponde) firmado
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por el responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo en la obra (Art. 16
Decreto 911/96) y aprobado por la Aseguradora de Riesgo de Trabajo.

g) Profesional habilitado a cargo del Programa de Seguridad Unico, asi como a todos los
responsables de los Servicios de Higiene y Seguridad de todos los subcontratistas. Para
el supuesto caso que alguno no contara con tal servicio, la comunicacion la deber& hacer
el responsable de la empresa subadjudicataria.

h) Procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo que incluya el nombre de la
A.R.T., el nUmero de teléfono para urgencias y la direccién y teléfono de la clinica mas
cercana para casos de derivacion.

El contratista asume toda la responsabilidad respecto de accidentes y/o enfermedades
laborales de su personal, comprometiéndose a dejar indemne al Coro Polifénico Nacional De
Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe”. Asi mismo debera presentar dentro de las 48 horas de serle
requerido el certificado de vigencia del seguro de Responsabilidad de Trabajo, expedido por la
respectiva Aseguradora de Riesgo de Trabajo (ART). Lo anteriormente expuesto es sin perjuicio
de mantenerse la obligacion por parte de la empresa de presentar la respectiva péliza vigente y
con la prima paga al momento de la contratacion.
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E - ANEXOS - OBRAS
ANEXO 1. REQUISITOS DE LAS OBRAS

1.1. DESCRIPCION DE LAS OBRAS - PLAZO DE ENTREGA

) PLAZO DE LUGAR DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION PRESTACION DE | PRESTACION DE
SERVICIOS SERVICIOS
1 | TAREAS PRELIMINARES
MANTENIMIENTO Y PUESTA EN
2 | VALOR DE FACHADA Y
COMPONENTES
CORO
3 | TRATAMIENTO DE ORNATOS :
< Hasta el 30/06/2023 POLIFONICO
1 4 CONSOLIDACION DE BALCONES *) NACIONAL DE
5 | IMPERMEABILIZACION 0“52(;((5315 5 :élztria
6 |TRATAMIENTO DE HERRERIAS ’
;| CARPINTERIAS DE MADERA Y
CORTINAS DE ENROLLAR
8 |VARIOS

(*)El plazo de ejecucion de las obras debera finalizar el 30/06/2023. Para la fecha indicada la obra debe contar con el
Acta de Recepcion definitiva emitida por el ente requirente. La extension del plazo de ejecucion de la obra esta
supeditado a una ampliacion de la vigencia del Acta Complementaria N.° 3 Tripartita (OEI MC MOP) - CONVE-2021-
42863120-APN-SGA#MOP - Puesta en valor de Edificios Culturales y la OEI.

1.2. CONDICIONES GENERALES

OBJETO Y LUGAR DE PRESTACION: El objeto de la presente contratacion es la restauracion y puesta en
valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe, inmueble sito sobre Austria
2561, CABA. Se podra ir a prestar los servicios los dias habiles. Quedando a criterio y evaluacion del
ministerio la posibilidad de trabajar dias no habiles.

Para el presente trabajo, se definen metodolégicamente los temas y objetivos segln tres premisas
generales:

- Restauracion: Todas las acciones necesarias (relevamiento completo de la estructura edilicia — prueba
/antecedente) tendientes a reparar los dafos y/o deterioros, restableciendo las caracteristicas originales
del edificio.

- Puesta en valor: dotar al Edificio de todas las obras de Ingenieria necesarias para actualizar y optimizar
su funcionamiento.

- Conservacion: Todas las acciones necesarias tendientes a mantener y conservar las caracteristicas
originales del edificio.

Las acciones para responder a esta premisa se orientan segun:

+ Limpiezay consolidacion de fachada.

» Fijacion y/o retiro de elementos sin perfecta adherencia o con riesgo de desprendimiento.
* Reposicion de elementos faltantes.

» Consolidacién e impermeabilizacion de balcones.

» Restitucion de revoque simil original.

» Proteccion final de la fachada en su totalidad.
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1. GENERALIDADES

ARQUITECTURA

Foto 1938 — CeDIAP

ESTADO ACTUAL DE CONSERVACION DE LA FACHADA

Se realizé un relevamiento visual y fotografico encontrandose un fuerte deterioro de la masa muraria de la
baranda del balcon del primer piso. En la misma se realizaron tareas de apuntalamiento provisorio y retiro
de elementos constitutivos (balaustradas).

El apuntalamiento realizado en madera presenta un estado de deterioro muy avanzado, situacion que pone
en peligro la estabilidad del conjunto. Esto se evidencia en las grietas que se observan entre la masa
muraria horizontal que conforma el arquitrabe de la balaustrada y el basamento con respecto de los pilares
laterales. Evidenciando la falta de arriostramiento estructural.

En la fachada se observan una serie de desajustes generalizados. Tanto los balcones del primer y segundo
piso, como la cornisa en el remate en general, presentan problemas de filtraciones que se evidencian por
la presencia de eflorescencias salinas en la parte inferior de los mismos. Generando disgregacion y fisuras
con el posterior desprendimiento del material, principalmente en los frentines y ménsulas. En particular, en
la cornisa con modillones faltantes.

El revoque simil piedra estd actualmente cubierta por una pintura muy degradada. Ademas de presentar
una serie patologias tales como ataque biolégico, depdsito de suciedades superficiales, fisuras, grietas y
revoques faltantes o incompatibles, armaduras expuestas y oxidadas, etc.

El sector a intervenir presenta un regular estado de conservacion, pudiendo mencionarse entre las
principales patologias que lo afectan la acumulacién de suciedades superficiales, ataques vandalicos,
grafitis, falta de mantenimiento en carpinterias y herreria, deterioros de revoques y pintura.
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MARCO TEORICO DE INTERVENCION

El patrimonio arquitectdnico es un capital, cultural, econémico y social con valores irremplazables. Cada
generacion da una interpretacion diferente del pasado y extrae de él ideas nuevas. Cualquier disminucién
de este capital es tanto mas un empobrecimiento por cuanto la pérdida de los valores acumulados no puede
ser compensada ni siquiera por creaciones de alta calidad.

La conservacion patrimonial tiene un marco doctrinario en numerosas Cartas y Documentos Internacionales
gue recomiendan, ademas del conocimiento cualitativo y cuantitativo de los bienes, la proteccién y
desarrollo de estrategias planificadas de intervencién sostenidas en el tiempo para alcanzar los fines
propuestos.

La intervencién definida para la obra, estd enmarcada bajo conceptos, principios y técnicas de
preservacion, enmarcados dentro de operaciones pensadas para la proteccién, restauraciéon y
conservacion preventiva. Es relevante el andlisis de los principales Documentos Internacionales relativos a
la proteccién del patrimonio edificado: Cartas, Normas y Declaraciones que aportan juicio acerca de la
doctrina sobre la materia a nivel mundial y conforman un sustento tedrico.

La Obra debera responder acabadamente a su fin, de acuerdo a las reglas del buen arte, y a los
documentos internacionales de tratamiento y tutela de los bienes culturales tales como, y entre otros, la
Carta de Venecia, Carta ltaliana de la Conservacién y la Restauracién (1987), Documento de Nara,
Convencién de Granada, Carta de Barcelona (2001), Carta ICOMOS de Principios para el anlisis,
Conservacion y Restauracion de la Estructuras del Patrimonio Arquitecténico (2003).

El objetivo principal de actuacion debera ser la preservacion del edificio (Conservacion). Partiendo del
supuesto que la restauracién y conservacion de los elementos que forman parte de un bien de significativo
valor patrimonial requieren de una esmerada atencién y cuidado, se debera procurar en todos los casos:

Recuperar técnicamente la mayor cantidad de materiales y técnicas constructivas originales. Cuando esta
circunstancia no sea factible, las reposiciones y/o reemplazos no seran de calidad ni cualidades estéticas
inferiores a los elementos originales a reponer. Su prestacion y lenguaje expresivo deberd como minimo
ser equivalente a la del material y la técnica histérica-primaria utilizada.

Proteger y fomentar la unidad de la obra sin borrar aquellas huellas o elementos que hacen a su historia,
recuperando sus valores originales y agregandole nuevos a partir de evocaciones y sugerencias a través
de una intervencion de restauracion critica. Asi, se respetaran las patinas y sefiales que el buen uso y el
tiempo imprimen en aquellos materiales que se presenten en condiciones de ser recuperados.

Introducir elementos de caracter contemporaneo, siempre que no perturben la armonia del conjunto,
puede contribuir a su diversidad y enriquecimiento. Donde esto sea técnicamente necesario implementar,
se buscara la reversibilidad y re-aplicabilidad de las técnicas y materiales de intervencion.
Compatibilizar las piezas repuestas con las piezas originales.

Utilizar el criterio de autenticidad, sefialando con sutileza la diferencia entre lo original y lo agregado o
recuperado.

Asegurar la minima intervencién, compatible con el cumplimiento de los cometidos del proyecto.
Elaborar la méxima documentacién y claridad de registro de técnicas con ubicacién, profundidad y
extension. La documentacion serd entendida como instrumento para la conservacion y la restauracion y
no el registro grafico o escrito como un tema aislado o de exclusivo valor intrinseco.

No alterar de manera alguna la continuidad estructural, el aspecto, color y textura de las partes y piezas
gue constituyen los distintos subsistemas. Cualquier incorporacion visible u oculta de una pieza o parte
contemporanea debera respetar este principio.

DISPOSICIONES GENERALES

Se tendré especial cuidado en no dafiar las instalaciones existentes o cualquier otro bien del Coro Polifénico
Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe" y areas anexas, siendo a exclusivo cargo del contratista las
reparaciones de las roturas o dafios, las que se haran con materiales y calidad idénticos o superiores a los
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existentes. Se efectuaran las protecciones y/o cierres provisorios de las areas naturalmente afectadas por
los trabajos. La Inspeccion de Obra podra solicitar el incremento de dichas protecciones si lo considerara
necesario, sin que esto dé lugar a adicional alguno para el contratista. Asimismo, se tomaran las
precauciones aconsejables o las que indique la Inspeccién de Obra, para evitar dafios a personas o cosas,
y si ellos se produjeran sera responsable por el resarcimiento de los perjuicios, salvo en los casos de
excepcion previstos en particular en la Ley de Obras Publicas.

Durante la ejecucion de los trabajos, se deberan tomar las debidas precauciones para evitar deterioros,
pues la Inspeccion de Obra no recibird en ningln caso trabajos que no se encuentren con sus partes
integrantes completas, en perfectas condiciones operativas y estéticas.

El contratista debera tomar todos los recaudos necesarios para que durante el transcurso de la obra no se
interfiera con las actividades cotidianas, manteniendo diariamente una perfecta limpieza.

El contratista sera responsable de todos los dafios ocasionados tanto en las piezas a retirar como en las
preexistencias y elementos del entorno. Por tanto, en caso de dafios a los mismos, tendra obligacion de
reponerlos o repararlos a su exclusivo costo, siguiendo las instrucciones que precise la Inspeccién de Obra.
Seré tarea del contratista la realizacién de los informes con registros fotogréficos del estado de situacién
previo, durante y al final de la intervencion, los cuales formaran parte del informe técnico final que sera
entregado a la Inspeccién de Obra. Durante el transcurso de los trabajos, el contratista deberé realizar un
informe mensual del avance de las tareas, que entregara regularmente.

El contratista debera ejecutar con excelente nivel técnico y probada solidez todas las tareas comprendidas
en los rubros e items que se citan en la presente documentacién y aun todos aquellos que, sin estar
expresamente indicados, sea necesario ejecutar a los efectos de conseguir el objetivo propuesto
proveyendo mano de obra, materiales y equipo idéneo.

Aquellos items que merezcan una consulta en particular, ya sea porque se haya omitido una especificacion
técnica, porgque su ejecucion no pueda ser cumplimentada por problemas de mercado, tiempos de
fabricacion, etc., seran dirimidos por la Inspeccién de Obra quien propondra en cada caso la solucién a
adoptar. Dicha propuesta sera en acuerdo con los representantes del Ministerio vinculados con la obra. En
los casos en que, en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas, o en los planos que forman parte de
la presente documentacién, se establezcan materiales o equipos de una clase o marca especial, el Oferente
podra proponer productos de otras marcas. En estos casos el oferente debera aportar al organismo
concursante los elementos de juicio necesarios que le permitan a éste comprobar que los bienes ofertados
reunen las caracteristicas requeridas, de igual calidad o superior.

El traslado de materiales, equipos, escombros, etc., durante el transcurso de la obra se hara con sumo
cuidado a los efectos de no producir dafios y mantener las areas de trabajo en perfectas condiciones de
limpieza en todo momento.

Todos los tramites y pagos de derecho que fueran necesarios realizar ante los organismos competentes
para el desarrollo de las actividades y la habilitacién de todas las instalaciones que se incluyen en este
pliego, quedan a cargo exclusivo del contratista.

ORGANIZACION Y DESARROLLO DE LAS OBRAS

Se preveran los accesos para la entrada de materiales, asi como para el retiro de escombros en los horarios
gue no perturben el normal desarrollo de las actividades de rutina. El acceso de materiales se realizara al
comienzo de los trabajos y fuera del horario de funcionamiento del edificio. Todo material o escombro que
deba ser trasladado por el interior del edificio debera embolsarse previamente, a fin de evitar suciedad.

El contratista debera dejar perfectamente limpios todos los accesos y circulaciones que utilice luego de
terminar el acarreo de materiales, escombros, enseres, maquinarias y movimiento de personal. Todo
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espacio que requiera el contratista deberd ser gestionado ante la Inspeccion de Obra. Si fuese necesario
el traslado de mobiliarios, equipos, documentacion y otros estara a cargo de del contratista.

El cierre parcial del edificio queda sujeto a criterio y pedido por parte de la Inspeccién de obra. Todos los
materiales de desecho seran retirados mediante volquetes y trasladados fuera del predio del edificio del
Coro Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe" a sus lugares de destino, todo a cargo del
contratista.

Para el ingreso del personal técnico y operativo, el contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra con
48hs. de anticipacion, un listado con la némina de personal que contenga nombre, apellido tipo y numero
de documento y su respectivo seguro ART.

En caso de incumplimiento de las medidas a observar por el contratista y detalladas precedentemente y
siempre que el mismo sea reiterado, hara posible que la Inspeccion de Obra paralice los trabajos hasta que
se regularice la situacién, no obstante, continuara el conteo del plazo.

CONCEPTO DE OBRA COMPLETA

La obra seré contratada por Ajuste Alzado en los términos de la ley 13.064

La ejecucién de la obra respondera estricta y adecuadamente a su fin, en conjunto y en detalle, a cuyo
efecto el contratista debera cumplir lo expresado y la intencion de lo establecido en la documentacién
presente.

El contratista debera incorporar a la obra no sélo lo estrictamente consignado en la documentacion, sino
también todo lo necesario para que la misma resulte completa, de acuerdo a su fin.

Seran exigibles todos aquellos materiales, dispositivos, trabajos, etc., no especificados pero que de
acuerdo con lo dicho queden comprendidos dentro de las obligaciones del contratista, los cuales deberan
ser de tipo, calidad y caracteristicas equivalentes, compatibles con el resto de la obra y adecuadas a su fin
a juicio de la Inspeccion de Obra.

Los referidos materiales, trabajos, dispositivos, etc., se consideraran a todo efecto, comprendidos dentro
de los rubros del presupuesto.

Se establece, por lo tanto, para la obra contratada, que todo trabajo, material o dispositivo, etc., que directa
o indirectamente se requiera para completar el cumplimiento de las obligaciones del Contratista, debe
considerarse incluido en los precios unitarios que integran el referido presupuesto. En general, todos los
trabajos deberan ser efectuados en forma ordenada y segura, con medidas de protecciones adecuadas y
necesarias. Se respetaran totalmente las reglas de seguridad del trabajo, y cualquier otra regla que, aunque
no mencionada, fuera aplicable para el normal y correcto desarrollo de los mismos.

GARANTIA

El Contratista entregara las instalaciones en perfecto estado y respondera sin cargo por todo trabajo o
material que presente defecto, excepto por desgaste o abuso, por el periodo de garantia establecido en 1
afo. El plazo de garantia tomar4 vigencia a partir del momento en que la Comisién de Recepcion, a través
de la Inspeccién, emita el certificado de recepcion por los trabajos realizados. Si fuera necesario poner en
servicio una parte de las instalaciones antes de la Recepcion, el afio de garantia para esa parte sera
contado desde la fecha de la puesta en servicio determinada en comuin acuerdo con la Inspeccién de Obra.

EQUIPOS Y MAQUINARIAS

El Contratista proveera el plantel de equipos y maquinarias necesario para la correcta y eficiente realizacion
de los trabajos. Su importancia estard de acuerdo a la envergadura de la obra y la 10, podra, si lo
considerase necesario, ordenar su refuerzo, recambio o mecanizacién de las partes que crea conveniente.
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El Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico, equipos y
maquinas de todo tipo, andamios, balancines, silletas y transporte necesarios para la ejecucion correcta de
las tareas previstas en su contrato.

El instrumental que debera aportar el Contratista, para la tarea de replanteo y posteriores verificaciones,
estara en proporcion a la entidad de la obra y las caracteristicas de cada tarea correspondiente.

El Contratista debera someter a la aprobacion de la 10 el listado de maquinas que usara indicando tipo,
marca, modelo, capacidad, afio de fabricacion y el caracter de propio o alquilado. No podra proceder al
retiro total o parcial de equipos mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos para los
cuales la 10 extienda autorizacion por escrito.

INGRESO DE MATERIALES

Seré obligacion del Contratista mantener las circulaciones, ya sean de accesos o internos de la obra, en
condiciones de transitabilidad, en las distintas zonas de trabajo y las areas circundantes publicas afectadas.

Esta obligacion se refiere a las circulaciones existentes y a las que el contratista construya.

El ingreso sera por la entrada principal, pudiendo utilizar el pasaje hasta el fondo del lote, conectando asi
con el sector designado para obrador y deposito (actual sector de estacionamiento). La conexion entre el
obrador/depdésito y la azotea se debera realizar por los andamios de fachada.

El ingreso y acopio de materiales sera organizado de tal forma de mantener el orden y proteccion de los
mismos. Durante la ejecucién de la obra se debe tener principal cuidado para que los trabajos no afecten
el normal desenvolvimiento del transito vehicular y peatonal existente en la zona.

Si fuera necesario el Contratista debera efectuar ante el Gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires
las tramitaciones para solicitar ocupacion de aceras y/o calzadas con materiales, equipos, obradores, etc.
Cuyo costo sea a su cargo.

Ademas, se pondra especial cuidado en la seguridad de las personas y cosas fuera de la Obra y en su
perimetro de influencia para evitar la caida de objetos o el desmoronamiento de veredas y/o calzadas
perimetrales las que deberan mantenerse en perfectas condiciones de uso.

CERTIFICADO DE VISITA A OBRA

Antes de formular su propuesta los oferentes deberan tomar conocimiento “in-situ” de las caracteristicas
constructivas del edificio del Coro, y del tipo de trabajos a ejecutar, no pudiendo por ninguna razén invocar
desconocimiento o existencia de factores imprevistos.

Es obligacién de los Oferentes realizar conjuntamente con el personal técnico del Ministerio todas las visitas
gue consideren necesarias a los sectores donde se desarrollaran las tareas, con el objeto de realizar todas
las consultas que pudieran surgir de la interpretacion de las presentes Especificaciones Técnicas y efectuar
el relevamiento y verificacion de las medidas y la documentacién grafica adjunta.

Se debera presentar como parte integrante de la Oferta el comprobante de visita firmado, quedando éste
como compromiso fiel a través del cual no podra alegarse a posteriori desconocimiento y/o reclamo de
adicional alguno.

Asimismo, al momento de iniciar las tareas, el Contratista debera realizar en conjunto con la 10 y el
representante técnico del Ministerio un recorrido de las instalaciones existentes y dard conformidad por
escrito del estado de los bienes, comprometiéndose a su preservacion y/o en su defecto a restituirlos a su
condicién original al finalizar los trabajos.
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REGLAMENTOS

A continuacion, se detallan los reglamentos cuyas normas regiran para la presente licitacion. Asimismo,
seran utilizados para la aclaracion de dudas y/o insuficiencias de las especificaciones, que pudieran
originarse en la aplicacion de la documentacidon técnica, de proyectos o las normas de ejecucion
propiamente dichas.

Los reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias son:

- Estructura de Hormigon Armado: Reglamento C.I.R.S.0.C. 201 — Estructura de Hormigon.

- Estructuras metalicas: D.I.N. 1050 y D.I.N. 1441 — Normas IRAM.

- Pliego de Especificaciones Técnicas (Clausulas Particulares) de la Inspecciéon Nacional de Arquitectura
de la S.E.T.O.P.

- Cddigo de la Edificacion y Planeamiento del Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

- Modificacion al Cédigo de la Edificacién y Planeamiento del Gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos
Aires Ley 962

- Normas y Reglamentos indicados en los rubros respectivos.

SISTEMAS PATENTADOS

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran incluidos
en los precios de la oferta. El Contratista sera el tinico responsable por los reclamos que se promuevan por
el uso indebido de las patentes.

TABLA DE TOLERANCIA DE CONSTRUCCION

Desviacion de la vertical:
En las lineas y superficies de columnas, pilares, paredes y torres en cualquier nivel.

Hasta 3 m................. 5mm.
Hasta 6 m. max.......... 8mm.
Hasta 12 m. Max...... 18mm

Para columnas expuestas, ranuras de juntas de control y otras lineas visibles en cualquier nivel, con un

minimo de:
(S31 1 1 P 5mm
para 12 m............. 10mm

Variacion del nivel o de las pendientes indicadas en los planos del contrato.

En pisos, soleras, cielorrasos y cara inferior de vigas en cualquier pafio con un maximo de:

Para pafios mayores se incrementard en 1mm. la tolerancia anterior por cada metro que exceda los 6m.

Variacion de las lineas de la estructura, a partir de las condiciones establecidas en plano y posicién relativa
de las paredes:

Variacion de la ubicacién de aberturas y paredes:
5mm
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Variacion de las medidas transversales de columnas, vigas y en el espesor de losas y paredes.

Variacion de los escalones en un tramo de escalera:

Alzada............couu.... 3mm.
Pedada................... 6mm.

METODOS CONSTRUCTIVOS

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista debera presentar la memoria y/o plan de accién con los
métodos y sistemas a emplear, quedando sujeto éste a aprobacion de la IO y el representante técnico del
Ministerio de cultura. Todas las tareas de demolicién y desmontaje se realizaran de acuerdo a las
necesidades que surjan del proyecto y actuando permanentemente bajo las indicaciones determinadas de
éste. Se evitard demoler o deteriorar aquellas partes de terceros o de la obra misma que se consideren
necesarias para su uso. Por consiguiente, se emplearan equipos adecuados y personal idoneo para tales
tareas.

El Contratista protegera mediante vallados, cercas y elementos de proteccion la caida de elementos que
pudieran ocasionar lesiones o trastornos a terceros. Se evitard la acumulaciéon de polvo, manteniendo
permanentemente durante la demolicién las superficies himedas y efectuando los cierres correspondientes
con las zonas en uso. Pondra especial cuidado en que el derribo se produzca por el uso de herramientas
y no por derrumbe. Se debe prever la vigilancia permanente del personal de Higiene y Seguridad durante
el tiempo que conlleva esta tarea.

MATERIALES

Seréan de primera calidad y serdn puestos en obra en sus envases originales. Es responsabilidad del
Contratista demostrar la calidad de los mismos cuando no respondan a marcas especificadas en la
propuesta técnica. El Contratista tendra siempre en obra los materiales necesarios para asegurar la buena
ejecucion de los trabajos, acondicionados de manera que no sufran deterioros ni alteraciones. El Contratista
sera responsable por las degradaciones y averias que pudieran experimentar tanto dichos materiales como
los trabajos realizados por efectos de la intemperie o por otras causas.

La aprobacion por parte de la Inspeccién de Obra de las muestras sera siempre provisoria, sujeta a
comprobaciones durante los ensayos, pero necesaria para el comienzo de los trabajos en obra.

MATERIALES DE REPOSICION

El Contratista debera proveer en su cotizacién la provisién de materiales de reposicién para el caso de
eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ

Toda la instalacion de iluminacion necesaria diurna y nocturna estara a cargo del Contratista y se ajustara
a las exigencias y requerimientos de la Inspeccion de Obra. Asimismo, correra por cuenta del contratista la
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provisién de fuerza motriz para los equipos e implementos de construccién propios y de los eventuales
subcontratistas.

En todos los casos el Contratista antes de la ejecucién, deberd someter a la aprobacién de la Inspeccién
las especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias.

En caso de no contar con la provision de fuerza motriz por parte de la empresa proveedora, el Contratista
debera tomar los recaudos necesarios para el suministro de la energia necesaria para el desarrollo de las
obras.

ENERGIA ELECTRICA

El Contratista tendra a su cargo el tendido de las lineas provisorias con ajuste a las exigencias de caracter
técnico reglamentarias para dichas instalaciones. El pago de todos los derechos por tales conceptos estara
a su cargo y costo y no le seran especificamente reembolsados, considerandose todo ello incluido en su
propuesta.

Tomaré el suministro desde tablero o la toma més cercana, la que seré definida por la Inspeccién. El edificio
cuenta con tension eléctrica trifasica.

El Contratista deberd proveer e instalar un tablero general de electricidad para la obra, con sus
correspondientes protecciones termomagnéticas y disyuntores.

UNION DE OBRAS NUEVAS CON EXISTENTES

Estard a cargo del Contratista, y se considerard comprendido sin excepcién en la propuesta del
adjudicatario:

a) La reconstruccion de todas las partes afectadas y la reparacion de todos los desperfectos que a
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las construcciones e instalaciones linderas
existentes o pavimentos.

b) La provision de todos los trabajos necesarios para adaptar las obras e instalaciones concursadas con
las existentes. Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud a esta clausula sera de calidad, tipo,
forma, terminacion y demas requisitos equivalentes y analogos a los similares provistos y/o existentes,
segun correspondera a juicio de la Inspeccion.

AGUA PARA CONSTRUIR

El consumo del agua de construccién, estara a cargo del Coro Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos
Roberto Larrimbe", debiendo realizar el Contratista las instalaciones necesarias para su conexion
provisoria, a su exclusivo cargo. El edificio actualmente cuenta con buena presion de agua.

ELEMENTOS QUE EL CONTRATISTA MANTENDRA EN OBRA

El Contratista deberd mantener permanentemente en obra a disposicidn de la Inspeccion los siguientes
elementos en perfecto estado de conservacion:

a) Cincuenta (50) estacas de madera.

b) Un (1) cono de Abrams para ensayo de asentamiento de hormigon.
¢) Moldes para la fabricacion de probetas.

d) Un (1) juego de tamices para analisis de granulometria de agregados.
e) Una (1) cinta de acero de 50m.

f) Una (1) cinta de acero de veinticinco (25) m.
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La totalidad de elementos citados en el presente inciso quedaran en propiedad del Contratista al terminar
la obra.

VIGILANCIA, SEGURIDAD E HIGIENE

El contratista sera responsable de la seguridad de todas las actividades que se desarrollen en el lugar de
la obra. Adoptara todas las medidas necesarias para prevenir dafios a las personas o a los bienes, sean
de las partes contratantes o de terceros, para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u
otros bienes propios o ajenos.

El personal del concursante afectado a la obra, sera provisto por cuenta del contratista con elementos de
seguridad pasiva personal (cascos, guantes, botas, mascaras, anteojos, cinturones, etc.), bajo normas
.R.AM.

Asimismo, en la obra se instalaran los elementos de seguridad colectiva (matafuegos, disyuntores, botiquin,
sefializacion, etc.) que por su indole correspondan, siendo responsable el contratista de los accidentes
ocasionales o agravados por la falta o mal uso de los elementos arriba indicados. Sin perjuicio de lo
expuesto, la Inspeccién de Obra podra exigir el uso o la colocacién de los elementos que considere
convenientes.

Al momento de la suscripcion del Contrato, el Contratista deberd adecuar las medidas de seguridad del
personal, de terceros y de los bienes a la legislacién vigente, y a toda la normativa de la jurisdiccion de la
obra.

INSPECCION DE LOS TRABAJOS

La Inspeccién de obra de los trabajos estard a cargo de la Direccion Nacional de Gestién de Obras del
Ministerio quien designara un inspector de obra. Aquellos items que merezcan una consulta en particular,
ya sea porque se haya omitido una especificacion técnica, porque su ejecucidn no pueda ser
cumplimentada por problemas de mercado, tiempos de fabricacion, etc., seran dirimidos por la inspeccién
de Obra quien propondra en cada caso la solucién a adoptar, en conformidad con el representante técnico
del Ministerio

COORDINACION ENTRE ENTES PARTICIPANTES

Las tareas relacionadas a la restauracion de fachadas, donde sea necesario coordinar con el Coro
Polifonico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe" deberan ser consensuadas entre el
Representante Técnico del Contratista, la Inspeccidn de Obra, el Representante del Ministerio

PROVISION DE HERRAMIENTAS Y MATERIALES

El contratista proveera todos los materiales y herramientas e instrumental necesario para garantizar las
tareas encomendadas. Estara obligado a usar métodos, enseres y equipos que a juicio de la Inspeccién de
Obra aseguren la calidad satisfactoria de la obra y su terminacion dentro del plazo fijado en el contrato.

Estara a cargo del contratista la provisién, mantenimiento y transporte, incluido combustible, lubricantes,
personal de operacién y todo elemento necesario para el correcto funcionamiento de todo el equipo de
operacion, instrumental y maquinaria, que debera ser del tipo y calidad que se requiera para la ejecuciéon
de las obras encomendadas.

La Inspeccion de Obra podré exigir la reposicion o sustitucion parcial o total de los materiales si éstos no
brindaren las condiciones de seguridad o no se adaptaren a los trabajos a realizar. Asi como también el
incremento de los mismos en casos de que la marcha de los trabajos no respondiere a los plazos
convenidos.
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Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante la ejecucion de los mismos, los métodos
adoptados por el contratista parecieran ineficaces, lentos o inadecuados, la Inspeccién de Obra podra
ordenarle que los perfeccione o reemplace por otros mas eficientes.

Sin embargo, el hecho que la Inspeccién de Obra nada observare sobre el particular no exime al Contratista
de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o la demora en su
terminacion.

APUNTALAMIENTOS

Se colocaran apuntalamientos donde surja la necesidad de asegurar la estabilidad, integridad y
supervivencia de partes del edificio que pudieren encontrarse estructuralmente comprometidas. Para ello
se utilizaran estructuras de madera o metalicas del tipo tubular.

En todos los casos los apuntalamientos se llevaran a cabo sin golpear o forzar los elementos a intervenir.

Cuando se utilice madera deberd estar perfectamente seca, libre de imperfecciones, nudosidades o
cualquier anormalidad que pueda comprometer su estabilidad o integridad. Si se recurre al uso de
elementos metadlicos, éstos deberan estar libres de 6xido y corrosion.

Serén protegidos mediante recubrimientos adecuados (convertidor de 6xido y esmalte sintético), para evitar
gue cualquier proceso de oxidacion durante su permanencia en la obra pueda alterar las superficies
originales del edificio. Cuando se empleen sistemas comerciales, estandarizados, las piezas deben estar
en buenas condiciones de conservacion y los accesorios a utilizar seran los indicados por el fabricante.

Si se recurre al uso de perfiles laminados o conformados, éstos seran fijados mediante el empleo de pernos,
tuercas y contratuercas. En todos los casos las secciones de los diferentes elementos seran las indicadas
para soportar los esfuerzos a los que se verdn sometidos una vez puestos en carga.

Los apuntalamientos seran proyectados y calculados por El Contratista y se requerira la autorizacion previa
de la Inspeccién para su ejecucion. Las estructuras contaran con los arrostramientos necesarios para
asegurar su estabilidad.

La transmisién de los esfuerzos desde y hacia las estructuras provisionales se hard empleando tacos, de
madera o goma, de forma tal que se evite dafiar las superficies de contacto. En todos los casos El
Contratista se asegurara de que los apuntalamientos apoyen sobre superficies con larigidez y la estabilidad
requeridas para la solicitacion de que se trate.

AYUDA DE GREMIOS

La ayuda de gremios estara a cargo del Contratista y respondera a las determinadas por la Camara
Argentina de la Construccion segun los usos y costumbres, y seran todas las necesarias a los fines de
ejecucion de la obra.

EQUIPOS E INSTRUMENTOS PARA VERIFICACION DE TRABAJOS Y/O MATERIALES

El Contratista dispondra los instrumentos y equipos que sean necesarios para efectuar comprobaciones de
rendimientos y mediciones en obra sobre los trabajos y/o materiales para corroborar el cumplimiento de las
especificaciones del Proyecto.

Seran utilizados a pedido de la 10 cuando ésta lo considere conveniente y permitiran medir el rendimiento
de las instalaciones y sus partes componentes, asi como las dimensiones de diferentes tipos de materiales
gue, por sus caracteristicas, requieran instrumentos especiales (espesores de chapas, enchapados de
madera, perfiles de hierro, etc.
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RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

El Contratista ejecutara los trabajos contratados de modo que los mismos resulten completos y adecuados
a su fin, en la forma que se infiere de las especificaciones y los demas documentos correspondientes,
aunque los mismos no mencionen todos los detalles necesarios al efecto, sin que por ello tenga derecho al
cobro de adicional alguno y respondera por los defectos que puedan producirse durante la ejecucion de los
mismos y hasta la Recepcién Definitiva.

El Contratista sera en todos los casos, responsable de los dafios y perjuicios ocasionados por la impericia
y/o negligencia de sus agentes u obreros, como asi también cuando incurriere en dolo en el suministro o
empleo de los materiales.

CONSIDERACIONES Y PROTOCOLO PARA INGRESO DEL PERSONAL

Con el objetivo de garantizar las condiciones de higiene y seguridad para prevenir y preservar la salud de
los trabajadores, el oferente deberd garantizar protocolos adoptados por la empresa y posteriormente
comunicar a sus empleados para la prevencion del COVID-19.

Deberan contar con todos los elementos de proteccion personal necesarios para prevencion del COVID-19
y el recambio de los mismos segun corresponda.

OFICINA DE LA INSPECCION DE OBRA

El Contratista facilitara sin cargo, de USO EXCLUSIVO para oficina de inspeccién, un espacio fisico de no
menos doce (12.00) m2 de superficie cubierta, que cuente con dependencia sanitaria adecuada. Si la obra
se lleva a cabo en la via publica, se facilitardq un trailer mévil que funcionara como oficina de inspeccion.

El Ministerio prevera en coordinacién con el Coro Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe”
un espacio existente dentro del predio destinado a la oficina de la Inspeccién de obra, esta se adecuara y
equipara por el contratista.

Para la oficina se requerira lo siguiente:

- Equipamiento como ser sillas, escritorio y mesa, WIFI e insumos de oficina.

- Una (1) notebook de marca reconocida, no genérica, como, por ejemplo, Bangho, Lenovo, MAC o HP.
Procesador Intel Corei7, 8 GB de RAM, y una (1) Tera de disco rigido o superior.

- Una impresora laser color, no doméstica tamafio de hoja A3 marca Hewlett Packard, Xerox, Brother o
similar, con los cartuchos para su reposicion.

- Un (1) equipo de telefonia Smartphone, marca Samsung, LG, Nokia o similar. Con camara de fotos de 8
Mpixels o superior, con memoria interna igual o superior a 8Gb con un minimo de 400 minutos libres por
mes y plan de datos para internet ilimitado.

En caso de que alguno de estos artefactos no funcione de manera correcta el contratista debera sustituirlo
a requerimiento del Inspector de Obra.

Al finalizar las obras el equipamiento solicitado sera restituido al Contratista, en las mismas condiciones
otorgadas.

PROTECCIONES A VECINOS, VEHICULOS Y TRANSEUNTES (BANDEJAS, DEFENSAS, ETC)

El Contratista extremara las medidas de seguridad para el personal propio, ajeno y/o terceros. Debera
proveer protecciones a linderos y sobre la via publica, segin las prescripciones del Codigo de Edificacion.

Ademas de los elementos provistos por el Contratista, la Inspeccion de Obra podra ordenar, de considerarlo
necesario, la colocacién de defensas adicionales (mamparas, pantallas, vallas, pasajes protegidos, etc.).
Asi mismo, el Contratista debera ejecutar todos los trabajos necesarios para garantizar la seguridad,
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estabilidad y proteccion de los sectores no afectados a las obras, responsabilizandose en caso de
producirse deterioros de las reparaciones que sean necesarias efectuar, a su costa y a entera satisfaccion
de la Inspeccion de Obra.

El Contratista realizara la vigilancia de la obra, asumiendo la completa responsabilidad por dafios, pérdidas
0 sustracciones que puedan sufrir los materiales, equipos y/o herramientas de su propiedad.

REPLANTEO DE OBRA

Alcance de las tareas.

La Empresa Adjudicataria realizara un relevamiento dimensional y de estado de la fachada en los sitios de
la misma mencionados, sobre los muros, componentes ornamentales, balcones, carpinterias y herrerias.
Se detallan a continuacién los aspectos a tener en cuenta y entregar a la Inspeccién como tarea previa a
las pruebas de Restauracion.

Relevamiento dimensional.

Se realizara el levantamiento de datos y procesamiento con sistemas digitales (Auto CAD, editor de
imagenes), se relevaran los sectores de fachadas en escala 1:1, volcandose en planos ploteados en escala
1:50, o la que, segun el grado de detalle y necesidad, la 1.0 solicite; se entregaran 3 juegos de planos, dos
parala .0 y uno para la E.C, entregdndose ademas toda informacién en CD/DVD.

Presentacién de antecedentes del especialista en la materia.

La Empresa Adjudicataria presentara a los Especialistas, con los respectivos antecedentes laborales, para
intervenir en las distintas restauraciones de los rubros contratados, para su consideracién y aprobacién por
la Inspeccion de Obra y el representante técnico del Ministerio; la que podra rechazar los antecedentes
propuestos si los consideran insuficientes, debiendo proponer otros especialistas, estos antecedentes se
deberan ir presentando con la anticipacién debida, para evitar atrasos en la ejecucién de la obra, ademas
presentard propuestas y criterios de la metodologia de intervencién a aplicar en los trabajos en cada caso
en particular, firmada por los especialistas, los que también deberdn ser aprobados por la Inspeccion de
Obra y el representante técnico del Ministerio, la demora en la presentacion tanto de los antecedentes de
los especialistas como de las propuestas de intervencién no generara ampliacion del plazo de obra,
dejandose aclarado que no se autorizara el comienzo de estos trabajos sin cumplimentar lo requerido.

Relevamiento de patologias:

La Empresa Adjudicataria, realizard un recorrido exhaustivo por todas las caras de la fachada, realizando
el relevamiento de estado y patologias de la totalidad de la misma, teniendo en cuenta todos los elementos
gue la conforman, como ser: revoque simil piedra, ornamentacion en general, grupos escultéricos, cornisas,
aberturas, y todo otro elemento que la compone.

La Empresa Adjudicataria realizar4 la documentacion grafica correspondiente donde volcara toda la
informacion recopilada procesandose los datos con sistemas digitales (Auto CAD, editor de imégenes),
confeccionando planos en formato papel en escala 1:100 u otra, segun el grado de detalle que requiera la
1.0, entregandose la documentacién en papel por triplicado y ademéas en CD/DVD.

Registro de patologias en los planos.

Este punto se completard con otro relevamiento posterior a la ejecucion del hidro lavado. Humedades en
cornisas, areas planas originadas por distintas causas como las que se describen. Se realizaran tres (3)
planos por cada fachada relevada, indicando:

a) Filtraciones
b) Derrame de humedades contenidas en revoques.
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c) Alteraciones generales.

d) Desprendimiento de revoques y acabados.

e) Presencia de vegetacion en juntas y oquedades.

f) Desajustes de piezas de soporte y anclaje de la ornamentacion.

g) Y toda otra patologia que se encontrare y que no se mencione en esta especificacion, referidas a
la fachada, solados, herrerias, carpinterias, etc.

h) Faltantes.

Planos de detalles:

Consistiran en el levantamiento de datos y dimensionamiento de piezas y elementos singulares del Edificio
para efectivizar una correcta reposicion de faltantes y documentar sus caracteristicas originales. Se
procesaran los datos con sistemas digitales (Auto CAD, editor de imagenes y render), volcandose en planos
ploteados en escala 1:10, 1:20 o 1:1 segin el caso, y como lo determine la Inspeccion de Obra,
entregandose adema@s toda informaciéon en CD/DVD.

Se realizaran tres (3) COPIAS por cada sector, indicando todos los detalles, esculturas, ornamentacion y
todo otro detalle del mismo. La documentacion requerida se confeccionard segun indicaciones de la
Inspeccion de Obra.

El relevamiento y reconocimiento de las fachadas, se realizara previamente al inicio de las tareas de
intervencion de la Pruebas Piloto; con el fin de garantizar el adecuado registro dimensional y formal de
componentes como molduras, ménsulas, ornamentacion, etc. y posibilitar el ajuste del dimensionado de
tareas de reposicion y consolidacion, entre otras.

MUESTRAS DE MATERIALES

Serd obligacién del contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y elementos que se
deban incorporar a la Obra para su aprobaciéon. Las muestras deberan presentarse dentro de los 15
(quince) dias corridos posteriores a la fecha en que sean solicitadas por la Inspeccién de Obra.

La presentacion sera acompafiada por la Nota de Pedido correspondiente, indicando el fabricante o el
proveedor. La muestra deberéa ser observada o aprobada por la Inspeccion de Obra dentro de los 5 (cinco)
dias corridos de presentada.

La Inspeccién podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y ensayos de las muestras de
materiales y elementos incorporados a las obras, ante los organismos estatales o privados que se
determine, estando los gastos que demanden los mismos a cargo exclusivo del contratista.

MUESTRAS, CATEOS Y ENSAYOS

El contratista debera realizar los analisis cientificos para la identificacion cualitativa y cuantitativa de los
materiales constitutivos del edificio, segin lo indique la Inspeccion de Obra. Los mismos se realizaran en
el Instituto Nacional de Tecnologia Industrial (INTI) o L.E.M.L.T. y los costos de su realizacién correran por
cuenta del contratista. Se debera de prever que los resultados pueden llegar a demorar 1 mes, en caso de
ser mayor el tiempo, se debera de justificar la demora. De los resultados de dichos analisis y su
interpretacion surgira la propuesta de tratamiento a adoptar, en conjunto con la investigacion histérico-
cultural.

El contratista también debera costear los analisis y ensayos necesarios de los productos y las técnicas que
se emplearan durante el proceso de restauracion, asi como los analisis complementarios que solicite la
Inspeccion de Obra sobre la marcha de los trabajos a efectos de realizar cualquier evaluacion que se
requiera.
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El Contratista procedera al retiro de muestras para el analisis en los laboratorios de INTI o L.E.M.L.T., en
forma conjunta con la Inspeccién de Obra, y el técnico que realizard los ensayos de laboratorio. La
Inspeccién de Obra sera la encargada de determinar la ubicacién y la cantidad de muestras a extraer.

Estas muestras deben incluirse en el plan de trabajos.

PLAN DE TRABAJOS Y DIAGRAMA DE GANTT

El contratista presentara a la Inspeccion de Obra y al representante técnico del Ministerio, para su
aprobacion, el Plan de Trabajos definitivo en el que consten los métodos generales, procedimientos,
secuencias y tiempos de ejecucion de todas las actividades relativas a la Obra. Si no presentara el Plan de
Trabajo en un plazo de CINCO (5) dias habiles contados desde la suscripcion del Acta de Inicio, sera
pasible de una multa.

El Plan de Trabajos debera tener la representacion grafica mediante diagrama de barras horizontales de
los periodos de ejecucién por rubro, con indicacidn numérica de las cantidades fisicas y porcentuales a
ejecutar mensualmente.

La curva de inversiones se adecuara al Plan de Trabajos definitivo, y debera graficar el porcentaje del
monto total de la obra a ejecutar por mes, consignando montos a valores constantes parciales y
acumulados.

El Plan de Trabajos definitivo y la curva de inversiones no deberan alterar la estructura técnico-econémica
de la Oferta que result6é adjudicada.

Luego de aprobado definitivamente por el Comitente, quedaran fijadas todas las fechas en que se debera
finalizar la ejecucion de cada uno de los trabajos y los importes parciales por certificar.

PLAN DE TRABAJOS: El Contratista presentara un Plan de Trabajos, que sera actualizado segun lo solicite
la Inspeccion de Obra y que involucre la totalidad de las obras contratadas. Tendra en cuenta para ello, el
estado de conservacion de las partes, determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la
salvaguarda de los elementos originales, evitando su alteracién o deterioro.

La Inspeccién de Obra tendrd un plazo de cinco dias habiles para su evaluacién, pudiendo efectuar las
modificaciones y ajustes que crean oportuno. En dicho caso, el contratista deberé efectuar las correcciones
solicitadas como paso previo para la aprobacion final.

El Plan de Trabajo deberd ser realizado en Programa Microsoft Project version 2010 o posterior, y
presentado en formato impreso y digital. La Gltima versién actualizada impresa y firmada por el Contratista
debe estar siempre puesta en el sector de la obra que estipule la Inspeccién.

Este Plan de Trabajos sera coordinado por la Inspeccion de Obra.

DIAGRAMA DE GANTT: Es prioritaria una organizacion de las obras que provea y determine recursos y
acciones, mostrando el origen y fin de las distintas unidades de trabajo. A tal efecto el Contratista, previo
al inicio de las obras, entregara un Plan de Trabajos volcados en un diagrama de Gantt en el que se
contemple el cumplimiento en el tiempo de las pautas y recursos econémicos antes mencionados.

El Plan de Trabajos debera ser lo méas detallado posible, expresandose los periodos dia por dia, abriendo
los rubros tarea por tarea de modo de lograr la mayor precisién posible, debiendo ser de estricto
cumplimiento ya que otros gremios dependen de éste. En caso de considerarlo necesario se podra solicitar
la apertura de los items que asi lo requieran.

Una vez aprobado por la Inspeccién de Obra, pasara a formar parte de la documentacion exigiéndose el
estricto cumplimiento de los plazos parciales y totales. Tal exigencia no constituird justificacion por
inconvenientes producidos por la superposicion de gremios por lo que deberd estar prevista dicha
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coordinacién en el Plan de Trabajos, motivo por el cual, el cumplimiento de plazos parciales resultara
imprescindible para el correcto desarrollo de la obra.

PLANO OBRADORES

El Contratista debera presentar para su aprobacién, dentro de los 5 dias corridos de firmado el contrato, el
plano de obradores y cercados, para ser aprobado por la Inspeccién de Obra.

Ofrecera buen aspecto y sera de calidad tal que asegure una correcta prestacion durante todo el periodo
del servicio. Seréa preservado en perfecto estado de conservacion y aseo, libre de desperdicios y sobrantes
durante todo el transcurso del servicio.

El uso del espacio destinado a obrador concluira automaticamente al finalizar el servicio, debiendo retirar
completamente todo componente relativo a dicho uso en un plazo maximo de tres (3) dias. No se usaran
otros sectores del interior ni del entorno del edificio para colocar materiales, equipos o instalaciones. No se
admitira la estiba de materiales a la intemperie y/o con recubrimientos de emergencia, que puedan permitir
su deterioro o disminuir la consistencia, calidad o durabilidad de los mismos.

Dentro del espacio de depdésito se deberan delimitar los diferentes sectores para el acopio de materiales,
depésito de herramientas, guardado de elementos originales, areas de trabajo de carpinteria, etc. con la
finalidad de mantener el orden durante todo el tiempo que demande el servicio. Tanto los espacios estancos
como los de transito deberan permanecer despejados y limpios.

En los sectores que se destinen para el acopio de materiales, éstos estardn ubicados por tipo, cantidad y
caracteristicas. Estaran perfectamente estibados, ordenados y ubicados en forma separada unos de otros
y separados del piso por tarimas de madera sobre tacos de goma.

En los lugares de paso, por donde se transite con carretillas, herramientas u otros elementos de carga se
colocaran tablones para dicho transito.

PROYECTO EJECUTIVO

Relevamiento fotografico, diagnéstico de estado e informe previo.

El Contratista debera realizar previamente a la iniciacién de los trabajos y una vez armados los andamios,
un exhaustivo relevamiento fotografico con vistas generales y de sectores, con detalles puntuales de los
desajustes y un diagndstico con la metodologia de intervenciéon. Todo esto debera estar comprendido en
un informe previo al inicio de los trabajos, ademés de la propuesta de intervencién. Este informe debera
ser firmado por el Especialista en conservacion y restauracion solicitado, y aprobado por la Supervision
antes de iniciar los trabajos.

Esta propuesta de intervencion e informe previo fundamentaran las tareas a realizar, las que demandan
fijar testimonios claros de la conformacién arquitectdnica original que deberd repetirse. Debe tenerse en
claro que las eliminaciones deben ser parciales, a medida que se avance. Para asegurar la reinsercion de
ornamentos, elementos premoldeados y molduras en su lugar natural.

El Contratista debera realizar los planos generales y de detalle, correspondientes al proyecto ejecutivo de
la obra. Los mismos se presentaran en escala 1:100, 1:50 y 1:20, impresos en papel y en version digital y
contaran con toda la informacién necesaria para el desarrollo y la realizacién de la obra.

Los mismos deberan ser presentados obligatoriamente con antelacién a la primera certificacién de obra
para estudio y aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Asimismo, la Inspeccion de Obra, podra solicitar al Contratista el desarrollo de planos, replanteos, detalles,
etc. en cualquier momento de la obra, para verificar la resolucién técnica de cualquier tema que consideren
necesario, sin que esto sea motivo de reclamo alguno ni de lugar a adicionales. La empresa debera dar
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respuesta a estas solicitudes, que se haran por escrito, a través de Orden de Servicio, donde quedara
indicado el plazo en el que la empresa debera efectuar la presentacion.

Aprobacidén de la documentacion: Todos los planos que se solicitan en el presente pliego, en relaciéon a
ajustes de documentacién de obra, o planos de replanteo y detalle, que necesiten de la aprobacién de la
Inspeccién de Obra para su curso, deberan ser presentados a la misma con dos semanas de anticipacion
a la fecha limite de los tiempos que la obra requiera para empezar a ejecutarse. Los mismos deberan
contener la fecha del plano en el rétulo, de manera de identificar las Gltimas versiones.

Toda la documentacion estara relevada, confeccionada y firmada por profesionales de 1° categoria con sus
respectivas matriculas habilitantes al dia.

Toda la documentacion debera ser realizada en Autocad compatible con versién 2016 planillas en Excel y
textos escritos en Word. Los entregara en CD o DVD, y la cantidad de ploteos que le solicite la IO para la
aprobacion.

Una de dichas copias se devolvera con una de las tres calificaciones siguientes:

Aprobado: en este caso se debe emitir al menos 2 copias adicionales para poder aprobar para construccion
(una quedara en poder de la 10). Todo plano que esté en obra en mano de capataces u obreros debe llevar
el sello de aprobado para construccion colocado por 10 y serd de la Ultima versidn existente.

Aprobado con observaciones: es el plano que tiene observaciones menores y permite comenzar con tareas
de compra y/o acopio de materiales y coordinacion entre gremios.

Rechazado: el documento deberéa rehacerse / corregirse y presentarse nuevamente para su aprobacion.

Durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias y ordenadas, indicando la revisién, fecha y concepto de cada modificacion, debiendo lograr
aprobacion para construccion de cada revision.

Pruebas Piloto

La indole de los trabajos a realizar requiere conocimientos especificos sobre este tipo de intervenciones,
la opinion de expertos y mano de obra calificada que, aun asi, demandara una puesta a punto de los
equipos de labores que se constituyan a efectos del logro de los resultados previstos.

En la Fachada Exterior del Coro Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe", se llevara a
cabo, previo a cada restauracion por item, una intervencién PILOTO en el lugar que indique la Inspeccion
de Obra, para evaluar tanto la mano de obra como la caracteristica de los equipos a utilizar y la técnica que
en cada caso se estime como la méas adecuada.

Se debera tener en cuenta el RELEVAMIENTO DE PATOLOGIAS realizado previamente y su
correspondiente INFORME FINAL a fin de establecer las tareas a realizar en la Pruebas.

Los trabajos consistirdn en la realizacién de pruebas de tratamiento de restauracion para revertir las
distintas patologias y remocién de objetos existentes, en la envolvente muraria, componentes, y cubiertas
para arribar a una solucién que se pueda generalizar al conjunto integral de las fachadas y que sea
aprobada por la I1O.

Se analizaran depositos de material vivo, sus caracteristicas y formas de contrarrestar su proliferacion.
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INFORMES PREVIOS, DE AVANCES Y FINAL DE OBRA

Relevamiento Fotogréafico e Informe Previo

El Contratista debera realizar previamente a la iniciacion de los trabajos y una vez armados los andamios,
un exhaustivo relevamiento fotografico con vistas generales y de sectores, interiores y exteriores, con
detalles puntuales de los desajustes. El mismo formara parte del Informe Previo de Obra, en el que se
incluiran detalles del estado de conservacion de los distintos subsistemas y un diagnéstico con la
metodologia de intervencion.

El informe debera presentarse a la Inspeccion de Obra antes de iniciar los trabajos para su aprobacion y
estara firmado por el Especialista Asesor en Restauracion del Contratista. El informe serd diagramado en
hojas A4. El registro fotografico contara con un maximo de 6 imagenes por hoja, siendo la cantidad minima
de tomas a realizar sera de 240 fotos. Cada fotografia estar acompafiada por la descripcion del sector al
gue pertenecen en forma clara. Se entregaran dos (2) copias en formato digital en un pen drive y dos (2)
juegos impresos en papel, para la Inspeccién de Obra.

Informe avance de obra

Se debera realizar un registro fotografico del avance de la obra en forma mensual que se adjuntara con el
certificado. Debera reunir las condiciones anteriormente enunciadas en cuanto a presentacién, cantidad de
tomas fotograficas y forma de entrega. Debera presentarse de manera conjunta un video que muestre el
avance de la obra.

Informe final

A fin de que se otorgue la recepcion definitiva del servicio, el Contratista debera entregar un informe final a
la 10 y a las autoridades del Coro Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe", con copia a la
Direccidon General De Infraestructura, Mantenimiento Y Servicios del Ministerio, del cual se desprenda la
informacioén que evidencien la efectiva realizaciéon del servicio, con registros fotograficos, a fin de verificar
el estado inicial, durante la prestacién del servicio y el final de cada tarea realizada, asi como del servicio
en general.

Documentacién conforme a obra

El Contratista deberd confeccionar los planos conforme a obra tanto de la arquitectura, las estructuras
resistentes, como de todas las instalaciones realizadas con sus especificaciones y recorridos. Entregara
ademas todas las Planillas de carpinterias, herrerias y detalles constructivos que la IO solicite.

Estos seran ejecutados en AutoCAD compatible con versién 2016; de ellos se entregaré a la 10 los archivos
correspondientes y las impresiones conjuntamente con el pedido de Recepcion Definitiva.

ESTUDIOS PREVIOS Y DOCUMENTACION DE OBRA

N° Documentacion a presentar Plazo
por el contratista

Estudios

1 |Muestras de materiales Dentro de los 15 dias posteriores a la solicitud de la Inspeccién de Obra.

2 | Muestras, cateos y ensayos Dentro de los 15 dias posteriores a la solicitud de la Inspeccién de Obra.
Documentacion de obra

3 | Plan de trabajos 5 dias héabiles a partir de la firma del acta de inicio

4 | Diagrama de gantt 5 dias habiles a partir de la firma del acta de inicio

5 | Plano de obrador 5 dias corridos de firmado el contrato
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Con antelacién a la primera certificacion de obra. Todos los planos, que
. . ._ | necesiten de la aprobacion de la Inspecciéon de Obra para su curso,
Proyecto ejecutivo y memoria . . ST
6 descriptiva deberan ser presentados a la misma con dos semanas de anticipacion a
la fecha limite de los tiempos que la obra requiera para empezar a
ejecutarse
7 | Plan de seguridad e higiene Previo al comienzo de las tareas
Informes
Relevamiento fotografico e o o
8 |. ) 9 Con antelacion al inicio de las obras
informe previo
9 | Informe de avance de obra Mensualmente. Dentro de los 5 primeros dias del mes.
10 | Informe final Al finalizar las obras
Documentacién conforme a . . L .
11 obra Al finalizar las obras, previo a la Recepcion Definitiva
Tareas preliminares
12 | Cartel de obra 5 dias a partir de la firma del acta de inicio
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1.3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL LOTE

OEIl

LOTE | ITEM DESCRIPCION

1 TAREAS PRELIMINARES

1.1 | Obrador, deposito y sanitarios

1.2 | Gestiones y tramitaciones

1.3 |Limpieza diaria

1.4 | Andamio y proteccion del sector de trabajo - Armado y desarmado.

1.5 | Tela microperforada en andamio ploteada

1.6 Cartel de Obra

1.7 |Toma de muestras y cateos

2 MANTENIMIENTO Y PUESTA EN VALOR DE FACHADA Y COMPONENTES

2.1 Hidrolavado

2.2 | Tratamiento puntual de limpieza

2.3 | Remocion de revoques, ornatos y molduras flojos y/o en mal estado y retiro de escombros

2.4 | Remocion de insertos metalicos no originales/desactivados

2.5 |Remocion y ordenamiento de instalaciones en desuso

2.6 | Completamiento de vano producto de remocion de aire de ventana

2.7 | Tratamiento de grietas y fisuras

2.7.1 | Tratamiento de grietas activas

2.7.2 | Tratamiento de grietas y fisuras pasivas

2.7.3 | Tratamiento de hierros a la vista

2.8 | Consolidacion de superficies

2.8.1 | Consolidacion de revoques al sustrato

2.8.2 | Consolidacion superficial de revoques

2.9 |Restitucién del revestimiento de terminacién segun cateos

2.9.1 | Restitucién y reintegracién de simil acabado original

2.9.2 | Restitucion del revestimiento en cantos, relieves y coronamientos

2.9.3 | Aplicacion de consolidante superficial

1 [2.9.4 | Tratamiento de integracidn cromatica de superficies

2.10 | Provisién y aplicacién de hidro-repelente

2.11 | Provisidn y aplicacién de Anti-grafiti

3 TRATAMIENTO DE ORNATOS

3.1 Consolidacién de ornatos

3.2 | Reposicidn de balaustres faltantes

3.3 | Reposicion de denticulos faltantes en bajo cornisa

3.4 | Ménsulas de balcén ler piso

3.4.1 | Verificacién y consolidacién del estado de ménsulas

3.4.2 | Reposicion de ménsulas

4 CONSOLIDACION DE BALCONES

4.1 | Verificacion del estado de perfiles de los balcones

4.2 | Tratamiento, refuerzo o reposicién de perfiles estructurales de balcones

4.2.1 | Picado inferior del balcén y acceso a la bovedilla

4.2.2 | Pasivado de perfiles

4.2.3 | Refuerzo y reposicion de perfiles

4.3 | Consolidacion de la baranda del balcén de primer piso

4.4 | Limpieza y consolidacién de marmoles en barandas ler piso

5 IMPERMEABILIZACION

5.1 |Impermeabilizacién de balcones

5.2 | Impermeabilizacién de cornisas

6 TRATAMIENTO DE HERRERIAS

6.1 Restauracion

6.1.1 | Estratigrafias

6.1.2 | Limpieza

6.1.3 | Consolidacion

6.1.4 | Faltantes
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6.1.5 | Recolocacion

6.1.6 | Acabado final

6.2 | Sistemas de accionamiento y apertura

6.3 | Tratamiento gabinete de gas

7 CARPINTERIAS DE MADERA Y CORTINAS DE ENROLLAR
7.1 | Restauracion

7.2 | Reposicién de vidrios rotos o faltantes

7.3 | Sistemas de accionamiento y apertura

7.4 | Retiro de cortinas de enrollar de PVC y reposicién
8 VARIOS

8.1 |Limpieza de obra final

1.1. OBRADOR, DEPOSITO Y SANITARIOS
El contratista acordara con las autoridades del Establecimiento y la Inspeccién de Obra la cesion provisional

y temporaria de un espacio para situar un obrador y acopio de los materiales que se incorporaran, como
asi también para almacenar y resguardar todos los elementos que hayan sido removidos y deban ser
REINTEGRADOS. El mismo contara con un espacio para bafos quimicos y vestuario en cantidad necesaria
segun célculo de personal y necesidades que se deriven del Plan de Seguridad e Higiene a presentar por
el contratista. Ofrecera buen aspecto y sera de calidad tal que asegure una correcta prestacién durante
todo el periodo del servicio. Sera PRESERVADO en perfecto estado de conservacion y aseo, libre de
desperdicios y sobrantes durante todo el transcurso del servicio.

La cesion del espacio destinado a obrador concluird automaticamente al finalizar el servicio, debiendo
retirar completamente todo componente relativo a dicho uso en un plazo maximo de tres (3) dias a partir
de su conclusiéon. No se usaran otros sectores del interior ni del entorno del edificio para colocar materiales,
equipos o instalaciones. No se admitira la estiba de materiales a la intemperie y/o con recubrimientos de
emergencia, que puedan permitir su deterioro o disminuir la consistencia, calidad o durabilidad de los
mismos.

Dentro del obrador se deberan delimitar los diferentes sectores para el acopio de materiales, depdésito de
herramientas, guardado de elementos originales, areas de trabajo de carpinteria, etc. con la finalidad de
mantener el orden durante todo el tiempo que demande el servicio. Tanto los espacios estancos como los
de transito deberdn permanecer despejados y limpios. En los sectores que se destinen para el acopio de
materiales, éstos estaran ubicados por tipo, cantidad y caracteristicas.

Estaran perfectamente estibados, ordenados y ubicados en forma separada unos de otros y separados del
piso por tarimas de madera sobre tacos de goma.

Las piezas originales retiradas para su REINTEGRACION, se embalaran y protegeran en sectores
destinados a tal fin. Cada pieza debera llevar etiqueta con precinto inviolable, con su correspondiente
cédigo de ubicacion y procedencia mas la fecha de retiro.

En los lugares de paso, por donde se transite con carretillas, herramientas u otros elementos de carga se
colocaran tablones para dicho transito.

1.2. GESTIONES Y TRAMITACIONES
El contratista debera realizar todas las gestiones ante las reparticiones del Gobierno de la Ciudad de

Buenos Aires y Entes que correspondan, debiendo asumir los gastos que de estas gestiones se desprendan
y realizar todos los planos y/o presentacion de informes que estos tramites requieran.
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1.3. LIMPIEZA DIARIA
Se ejecutara la limpieza periédica y el mantenimiento del orden, en todas las areas de intervencion y

durante todo el periodo que dure el servicio. Los sectores de trabajo deben mantenerse ordenadas en todo
momento, las salidas y los accesos deberan estar despejados.

El contratista debera realizar limpiezas diarias, parciales y finales a fin de mantener despejados de residuos
o escombros los lugares de trabajo, aportando seguridad en las areas de trabajo y en el desplazamiento
del personal.

Los dispositivos y medios empleados no deben ocasionar ruidos molestos, generacion de polvo o
impurezas y, en caso de ser inevitables, se minimizaran sus efectos.

1.4. ANDAMIO Y PROTECCION DEL SECTOR DE TRABAJO — ARMADO Y DESARMADO
La Empresa adjudicataria, para el cumplimiento de su Plan de Trabajos y conforme a su metodologia,

utilizara sistemas adecuados por él provistos, de acercamiento y acceso para trabajo en altura, cubriendo
la totalidad de los sectores de trabajo en la fachada del Coro Polifénico Nacional de Ciegos.

Seré obligatorio la provision y colocacion de andamios, medios de elevacién y arneses de seguridad para
los trabajos en altura y previéndose que en coordinacion con los deméas gremios pueden abrirse varios
frentes de trabajo en forma simultdnea. En un todo de acuerdo a lo expuesto en PCP

El andamio permitira el acceso a todas las superficies a limpiar y reparar. Contard con las protecciones
necesarias para que no caiga nada a la acera. Se colocaran pantallas a niveles superiores. Se verificara
siempre que estén protegidas las orillas para evitar caidas de materiales y herramientas.

Debera contar con:

- Estructura portante en sistema multidireccional tipo europeo. Contara con rodapiés y barandas laterales,
cumpliendo con todos los elementos que exige la normativa vigente.

- Proteccion peatonal y vehicular horizontal en terciado fendlico 18MM con tratamiento en aceite de lino.

- Una bandeja de contencion a 45° en terciado fenolico 18 MM con tratamiento en aceite de lino. Portico
de acceso peatonal a sector del edificio.

- Paso peatonal habilitado.

- Acceso de escalera interna.

- Dos niveles de trabajo de 0.90 MT de paso libre para una profundidad de andamio de 1.09 MT, en
tablones de chapa labrada antideslizante.

- Barandas de proteccion reglamentaria, 0,50 MT/1.00MT interior en niveles de trabajo.

- Cobertura total en tejido media sombra, color por defecto: negra sujeta con precintos plasticos a la
estructura.

- Trabajo de montaje y/o desarme.

No obstante, las particularidades mencionadas en el caso de los exteriores de las areas mencionadas, se
debe tener en cuenta todo lo expresado en las clausulas del Pliego de Condiciones Particulares.

Se debera tener en cuenta que gran parte de los usuarios del edificio son no videntes, por lo cual se solicita
acondicionar el sector de vereda y andamios a nivel peatonal con sefializacion en solado y carteleria en
braille para evitar accidentes.

Mantenimiento de los andamios y defensas.

El contratista deberd brindar el servicio de mantenimiento del sistema de andamios durante toda la vigencia
del Contrato. Debera realizar como minimo una visita de inspeccion mensual, y asistir en un plazo no
superior a 24 horas cuando un representante del Ministerio o el Contratante requiera una inspeccion
eventual ante la deteccién de alguna irregularidad en el sistema y/o en alguno de sus componentes que
haga suponer que esta en riesgo la estabilidad del conjunto o alguna de sus partes.
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El mantenimiento e inspeccién de las estructuras de andamios y del sistema de fijacién de la lona micro
perforada debera ser realizada por una cuadrilla de operarios calificados acompafiada por un Técnico en
Higiene y Seguridad. Deberan inspeccionar los apoyos, arrostramientos y demas elementos constitutivos
de los andamios y de la estructura de sostén y fijacion y tensado de las lonas, y entregar al contratante un
certificado de inspeccién firmado por un profesional con matricula profesional habilitante en la Ciudad
Auténoma de la Ciudad de Buenos Aires.

Serd exclusiva responsabilidad del contratista garantizar la estabilidad y seguridad de los andamios y los
elementos que lo componen durante todo el periodo de contratacion.

Retiro de los Andamios

Al finalizar el contrato, el Contratista debera desarmar los andamios, y dejar libre de todo material, elemento
y/o equipo las veredas y lugares de acopio de materiales.

El Contratista debera avisar a la Supervision antes de desarmar y/o retirar apuntalamientos, andamios y
plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de Supervision final, asimismo durante la marcha
de los trabajos.

1.5. TELA MICROPERFORADA EN ANDAMIO PLOTEADA
La cobertura vertical que conforma el cerramiento de proteccion de los andamios debera contener un ploteo

con el disefio y dimensiones que oportunamente indicara la Inspeccién de Obra.
La impresion se realizard sobre tela microperforada (lona mesh) con tintas u.v. resistente a la intemperie.
El ploteo debera ejecutarse en alta resolucion.

Las caracteristicas de la lona micro perforada o mas conocida como lona mesh utilizada principalmente en
exterior en zonas de exposicion al viento, el aire pasa a través de los diminutos agujeros de la lona evitando
el efecto vela y el riesgo de romperse.

Esta fabricada en estructura de malla de PVC micro perforado con un peso aproximado de 350 gr/m2. Es
resistente al agua y al sol no alterando los colores de ser mojada.

Refuerzo perimetral: Refuerzo de 4.5 cm de ancho por la parte trasera de la lona que triplica el grosor de
la misma obteniendo una mayor resistencia.

- Vaina o jaretén: Dobladillo realizado con el propio material de la lona por donde se introduce un tubo para
la sujecion de la lona o como contrapeso.

- Aros:

- Plastico transparente: Normal: aro de policarbonato transparente de 12 mm de diametro interior y 25 mm
de didmetro exterior colocado mediante presién neumética.

1.6. CARTEL DE OBRA
El Contratista colocara en los lugares que sefale la Inspeccién de Obra, el cartel de obra de acuerdo al

disefio a definir por la inspeccion de obra. Las medidas seran: ancho 3m, alto 2m o ancho:4m, alto:2,66m.

Previo al emplazamiento del mismo, deberd someterse a la aprobacion de la Inspeccion de Obra. No podra
colocarse propaganda.
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La provisidn incluye la estructura de sostén, la chapa de base (en caso de ser necesario y solicitado por la
1.0) y el ploteo completo del cartel sobre Film (vinilo) de alta performance de espesor minimo 60 u.

El cartel sera confeccionado en chapa de hierro BWG n°24 o ploteo en lona vinilica, sobre una estructura
de perfiles de hierro o bastidores de madera. Debera asimismo ser tratado en su totalidad con dos manos
de pintura antiéxido.

El cartel se ubicara en el exterior de la obra, en sitio visible, preferentemente en la fachada de la obra o en
el cerramiento de la misma. Segun lo indicado por la Inspeccién de Obra. Cuando el cartel se ubique sobre
la fachada debera evitarse dafios o deterioros de la misma por lo que se deberan proveerse anclajes
independientes de la fachada.

Cuando el cartel se coloque independientemente de la fachada del edificio, deberd construirse una
estructura de sostén con perfiles metalicos cuyas secciones soporten el efecto del viento. La fundacion de
los perfiles sera mediante pozos rellenos de hormigén cuya profundidad serd& como minimo 1m. La
estructura de sostén deberd llevar tratamiento anticorrosivo.

La Inspeccion de Obra determinara la distancia entre la grafica del cartel y el nivel del piso a fin de garantizar
una éptima vision a distancia de la grafica del cartel.

El disefio sera provisto por el MINISTERIO. En tanto corre por cuenta del contratista la produccién gréfica
y colocacion, asi como garantizar su durabilidad y estado durante el tiempo que dure la obra. Si se rompiera
0 se viera afectado en su materialidad durante el tiempo que dure la obra debera ser repuesto por el
contratista.

Se colocaréa dentro de un plazo de cinco (5) dias corridos contados a partir de la firma del Acta de Inicio y
se mantendra por un periodo no menor de 10 dias una vez finalizadas las obras. Debera ser mantenido en
perfecto estado de limpieza y legibilidad, y estara iluminado artificialmente de tal suerte de garantizar su
correcta visibilidad nocturna, con tres (3) reflectores: Se utilizaran artefactos tipo proyector para exteriores
sujetos con brazos y proyectados hacia el cartel con lamparas LED. A tales efectos, se debera prever la
alimentacion eléctrica en un circuito protegido, procurando la seguridad del cableado en cuanto a la fijacién
y el conexionado a la instalacion eléctrica existente. Si hubiese que ejecutar reparaciones, del letrero, la
instalacion eléctrica y/o la iluminacidn, éstas seran por cuenta y cargo del Contratista.

Modelo:

) ces
0 Puesta en valor de
Edificios Culturales

Ministerio de Plan de Infraestructura Patrimonial
Obras Publicas

Secretaria de Obras Publicas

Obra: Reparadén e impermeabilizaddn delas  Monto de la obra: 0000000
cubiertas del Instituto juan Domingo Peron Plazo de ejecucion: X000 dias

Expediente: Fecha de inicio: XX/XOXRO0KK
EX-2021-3000004-APN-SOP#MOP Puestos de trabajo: XX
e ; Licitacién Pablica: X0{0¢ Contratista: X000000000000000NK
Ministerio
de Cultura
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1.7. TOMA DE MUESTRAS Y CATEOS

Muestras, cateos.
La Empresa Adjudicataria realizara los cateos en muros y componentes, herrerias y carpinterias, con

especialistas en restauracién patrimonial y con personal especializado para la ejecucion de estas tareas.

A los efectos de establecer la composicion de los morteros de reposicion, la Empresa Adjudicataria
ejecutara el analisis de un minimo de cuatro (4) muestras de revoques originales, que incluiran
impermeable, jaharro y enlucido, asi como de dos muestras de ornatos.

La cantidad de muestras y los sectores donde se tomaran las mismas seran acordados previamente con la
Inspeccion de Obra. El material retirado sera colocado en bolsas de polietileno grueso y transparente. Las
muestras seran claramente identificadas mediante dos etiquetas, una colocada en el interior de la bolsa y
la otra sujeta al amarre, y en ambas se hara constar niimero de muestra, ubicacién, fecha, responsable de
la toma y las observaciones que pudieran corresponder. Los analisis deberan ser realizados apenas
comenzada la obra, dada la probable demora de los laboratorios en entregar los resultados. Los mismos
se realizaran en el INTI u otro organismo de igual jerarquia, de existir esta demora no sera considerado
como causal de atraso de obra. - Se determinaran asi los componentes y dosaje de los distintos materiales
integrantes del mortero, registrando sus caracteristicas relevantes como, color, textura, inclusiones y
dureza.

En el caso de los agregados finos se determinaran sus caracteristicas fisicas como, color, tamafio, forma
y distribucién de particulas. Los resultados de esos analisis seran comunicados por escrito a la Inspeccion
de Obra. Ademas de los estudios e indagaciones a realizar se completaran con los trabajos de laboratorio,
con probetas que se retirardn del obrador a los efectos de obtener los parametros fiables para la
intervencion.- Los datos deben obtenerse a partir de probetas a) estériles y b) tratadas, en ambos casos
sometidas a exposicion ambiental creada artificialmente y bajo condiciones naturales; los ensayos
fundamentales comprenderan estudios sobre porosidad, permeabilidad, capilaridad, absorcién bajo
distintas condiciones de presion, temperatura, etc.

También la Empresa Contratista ejecutara muestras de pinturas, como asi también presentara muestras
de materiales y elementos a colocar, como ser baldosas, marcos y hojas de puertas existentes, herrajes,
vidrios, hierros, membranas, etc. Cabe dejar expresamente aclarado que no se aceptara ninglin elemento
o material que no haya sido aprobado con anterioridad por la Inspecciéon de Obra o indicado de forma
explicita en la oferta técnica, aunque la Empresa Contratista lo hubiese colocado o instalado, por lo tanto,
en mismo debe ser retirado. Ademas, las muestras pueden ser ampliadas si la Inspeccién de Obra asi lo
requiera, donde sea necesaria su realizacién, para determinar otros tipos de intervencion. Los cateos de
muestras de pintura en general y en distintos sectores y elementos que la Inspeccién de Obra determine
para verificar los distintos colores utilizados en distintas épocas, deberan ser fotografiados y encarpetados
los mismos con su correspondiente leyenda.

Se deja expresamente aclarado que el retiro de las muestras de revoques y pintura seran analizado en
laboratorio, presentando la Empresa Contratista los informes respectivos, firmados por el profesional
actuante, requiriéndose granulometria, variedad de componentes y antigliedad del mismo, esta informacién
estard en poder de la Inspeccién de Obra antes de ejecutarse los trabajos respectivos; el retiro de muestras
para analizar sera realizado por personal especializado o del laboratorio, bajo ninglin concepto las realizara
personal de la firma contratista; para el caso de los revoques, las muestras solicitadas seran retiradas por
capas, es decir fino, grueso e impermeable de existir u otro tipo, bajo ningin concepto se retirara la muestra
completa.- De lo informado se determinara la composicion de los revoques a utilizar y como asi también
los colores y tipo de pintura.

El material retirado sera colocado en bolsas de polietileno grueso y transparente. Las muestras seran
claramente identificadas mediante dos etiquetas, una colocada en el interior de la bolsa y la otra sujeta al
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amarre, y en ambas se hara constar numero de muestra, ubicacidn, fecha, responsable de la toma vy las
observaciones que pudieran corresponder.

Se realizaran estudios correspondientes a los Acabados en sus variantes de acuerdo a los sectores de
localizacion y sus caracteristicas, determinar proporciones, componentes, (forma, tamafio, color, etc.) Los
trabajos complementarios emergentes de cateos u otras indagaciones, estaran comprendidos en el
presupuesto detallado.

Se llevara una planilla del registro de muestras donde ademas se hagan constar las dimensiones de las
muestras, el peso y la descripcion de las caracteristicas observadas a simple vista. Una copia de la planilla
una vez completada, sera entregada a la Inspeccion de Obra.

Métodos de realizacién de cateos.

a) Método destructivo: Por remocién parcial (puntual) o total de planos adherentes horizontales o verticales
gue oculten las caracteristicas constructivas/estructurales de la obra de fabrica o dificulten su
interpretacion.

b) Método no destructivo: desarrollados por las técnicas de udltima generaciéon con el fin de obtener
informacion sobre el interior de la masa, basados en emisiones atdmicas, térmicas, de resonancia,
higroscopia, gammagrafias, etc.

De ser necesario se reemplazaran piezas o materiales que no admitan reparacion y/o restauracién, pero
las piezas a reemplazar deberan ser completas. Cabe destacar que una vez analizado cada caso el
Inspector de Obra, autorizara la propuesta de intervencién para que sea ejecutada por el Contratista.

Las mismas tienen como fin registrar el estado de revoques, también se debera verificar grietas y fisuras
activas sobre planos de muros.

El contratista procedera al retiro de muestras para el andlisis de revoques en laboratorio, en forma conjunta
con la Inspeccion de Obra y con el técnico que realizara los ensayos de laboratorio. Los ensayos estaran
dirigidos, en principio a verificar técnicas y materiales como asi también contrastar la eficiencia, tanto de
productos, como de técnicas alternativas que proponga el Contratista.

Si hubiere necesidad de realizar otros registros se indicara el Contratista lugar y procedimiento para llevarlo
a cabo.

El tratamiento, en cada caso, comprende la limpieza profunda del sitio a intervenir y el marcado del &rea
para su proteccion, en cada etapa se eliminara todo resto de revoque o pintura, etc. con técnicas que no
dafien el sustrato.

Los cateos (tres como minimo) se realizaran en los muros de fachada, en los sectores indicados por la
Inspeccién de Obra, para corroborar las capas constitutivas del mismo.

Alcances
La restauracion del paramento de fachada abarca desde el arranque del muro en vereda hasta la cota mas
alta, tomando el espesor y descendiendo hasta el solado de azotea.

Deterioros y Desajustes Generales

Los deterioros observados en el exterior del edificio son consecuencias de falta de mantenimiento, y las
humedades presentes. Los muros de fachada se encuentran afectados por agrietamientos, y
desprendimientos de revoque grueso y acabado simil piedra paris, dejando muros a la intemperie con
pérdida del sustrato. Presencia de salitre, cambio de coloracion fisuras y micro-fisuras. Ornamentaciones
de guarda en muro y salientes, presentan agrietamientos y desprendimientos parciales, faltantes, micro-
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fisuras, envejecimiento del material, contracciones y dilataciones, manchas negras, guano, hierros
expuestos, manchas por smog, reparaciones incompatibles.

BalcOn del primer piso: presenta manchas de salitre, fisuras y desprendimientos de material de frente,
oxidacion de elementos metdlicos, faltante de ornatos premoldeados. Los problemas evidenciados se
estiman son por problemas en el drenaje de agua y perdida del recubrimiento en los elementos metalicos
de fijacion.

Basamento de granito: presenta oxido y manchas de pintura.

Balcones laterales superiores: presentan pérdidas parciales, fisuras, formacion de costras negras,
perdida del recubrimiento de estructura metdlica, debilitamiento de sustrato en revestimiento y estructura
metalica por deficiencia en el drenaje de agua. Accion del clima y el smog.

2.1. HIDROLAVADO
Hidrolavado a vapor

Este sistema de limpieza de fachada con vapor trabaja con presién de aire controlada y baja. Asi, en forma
de neblina removerd en forma efectiva cualquier tipo de impureza sin dafiar el material superficial de
terminacion.

La temperatura del vapor variara de 30 a 130 grados Celsius con una presién maxima de 200 bar teniendo
un consumo de agua de 500 litros por hora. El decapado superficial se produce por un singular efecto
remolino de las micro particulas y al tratarse de vapor se evitara la penetracién de humedad sobre la
superficie.

Esta técnica permitird remover con facilidad grafitis, sedimentos de smog, hollin y pinturas minerales.
También quita capas de corrosion sobre cualquier tipo de metal.

En cuanto al aspecto ecolégico, produce un menor consumo de agua y en muchos casos no requiere de la
incorporacion de sustancias quimicas tan agresoras a las construcciones y al medio ambiente.

2.2. TRATAMIENTO PUNTUAL DE LIMPIEZA
- Eliminacién de malezas y flora invasiva

La presencia de flora invasiva y otros vegetales es puntual, han crecido en sectores (cornisas, ornatos,
planos horizontales, molduras, muros, etc.) En el caso de vegetacion menor, como malezas o arbustos,
resulta adecuado el tratamiento con cloruro de benzalconio diluido en agua para rociado y en inyeccion
de tallos.

Esta tarea es prioritaria, requiere un tiempo de accion del producto sobre las raices de las especies
vegetales, por tanto, se recomienda la ejecucion de estas tareas en el periodo inicial de la obra tomando
el tiempo necesario para lograr el efecto deseado sin retardar los procesos de avance previstos. El rociado
se hara con pulverizador de mano a gatillo o con bomba del tipo de jardineria.

Es necesario garantizar la adecuada absorcion del producto por parte de los vegetales tratados. Para ello
deberan evitarse aplicaciones cuando existan amenazas de lluvia. Si esto ocurriera dentro de las seis
horas de realizada la aplicacion, esta se inutilizara por lo que sera necesario repetir el tratamiento.

El personal involucrado en esta tarea debera contar con el entrenamiento previo y el equipo de protecciéon
requerido (guantes de goma, mascarillas, antiparras, etc.). La Inspeccién de Obra asesorara y vigilara el
proceso de aplicacion.

El corte y retiro de los vegetales secos, se debera realizar conjuntamente con la consolidacion de los
elementos afectados. Para el corte se utilizardn herramientas adecuadas (sierras, tijeras, etc.) y no se
admitira que sean arrancadas. Aquellos restos que no puedan ser retirados con facilidad y en la medida
que no impliquen problemas a futuro, se dejaran incluidos en los muros, previa consulta con la Inspeccion
de Obra. El material de desecho seré retirado del sitio.

Costras negras, que son sales insolubles de sulfato de calcio, o depésitos de sales solubles, como
carbonatos, o manchas por depésitos superficiales de O0xidos migrantes desde el interior. Para la
eliminacion de estas manchas se utilizara el sistema de compresas de arcillas especiales como el Caolin
0 empastes de pasta de celulosa embebida en agua destilada. Podran utilizarse complementariamente
productos como carbonato de amonio y agua o soluciones de acido oxalico, 0 como opcion final la AB57,
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pero sélo con la aprobacion de la Inspeccion de Obra. Esta técnica debe emplearse especialmente en
superficies menores de esculturas, ornatos, etc.

Manchas por contaminacién organica, como algas hongos o liquenes. Se tratara la superficie con un
alguicida como el cloruro de benzalconio, que se dejara actuar por 6 hs. antes de proceder al lavado de
la misma.

Eliminacion de sales

Las sales que son arrastradas como consecuencia de las filtraciones de agua de lluvia, o producto de las
limpiezas, tienden a concentrarse en las superficies situados en las zonas inferiores 0 muy hiimedas. En
ciertos casos, su presencia se manifiesta como un polvillo blanco adherido a la superficie y cubriendo
zona ahuecadas, con faltantes y en desniveles. Este tipo de sales son solubles en agua, por lo tanto, su
limpieza se limita en primera instancia a la aplicacién de pulpa de celulosa con agua destilada; la técnica
es practica e inocua y no afecta al sustrato.

Si las sales perduran se podra intentar la disolucién de las mismas con agua destilada y cepillos de cerda
suave en funcion del tipo de sal. La cantidad de agua a proyectar sera la menor posible y variara en
funcion de la porosidad del revestimiento. Es importante que el secado del “simil-original” sea total antes
de continuar con la intervencion. Si las sales persisten, se aplicaran otros métodos comenzando siempre
por el menos agresivo.

Eliminacidon de guano

En primer lugar, se procedera al retiro de las acumulaciones de guano existente en paramentos, cargas,
cornisas, salientes, frontis, etc. Para las partes mas gruesas se procedera a su retiro mediante el empleo
de espatulas metalicas sin filo o cucharines, evitando dafiar la superficie sobre la que se encuentran. El
retiro de las porciones mas préoximas al paramento del muro se hara mediante espatulas de madera. Los
restos mas adheridos se retiraran durante la limpieza por micro hidro a vapor (Max. 130°C) a baja presion
(rango de 60bar a 100bar) controlada. A medida que el guano va siendo recolectado, debera embolsarse
y retirarse de la obra. Para ello se emplearan bolsas de polietileno grueso (minimo 150 micrones), las que
se cerrardn mediante atadura realizada con hilo resistente (nylon o equivalente). El cierre debe ser tal que
impida derrames durante la manipulacion desde el cierre de la bolsa hasta su retiro de la obra.
Remocion de pintura

En planta baja existen superficies que presentan capas de pintura. En dichas superficies se procedera a
remover todas las capas de pintura presentes hasta llegar al sustrato base. Teniendo especiales cuidados
de no insistir cuando los revoques subyacentes se encuentren inestables. De modo de extraer todas las
pinturas, para la restauracién posterior del simil piedra original. Los procedimientos para estas tareas
deberan estar aprobados por la Inspeccion de Obra y el personal técnico del Ministerio, quienes
determinaran el alcance y profundidad de las remociones.

Se requiere que antes de comenzar con las tareas de remocién y dacapado de pinturas, se realicen las
pruebas y estudios previos, para determinar la naturaleza de las pinturas y cantidad de capas a remover.
Las areas seran establecidas por la Inspeccion de Obra, en acuerdo con el personal del Ministerio, del
mismo modo que el alcance de las remociones.

Las catas tienen el objeto de establecer el alcance de la limpieza sin dafiar el sustrato subyacente, y
determinar el método conveniente en la remocion de los casos puntuales, de las pinturas existentes en la
actualidad, y asi proceder después a la recuperacion de las superficies.

Los materiales a usar dependeran del tipo de pintura a remover. Se realizaran los ensayos del caso
comenzando con soluciones graduales y decapantes (solventes, removedores, etc.) para comprobar los
resultados y establecer niveles de remocion de las diferentes pinturas existentes en los paramentos. Las
tareas se llevaran a cabo en todas las superficies de las fachadas que presenten una o varias de capas
de pinturas, que en la actualidad estdn degradadas. El basamento en toda su extension presenta una
coloracion diferente que la planta baja, y es objeto de la presente restaurar y volver a color y textura
similar al original.

Para las remociones en que se usen compresas, se debe tener en cuenta que el tiempo de aplicacion de
éstas varia, dependiendo del tipo de capa o sector a eliminar y que siempre resultara mas efectiva si se
deja secar antes de sacarla (esto sin perder de vista que es efectiva solo mientras esta himeda). Cuando
se requiera retardar el proceso de secado se recurrira a taparla con un film de polietileno. Siempre se
aplicaran compresas delgadas (de unos 5 mm de espesor).
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Los operarios encargados de esta operacion, deben estar entrenados y contaran con la proteccion
personal requerida (guantes de goma, mascarillas para vapores, etc.) para la manipulacién de estos
decapantes quimicos, evitando el contacto directo y sus aspirando sus vapores.

Se debera tener en cuenta que las superficies deberan ser enjuagadas con abundante agua y asi
neutralizar la progresion de sus efectos corrosivos. Si se trata de pinturas acrilicas o esmaltes, ensayar
primero con removedores en gel de base acuosa y en caso de ser necesario se podran utilizar solventes
clorurados siguiendo con tolueno o xileno, como Ultima opcién. Como resultado de esta intervencion se
debera verificar la completa eliminacion de la pintura de la superficie del revoque y en todos los casos se
debera tener especial cuidado de no degradar las superficies existentes ya sea con los métodos
mecanicos tanto como con el uso de quimicos.

Luego de estos procedimientos, es necesario tomar los recaudos necesarios para “neutralizar” el efecto
posterior de estas soluciones sobre los materiales.

Relativo a las reposiciones existentes:
Frente al retiro de las capas de pintura existente en superficies de los paramentos, podran encontrarse
reposiciones de revoques (parches), efectuadas con anterioridad con técnicas (salpicados, cepillados,
enduidos, revoques, etc.) y morteros de composicion diversa. Los criterios a seguir frente a los mismos
dependeran de cada situacién en particular. A modo de guia se indica lo siguiente.
Los parches de cemento, si fuera necesario, seran retirados hasta alcanzar el muro. En caso de que estos
parches se encuentren muy firmes, la Inspeccion de Obra podra autorizar que se los perfile de modo de
liberar el espesor necesario para la aplicacion del enlucido. Para ello se emplearan cinceles afilados y
martillos livianos.
Cuando se trate de parches realizados con algun tipo de simil piedra, el criterio a adoptar dependera de
sus caracteristicas y estado de conservacion. Cuando el color y/o la textura difieran del original o se
encuentren desprendidos y/o disgregados, seran retirados de modo de liberar las superficies para su
posterior reposicion de revoques simil piedra.
Por su parte, en los casos en que el color y la textura de los parches se asemejen a los existentes y se
encuentre en buen estado, la Inspeccién de Obra podra autorizar su conservacion. Esta tarea debe incluir
el cepillado y retiro de polvillo.
- Tratamiento de sombreretes de gas

Verificaciéon del estado en caso de ser necesario se repondran, pintar con tono engamado con la fachada.
- Limpieza del basamento de granito
Limpieza primaria:
Como primer paso se procedera a quitar el polvo de la superficie empleando aspiradora y pinceleta. Luego
se efectuaréd un lavado con agua, utilizando pafios limpios que no aporten pelusa, para eliminar el polvo
restante.
Se realizard una prueba de limpieza, lijado con lija de papel especial para marmol, para verificar las grietas
gue seccionan las placas.
Limpieza mecéanica:
Posteriormente se procedera a efectuar una limpieza mecanica. La misma se llevara a cabo a través de
procedimientos manuales que permiten un mejor control. Se efectuara una limpieza superficial utilizando
raspines, (cédigo 3001) y cepillos de cerda plastica. Luego se procedera a enjuagar la superficie con agua
y esponjas.
Limpieza quimica:
Una vez retirados el polvo y las suciedades superficiales mediante un hidrolavado, pudiéndose utilizar agua
jabonosa o detergentes con un grado de PH similar al granito, se procedera a realizar la Ultima fase de
limpieza. , en caso de ser necesario se podran aplicar compresas con una solucién de bicarbonato de
amonio(200 g de bicarbonato de amonio, 50 g de EDTA - acido etilendiaminotetraacetico-, 2000 cm3 litros
de agua, 15cm3 de de tensioactivo polisorbato 80 —tipo TWEEN 80 o similar-), se dejara actuar 2 hs,
aplicando con rociador cada 20 minutos la misma solucién, se retiraran las compresas y se enjuagara con
agua y esponjas.
Posteriormente se limpiard con cepillos de cerda plastica de diversas medidas dependiendo de la zona a
limpiar y en caso de ser necesario se podran utilizar raspines. Se enjuagara nuevamente la superficie con
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agua y esponjas.
La limpieza quimica se repetira las veces que sea necesario hasta llegar al nivel de limpieza pedido por I10.

Provisién de elementos, maquinas y mano de obra para pulir y limpiar los paneles de granito negro de altura
1m. Para prevenir rayones, eliminar de la superficie cualquier rastro de suciedad empleando un pafio seco
y limpio, preferentemente de micro fibra. Si se necesita quitar alguna mancha superficial, usar solo agua y
secar bien antes de continuar.

Se podra utilizar una solucién de bicarbonato, media taza por litro de agua; mezcla bien antes de
humedecer (no empapar) la superficie. Deja secar la solucion durante cinco horas, enjuagar con agua tibia
y seca con un nuevo trapo de micro fibra.

Se realizara con un pulidor o una lija ambos procesos seran sumamente suaves. Esta Ultima es una opcién
de limpieza profunda, si el material esta muy deteriorado. Toda la tarea debera ser realizada por personal
especializado.

Finalmente se aplicard en toda la superficie una cera micro cristalina de proteccion.

2.3. REMOCION DE REVOQUES, ORNATOS Y MOLDURAS FLOJOS Y/O EN MAL ESTADO Y
RETIRO DE ESCOMBROS
Este tipo de trabajo de remocion se realizara con el debido cuidado, se utilizaran cinceles y herramientas

adecuadas de modo de no afectar areas en buenas condiciones o el soporte original de la pared.

Se raspara la mezcla de la superficie, desprendiendo todos aquellos sobrantes no adherentes que
provienen del picado, luego dicha superficie sera abrevada con agua antes de recibir el nuevo revoque.
Dentro del desarrollo de las tareas El Contratista debera tomar los recaudos necesarios para recoger los
escombros en general, producto de los desmontes, extracciones o picados de revoques, etc.; los mismos
deberan ser retirados diariamente de la obra, evitandose circular dentro lugares habitados, para ello se
deberd realizar una estructura independiente para retirarlos de la obra hacia €l o los contenedores, con el
fin de no afectar la integridad del edificio y mantener la obra diariamente limpia, se mantendran limpios las
bocas de los desagies existentes, ademas la limpieza ser4 permanente comprendiendo todas las areas
gue resulten directa o indirectamente afectadas por los trabajos a que se refiere el presente pliego.

2.4. REMOCION DE INSERTOS METALICOS NO ORIGINALES/DESACTIVADOS
En lo referido al retiro de insertos, los trabajos se ejecutaran con cuidado y prolijidad. Se verificara

anticipadamente el desuso de los elementos. Se acordara en forma previa también la nueva posicién a
tomar en caso de permanecer en uso los elementos o instalaciones a reposicionar. En todos los casos, se
garantizara el servicio correspondiente tomando la empresa contratista todos los riesgos en caso de corte
o interrupcién de los servicios, redes o comunicaciones.

También en todos los casos se debera contar en forma previa con la aprobacion de la Inspeccion de Obra,
en acuerdo con el representante técnico del Ministerio.

Se deja constancia que todos los elementos metéalicos correspondientes al sistema de toldos originales del
edificio deben mantenerse y restaurarse.

Elementos correspondientes al sistema
de toldos originales del edificio, a
Insertos a remover conservar y restaurar.
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2.5. REMOCION Y REORDENAMIENTO DE INSTALACIONES EN DESUSO
El objeto de los trabajos a realizar consiste en desafectar y reposicionar las unidades condensadoras que

se encuentran adheridas al muro ubicandolas en los balcones, en un todo de acuerdo con la Inspeccion de
Obra.

En el caso de los equipos de aire acondicionado, Se removeran las condensadoras que se encuentren
instaladas en muros y se organizardn apoyadas en los balcones, siguiendo las indicaciones de la
Inspeccién de Obra. Todos los cableados y cafierias correspondientes a la instalacién de AA existentes se
retiraran. Posteriormente se deberan reconectar de manera que no afecten la fachada intervenida (la
instalacion y cafierias se deberan embutir del lado interior de la fachada, dentro de los locales).

Los trabajos se ejecutaran con cuidado y prolijidad, asegurando que los muros interiores quedaran en la
misma condicién que fueron recibidos. Se verificara anticipadamente el desuso de las instalaciones.

En forma previa, se acordara también la nueva posicion de las instalaciones a reposicionar. En todos los
casos, se garantizara el servicio correspondiente tomando la empresa adjudicada todos los riesgos en caso
de corte o interrupcion de los servicios, redes 0 comunicaciones y se debera contar en forma previa con la
aprobacion de la Inspecciéon de Obra.

Se deberéan rellenar con mamposteria los huecos que queden producto de la remocién de los equipos, para
luego proceder a aplicar los revoques y revestimientos correspondientes, cuya composicion de materiales
responda a los resultados de los andlisis de los cateos previos, y cuenten con la aprobacion previa de la
Inspeccion de Obra.

2.6. COMPLETAMIENTO DE VANO PRODUCTO DE REMOCION DE AIRE DE VENTANA
El boquete existente en el 2do piso del edificio, producto del retiro de un aire acondicionado de ventana, se

debera rellenar de la siguiente manera:

Completar el vano con ladrillos macizos de panderete y el correspondiente mortero, posteriormente se
cerrara por fuera con un revoque grueso y el revestimiento de reposicion formulado segun los cateos
realizados con anterioridad.

2.7. TRATAMIENTO DE GRIETAS Y FISURAS

El contratista, debera realizar distintas tareas de restauracién que corrijan los deterioros y permitan su
preservacion en el tiempo.

Esta intervencion en muros, tiene por objeto restablecer la continuidad y cohesién de los muros,
revestimientos u ornatos, mediante la eliminacion o tratamiento de las grietas o fisuras.

A los efectos de esta especificacién, se entiende por fisura a la separacion de labios entre filo de revoques
de 1 a 3 mm, si supera esta Ultima medida quedara determinada como grieta. El limite considerado como
micro fisura, refiere a los casos que, aunque pueda leerse un mapeo superficial, las mismas no funcionen
como canales de acceso de agua al interior del muro, en estos casos se considera una patologia aceptada
como envejecimiento natural de los materiales y debe ser tolerada como tal.

Relevamiento de grietas y fisuras

Relevada la grieta, la Inspeccién de Obra determinard si la misma se encuentra activa o pasiva y si,
considerando el primero de los casos, fuera necesario realizar alguna tarea complementaria en algun otro
sistema o sector involucrado.

Las grietas deberan revisarse de ambos lados del paramento antes de proceder al sellado de las mismas.
En primera instancia y previo a cualquier tratamiento especifico de intervencion para subsanar esta
patologia, el Contratista, ya con la debida accesibilidad consentida por los andamios, completara el plano
de mapeo de deterioro ejecutado conforme a las especificaciones del item 1.6. (trabajos de verificacion,
sondeos, muestras y ensayos) Documentacion previa: Relevamiento 2D fotografico compensado, mapeo
del dafio, para lo cual relevara y registrara grietas y fisuras que hayan estado ocultas o poco visibles al
momento del relevamiento 2D.

Luego, donde indique la Inspeccidn de Obra, se colocaran testigos de yeso, de vidrio o comparadores para
monitorear y determinar si las mismas son pasivas o activas.

Este monitoreo debera ser registrado tanto en el mapeo como en las fichas especificas. El Contratista
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presentara, para aprobacion de la Inspeccién de Obra, un informe indicando causa de las fisuras y si se
debe actuar sobre el motivo que les dio origen y recomendaciones para solucionar el mismo. Asimismo,
indicara si las grietas y fisuras se encuentran estabilizadas indicando el tratamiento propuesto para cada
una.

2.7.1. Tratamiento de grietas activas

Para el caso de las grietas activas como consecuencia de oscilaciones térmicas o causas constructivas, en
este Ultimo caso deberan ser estudiadas como patologias estructurales e integradas al tratamiento general
del sistema estructural de que se trata.

Salvo que la Inspeccién de Obra disponga otro tratamiento, se ampliara la fisura, realizando una abertura
superficial de seccién en "V" con puntero y martillo, en una profundidad de aproximadamente 1,5 cmy en
1,5 cm de ancho sobre el ladrillo y a lo largo de toda la grieta. Se quitara todo el material flojo, se limpiara
el interior de la canaleta. El material flojo lindante a las fisuras o grietas debera retirarse, cuidando de no
arrastrar material firme, hasta llegar a la superficie del ladrillo. Las paredes de la junta deben estar sanas,
firmes, limpias, libres de aceite, grasa o polvo, residuos de pintura, cascarillas de éxido, etc., para ello son
recomendables métodos tales como limpiar con aire comprimido y thinner.

A fin de no ensuciar los bordes con la imprimacién o el sellador, puede recubrirse los bordes con cinta de
papel autoadhesivo. Luego que la fisura esté limpia se aplicard una imprimacion (tipo SIKA PRIMER) a
pincel sobre los flancos de la junta. El sellador se colocara luego de 1 hora y antes de las 5 horas de
aplicada la imprimacion, mientras el “Primer” esta pegajoso al tacto. A continuacion, se aplicara un sellador
elastico de poliuretano mono componente del tipo “Sonoplastic NP1” o “Sikaflex 1a” o equivalente para
sellar el fondo de la grieta, utilizando pistola manual para el sellado, desde la parte mas profunda de la
canaleta hacia la superficie, hasta aproximadamente 2 mm del filo de la pared. El sellador se aplicara con
pistola, con el pico introducido en la ranura de la junta, observando que se llene completamente la misma.
Conviene que el pico apoye sobre el fondo de la ranura y que la velocidad de avance de la pistola sea
graduada de acuerdo a la salida del sellador; de este modo se evita que quede aire ocluido.

Se colocara una malla plastica o de silicona como pasivante de movimientos estructurales hacia el revoque
aplicando a continuacién un revoque grueso similar al original y a continuacién y bien humectado un mortero
similar al original.

2.7.2. Tratamiento de grietas y fisuras pasivas

Aquellas que no verifiguen movimiento seran colmatadas empleando el mismo material de reposicién simil
al original en el tamiz apropiado. Para ello se procedera a limpiar el surco inyectando una solucién hidro-
alcohdlica 1:1, luego con estecas de madera y ejerciendo la presién necesaria, se colmatara la grieta o
fisura empleando el mortero de reposicién debidamente humectado pero libre de resinas. Una vez seca la
pasta se procedera a la remocién de los restos residuales de mortero empleando cepillos plasticos limpios
y secos. De ser necesario se podra completar la limpieza con agua.

Por dltimo, se reintegrara el Simil original de acuerdo a estudios del material desarrollado como revoque
de reposicién segun los estudios de cateos realizados previamente en el mismo espesor y en el mismo
plano del original, evitando de esta forma, posibles mapeos en la recapa por diferenciales de absorcién de
humedad en la superficie de aplicacion.

2.7.3. Tratamiento de hierros a la vista

Aquellos hierros expuestos afectados con procesos corrosivos, seran pasivados con la aplicacion de un
tratamiento epoxi cementicio como el Sika Top Armatecepocement o similar.

En caso que se deba consolidar o reponer el revoque, se realizara la reposicion por pafios completos con
la malla de fibra de vidrio de 5 x 5 mm o grandes franjas por fuera de la grieta si estas se manifiestan con
cierta actividad o para minimizar las contracciones por fragtie. Ello implica rehacer todo el revoque desde
el sustrato con la inclusién de la malla.

Estas tareas por su complejidad técnica y compromiso estético, deberan ser ejecutadas por artesanos o
restauradores idéneos con experiencia en los manejos de estos morteros. Para lo cual la Empresa
adjudicada debera presentar con la debida antelacion a la realizacién de la tarea, el curriculum de los
especialistas, para ser aprobados por la Inspeccién de Obra, de no considerarlos eficientes, la Inspeccion
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de Obra podra solicitar al Contratista su remocién y reemplazo.

2.8. CONSOLIDACION DE SUPERFICIES
Se entiende por consolidar cohesionar, conglomerar o devolver la cohesién a las particulas del interior de

una capa o de un sélido pulverulento. Por lo que la consolidacién es el tratamiento de restauracion
destinado a devolver la consistencia a los materiales perdida por diferentes causas y que se puede
manifestar por su estado pulverulento.

2.8.1. Consolidacion de revoques al sustrato

Aplicacién de Consolidante.

El tratamiento se basa en la aplicacion de productos adhesivos por impregnacién o pulverizacion, goteo,
inyeccién, inmersién, y, en algunos casos, en camara de vacio para asegurar su penetracion. Los
consolidantes son productos o sustancias que sirven para rellenar, en mayor o menor medida, poros o
vacios de un objeto y devolverles la resistencia mecanica o la estabilidad a los sélidos. Estos nunca deben
alterar el aspecto estético de los materiales, deben permitir tratamientos ulteriores, tener buen grado de
penetracién y buen poder de consolidar el material a tratar.

2.8.2. Consolidacion superficial de revoques

Se realizard una consolidacion final muy exhaustiva por medio de aspersion con agua de cal aérea para
devolver el ligante que se habia perdido y darles cohesion a los materiales inertes del mortero.

Se deja en claro que el periodo de estacionamiento de la cal es de 6 meses, posteriormente se podra
apagar la cal viva y utilizar para la consolidacion.

Esta operacion se realiza con frecuencia de 30 min durante las dos primeras horas, se aplicara con
pulverizadores a baja presion (no mas de 2 kg/ cm2). En condiciones normales se considerara consolidada
la superficie transcurridas las 48 hs.

Para la obtencion de agua de cal se procederd a disolver pasta de cal apagada o cal aérea, en agua limpia.
En cualquiera de los casos antes que se adopte la disolucién sera en proporcién que asimile la densidad
de una pintura a la cal recogiendo el liquido de la decantacion, luego de un reposo de siete (7) dias,
previamente de ser tamizada. Los residuos blancos decantados podran emplearse en el amase de
morteros. El citado proceso y posterior guardado del agua de cal obtenida, se hard en recipientes
inoxidables, los que se mantendran bien tapados, para evitar su contaminacion.

Se debera contar con el asesoramiento de personal especializado en restauracion de estos materiales. Se
tendra en cuenta el relevamiento de patologias realizado previamente y su correspondiente Informe final a
fin de establecer el procedimiento y secuencia en el sitio, la necesidad de consolidaciéon general o puntual.

2.9. RESTITUCION DEL REVESTIMIENTO DE TERMINACION SEGUN CATEOS
2.9.1. Restitucion y reintegracion de simil acabado original

El contratista, terminada la tarea de tratamiento de grietas y fisuras y rescatada la superficie procedera a
la reintegracién del Simil acabado de acuerdo a las caracteristicas a reproducir originales de acuerdo a las
composiciones determinadas en los estudios de cateos analisis quimicos de revoque existentes y estudios
previos desarrollados en laboratorio de igual composicién, granulometria y color original para ser utilizado
en los sectores donde se encuentre deteriorados cuyos resultados se facilitardn a la Inspeccion de Obra.
Se debera usar puente de adherencia en caso de ser necesario.

La Inspeccion de Obra determinara si el material presentado por el Contratista cumple con las propiedades
gue permitan la correcta integracion de las reposiciones con la superficie original. De acuerdo a los mismos,
el Contratista debera realizar la cantidad de “muestras testigo” necesarias para la definicion del revoque
mas apropiado para cada sector.

Primeramente, se realizaran muestras de 20 x20 cm, y con aquéllas que estén mas proximas a las del
revoque original, se ejecutara en el pafio de Prueba Piloto asignado de fachada o el sector a determinar en
acuerdo con la Inspeccién de Obra.

Solo una vez definido el porcentaje, tipo de minerales y granulometria de los revoques, y contando con la
aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra de las “muestras testigo” seleccionadas y aceptadas, se
podra proceder a la reintegracion y reposicién de revoques.
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De existir en la obra reposiciones impropias, producto de intervenciones anteriores ejecutados sin la
orientacién técnica adecuada, los criterios a seguir dependeran de cada situacion en particular y sera
determinado por la Inspeccién de Obra:

Cuando la superficie a reintegrar sea considerable (mayores a 15 0 20 cm de diametro) se privilegiara el

parcheo de sectores definidos como pafios completos. Para el caso se considerara como “pano” al sector

comprendido entre elementos formales que circunscriban claramente los limites, por ejemplo, bufias,
molduras, quiebres, etc.

La Inspeccion de Obra tendra la facultad de solicitar la demolicion y posterior reposicion de pafios

completos cada vez que lo considere necesario.

* Los parches preexistentes ejecutados con cemento sin importar la calidad de la ejecucion, seran luego
de la aprobacion de la inspeccion de Obra integralmente removidos y reintegrados.

» Cuando se trate de parches preexistentes ejecutados con materiales compatibles, pero de coloracion y
textura diferentes al simil original, el criterio a adoptar dependera de cada situaciéon: Cuando se presenten
desprendidos o disgregados, se removeran y remplazaran por nuevos ejecutados con las técnicas y
materiales ya sefialadas en este item. Si se presentan firmes y bien adheridos y las divergencias de color
y textura son minimas, se intentarq atenuar esta condicién al momento de aplicar las veladuras de
integracion.

* Por otra parte, en los casos en que el color y la textura de los parches se asemejen a los del revestimiento
simil de origen y se encuentren en buen estado, la Inspeccién de Obra podra autorizar su conservacion.

* No se podra ejecutar ninguna reposicién ni tratamiento superficial en aquellos sectores que estén
afectadas por sales, humedades o alun con depdsitos superficiales.

Los materiales a emplear en la elaboracion de los revoques de reposicion seran de primera calidad, de
marca y procedencia reconocida.

Salvo indicacién en contrario de la Inspeccion de Obra, las reposiciones del simil original tendran un
espesor igual al del entorno existente.

Para los casos en que sea hecesaria la reposicion de los revoques gruesos, los acabados en sus variantes
presentes, solo se aplicardn una vez concluido el proceso de retraccién (3 a 4 dias dependiendo de la
humedad relativa ambiente).

Los morteros se aplicaran mediante el azotado, de modo de permitir su penetracién en las juntas, evitando
la formacion de vacios.

El acabado resultante debera ser igual en textura, espesor y dureza de los tramos de revoque existente,
luego de su limpieza. El mortero a utilizar, sera aprobado por la Inspeccién de Obra previo a su aplicacion
y en relacion a la aprobacion de la prueba. La aprobacion final se tomara una vez que la muestra haya
secado.

Las herramientas deberan estar siempre limpias y en 6ptimas condiciones. No se admitird en obra la
ausencia de reglas, fratas de madera de diferentes tamafios, cucharas, cucharines, peines metalicos,
baldes de albafiil, pinceles, nylon ni cinta de papel, como herramientas bésicas e indispensables para la
ejecucioén del simil acabado original.

Deberan considerarse para el tratamiento superficial de los revoques las caracteristicas de: formas y
disefios de los rehundidos y lineas de corte, el tipo y textura del acabado final, la composicién y los
espesores originales, se deberan utilizar las herramientas adecuadas para cada una de estas tareas. Se
cuidara especialmente el paralelismo de las lineas, sus grosores, la conservacion de las aristas y la
coincidencia de los planos en los sectores a reponer.

2.9.2. Restitucién del revestimiento en cantos, relieves y coronamientos.

Las superficies de reposicion no se deberan presentar con zonas alabeadas, fuera de plomo, con rebarbas,
manchas, fisuras, blanqueamientos, pulverulentas ni con cualquier otro defecto. Tendran las aristas rectas,
continuas libres de depresiones o bombeos. Las superficies curvas se ejecutaran empleando guias de
madera.

Las aristas de interseccién de los paramentos entre si seran vivas y rectilineas.

Los texturados y bufiados, se ejecutaran de acuerdo con las reglas del arte, con muestras que aprobaran
la Inspeccion de Obra, en acuerdo con el representante técnico del Ministerio.

Pagina 61 de 137




OEI BUE LPN 01/2023 OEI

Solo admitird y aprobara la Inspeccion de Obra, para la ejecucién de estos revestimientos a personal idoneo
y con probada experiencia presentando previamente los CV. De no satisfacer el desempefio de la mano de
obra afectada, sera facultad de la Inspeccion de Obra exigir su reemplazo total o parcial, por otra con mayor
capacidad.

En el caso particular de los “rehundidos” o bufias deberan respetar el perfil original en cada caso. La
ejecucion sera a través de un molde o terraja de chapa galvanizada, que reproduce la silueta del rehundido
en forma y dimension. Este molde de chapa quedara en poder de la Inspecciéon de Obra, con la
correspondiente identificacion de su lugar de uso. Los revoques terminados no deberan presentar
superficies alabeadas ni fuera de plomo, u otros defectos.

2.9.3. Aplicacién de consolidante superficial

Se entiende por consolidar cohesionar, conglomerar devolver la cohesién a las particulas del interior de
una capa o de un sélido pulverulento. Por lo que la consolidacién es el tratamiento de restauracion
destinado a devolver la consistencia a los materiales perdida por diferentes causas y que se puede
manifestar por su estado pulverulento.

El tratamiento se basa en la aplicacién de productos adhesivos por impregnacion o pulverizacion, goteo,
inyeccidn, inmersién y en algunos casos en cAmara de vacio, para asegurar su penetracion.

Los consolidantes son productos o sustancias que sirven para rellenar, en mayor o menor medida, poros o
vacios de un objeto y devolver la resistencia mecanica o la estabilidad a los sélidos. Estos nunca deben
alterar el aspecto estético de los materiales, deben permitir tratamientos ulteriores, tener buen grado de
penetracién y buen poder de consolidar el material a tratar.

Se realizara una consolidacién final muy exhaustiva por medio de aplicacion de agua de cal aérea con
pincel para devolver el ligante que se habia perdido y dar cohesién a los materiales inertes del mortero.
Para la obtencion del agua de cal se procedera a disolver pasta de cal apagada o cal aérea, en agua limpia.
En cualquiera de los casos antes que se adopte la disolucion sera en proporcion que asimile a la densidad
de una pintura a la cal recogiendo el liquido de la decantacion, luego de un reposo de siete (7) dias,
previamente de ser tamizada. Los residuos blancos decantados podran emplearse en el amase de
morteros. El citado proceso y posterior guardado del agua de cal obtenida, se hard en recipientes
inoxidables, los que se mantendran bien tapados, para evitar su contaminacion.

Se recomienda la consulta con el personal especializado en restauracion de estos materiales. Se debera
tener en cuenta el relevamiento de patologias realizado previamente y su correspondiente informe final a
fin de establecer el procedimiento y secuencia en el sitio, la necesidad de consolidacion general o puntual.

2.9.4. Tratamiento de integracidon cromatica de superficies

Se trabajara un revoque de reposicion aligerado, para la aplicacién de una fina capa en toda la superficie
de la fachada. Con esta tarea se busca la unificacion cromética y de lectura del paramento

Con el fin, atenuar diferencias de textura y color entre el material existente y el de reposicion, colmatar un
craquelado profundo y/o devolverle unidad al edificio integrando los diferentes sectores de fachada, se
aplicara una capa de revestimiento de reposicién aligerado. Esta aplicacion se ejecutara una vez concluidos
los tratamientos de restauracion del revoque similar al original, surgido de los resultados de los analisis de
los materiales obtenidos de los cateos realizados y previo a la aplicacion de la proteccién hidrorrepelente.
El revestimiento de reposicidn aligerado se formulara de acuerdo a los colores y texturas de base de simil
original de la fachada y tomando en cuenta las necesidades por satisfacer. Estara compuesto por arenas
finas libre de contaminacion y polvo de rocas iguales a las que componen el simil original. La preparacion
sera de base acuosa y para procurar una primera fase de ligera fijacion al paramento, se utilizar4 una
emulsion especifica como puente de adherencia, con una dilucion que rondard el 3%. La Contratista
ejecutara las pruebas necesarias de tratamiento y color in situ. Se ejecutaran en los lugares convenidos
con la Inspeccion de Obra hasta que ésta apruebe la que considere mas efectiva. La Inspeccidon de Obra
sera quien decida a su solo juicio la mas apropiada para cada caso. Estas tareas solo podran ser ejecutadas
por personal capacitado y debidamente entrenado en estos menesteres, con las herramientas y recaudos
gue el fabricante recomiende.
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2.10. PROVISION Y APLICACION DE HIDRO-REPELENTE
Aplicacién de Hidro-repelente en toda la fachada — 3 manos.

Una vez finalizados y aprobados por la Inspeccion de Obra los trabajos de restauracion, reintegracion de
revoques planos, molduras y ornamentaciones premoldeadas y consolidacién, se procedera a la
hidrofugacion completa de la superficie mediante siloxanos oligoméricos, del tipo Wacker 290 en base
solvente o similar como base del producto, presentandose en el mercado diversas marcas con diluciones
de 1/14, incoloro.

El producto debe aplicarse con aspersor en forma atomizada, tipo cortina por saturacion de arriba hacia
abajo y de izquierda a derecha, en tramos no mayores de 2 m2. Debe aplicarse lentamente permitiendo
que la pared “absorba” el producto hasta su chorreado, evidenciando la saturacién del area de aplicacion.
La tarea debe realizarse en forma ordenada de manera de no omitir sectores de fachada, considérese que
una vez seco el producto no evidencia a simple vista su aplicacién, en consecuencia, debe volcarse a un
plano de la fachada el seguimiento de los tramos ya hidrofugados, la Inspeccién de Obra recibira ese plano
y revisara con un representante del Contratista la aplicacién del producto con la proyeccién de agua limpia
sobre el paramento.

No debe aplicarse el producto hidrorrepelente hasta 48 Hs. posteriores a una lluvia y asegurandose que
por lo menos durante las siguientes cuatro horas de la aplicacion no llueva.

Se verificara que, previo a la aplicacion, la superficie no se halle sucia de polvo u hollin ambiental, en caso
contrario se procedera a una nueva limpieza, ya que si el producto hidrofugante arrastra la suciedad fija las
aureolas resultantes de forma indeleble. El tratamiento requerira pruebas previas de aceptacion.

2.11. PROVISION Y APLICACION DE ANTI-GRAFITI
Aplicacién de Antigraffiti a base de microceras sacrificables tipo BLOCKER 2, en el sector de Planta Baja.

Sobre el revestimiento simil piedra original se aplicara en su version liquida, mientras que sobre el
basamento pétreo se utilizara como cera.

El producto y su diluyente seran provistos, preparados y aplicados por la Contratista, de acuerdo a las
indicaciones del fabricante.

Preparado el producto, las aplicaciones se haran sobre superficies limpias y perfectamente secas. Podran
realizarse a pincel, rodillo o pistola tipo airless. Se deben evitar las chorreaduras o salpicaduras sobre otros
elementos del entorno (marcos de ventanas, vidrios, plasticos, etc.) que se verian afectados en forma
irreversible por este material. Por lo tanto, la Contratista debera disponer de las medidas de proteccién
adecuadas, enmascarando las superficies antes de aplicar el producto. Ademas, deberd cuidar de no
hacerlo ante probabilidades de lluvia.

Previamente a la ejecucion de esta tarea se realizaran los ensayos necesarios hasta lograr total acuerdo
con la Inspeccién de Obra.

Dado que se trata de un producto con alto contenido de solventes inflamables la Contratista debera
extremar las medidas de seguridad para preservar la integridad de sus operarios y del monumento, tanto
al momento de la aplicacién, como durante el almacenaje, el transporte y la manipulacion.

La manipulacién y aplicacion del producto serd realizada por operarios especializados, los que deberan
emplear guantes de goma y proteccién ocular y respiratoria. No estara permitido arrojar restos del producto
a la tierra 0 a los desagues.

Criterios de intervencion

Se trata de todos los elementos ornamentales pre-moldeados, pertenecientes a los tramos de fachada a
intervenir segun el presente pliego. En el caso de las partes faltantes pasibles de ser reconstruidas, se
modelaran con morteros de caracteristicas similares a los de las piezas originales, se limpiaran las
superficies de contacto, y se uniran mediante piezas metalicas de acero inoxidable.

La tarea debera estar a cargo de un profesional especialista restaurador de esculturas, de antecedentes
demostrables presentados por El Contratista en su oferta. Una vez adjudicada la obra, el especialista
debera ser aprobado por la Inspeccidn en caso de contar con el suficiente respaldo y experiencia técnica
para la realizacion de las tareas, en caso de no contar con los antecedentes suficientes, la Inspeccion de
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Obra podra solicitar otro especialista.

Los pre-moldeados presentan fisuras que deberan tratarse neutralizando los procesos corrosivos en los
hierros que, al exfoliarse, aumentan de volumen y generan el desprendimiento del revestimiento. El
Contratista debera revisar especialmente el anclaje de los modillones ubicados en el bajo cornisa y
ménsulas bajo balcén. Se relevaran faltantes que seran copiadas y moldeadas respondiendo a las
caracteristicas de las existentes para su reposicion.

Los ornatos faltantes o muy deteriorados deben ser reemplazados mediante morderia.

Esto Incluye el tomado de molde con siliconas y/o yesos y/o epoxis; también incluye el colado en taller
traslado y colocacion de piezas. Se deberan tener en cuenta la composicion estilistica al momento de
proyectar el completamiento de faltantes, para ello se debera entregar una memoria de procedimiento y
antecedentes del subcontratista encargado de la intervencién ante la Inspeccion de Obra para su
aprobacion. Sin dicha aprobacién no se podra proseguir con las tareas. Se tomaran moldes de silicona y
yeso para la realizacién de réplicas.

Los morteros a usar seran en un todo de acuerdo a los resultados arrojados por los cateos realizados.

3.1. CONSOLIDACION DE ORNATOS

En el caso de las partes faltantes pasibles de ser reconstruidas, se modelardn con morteros de
caracteristicas similares a los de las piezas originales, se limpiaran las superficies de contacto, y se unirén
mediante piezas metalicas de acero inoxidable.

La tarea debera estar a cargo de un profesional especialista restaurador de esculturas, de antecedentes
demostrables presentados por El Contratista en su oferta. Una vez adjudicada la obra, en caso de cambio
del especialista, se debera presentar una alternativa de igual o mejor calidad a la presentada en la oferta.
El reemplazo deberéa ser aprobado por la Inspeccion y el representante técnico del Ministerio. En caso de
gue el especialista presentado no cuente con el suficiente respaldo y experiencia técnica para la realizacion
de las tareas, la Inspeccion de Obra podra solicitar otro especialista.

Los pre-moldeados presentan fisuras que deberan tratarse neutralizando los procesos corrosivos en los
hierros que, al exfoliarse, aumentan de volumen y generan el desprendimiento del revestimiento. El
Contratista deber& revisar especialmente el anclaje de los modillones ubicados en el bajo cornisa y
ménsulas bajo balcén. Se relevaran faltantes que seran copiadas y moldeadas respondiendo a las
caracteristicas de las existentes para su reposicion.

3.2. REPOSICION DE BALAUSTRES FALTANTES

Los balaustres faltantes del balcon del primer piso y remate del edificio deberan reponerse para asegurar
el buen comportamiento estructural. Las mismas deben reconstruirse en morderia in situ con las referencias
de las imégenes historicas o prefabricados de coincidir en forma medida y semejanza con el modelo original
gue se dispone quedando la decision sujeta a la aprobacion de la Inspeccién de Obra.
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En caso de las piezas faltantes, se realizaran piezas nuevas de reposicion de idénticas caracteristicas que
las originales y llevaran inscriptas en su reverso la fecha de fabricaciéon (Ej. 2021). Con la debida
anticipacién, el contratista presentara para aprobacion de la Inspeccion de Obra y el representante técnico
del Ministerio, las muestras de reposicion, las cuales quedaran en el sitio y serviran como elementos
testigos o de contraste para todo el resto de los elementos. La Inspeccion podra exigir la ejecucion de
tramos de muestra con el objeto de determinar el empleo de piezas especiales, la resolucion de encuentros,
asi como el perfeccionamiento de detalles constructivos no previstos. El contratista, una vez obtenida la
aprobacion de la muestra, serd responsable de que todos los elementos colocados sean iguales a la
muestra aprobada. La Inspeccion de Obra ordenaré el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados,
en el caso de no ser los elementos de las caracteristicas de la muestra aprobada.

Las tareas se ejecutaran de modo tal que permitan obtener trabajos completos, prolijamente terminados y
correctamente resueltos funcionalmente.

Las piezas se colocaran a junta cerrada horizontal y verticalmente rectas procurando un asiento perfecto
de cada pieza.

Se respetard el nivel de superficie y, una vez seca la reposicion en la forma y posicién correspondiente, se
rellenaran los intersticios o juntas perimetrales integrando la pieza intervenida al resto de las preexistencias.
El color del material de juntas sera igual al utilizado originalmente. Se tomard igual criterio de anclaje al
original y composicion de materiales.

Para los sectores que sélo presenten juntas entre piezas desprendidas o deterioradas se tomaran las juntas
con mezclas similares a la original.

Una vez concluidas las tareas de consolidacién, integracién de faltante y relleno de juntas, se procedera a
la limpieza final de la superficie a fin eliminar suciedad residual de los trabajos realizados, los restos del
material de tomado de juntas y toda suciedad, grasitud y polvo acumulado en la superficie.

3.3. REPOSICION DE DENTICULOS FALTANTES EN BAJO CORNISA

Se deberan realizar las pruebas pertinentes para analizar el grado de consolidacién presente en los
denticulos. Posteriormente el especialista determinara si es necesario el tratamiento y consolidacion o el
reemplazo de la pieza debido a su nivel de deterioro, previa aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Los ornatos faltantes 0 muy deteriorados deben ser reemplazados mediante morderia.

Esto Incluye el tomado de molde con siliconas y/o yesos y/o epoxis; también incluye el colado en taller
traslado y colocacion de piezas. Se deberan tener en cuenta la composicion estilistica al momento de
proyectar el completamiento de faltantes, para ello se debera entregar una memoria de procedimiento y
antecedentes del subcontratista encargado de la intervencién ante la Inspeccion de Obra para su
aprobacion. Sin dicha aprobacién no se podra proseguir con las tareas. Se tomaran moldes de silicona y
yeso para la realizacion de réplicas.

Los morteros a usar serdn en un todo de acuerdo a los resultados arrojados por los cateos realizados. Se
tomard igual criterio de anclaje al original y composicion de materiales.

3.4. MENSULAS DE BALCON 1ER PISO

3.4.1. Verificacion y consolidacion del estado de ménsulas

Se deberan realizar las pruebas pertinentes para analizar el grado de consolidacion presente en las
ménsulas. Posteriormente el especialista del contratista en un todo de acuerdo con la Inspeccion de Obra
determinara si es necesario el tratamiento, en dicho caso se establecera el tipo de intervencion a realizar
o el reemplazo de la pieza debido a su nivel de deterioro.

3.4.2. Reposicion de ménsulas

Las ménsulas faltantes o que se encuentren muy deterioradas deben ser reemplazadas mediante morderia.
Esto Incluye el tomado de molde con siliconas y/o yesos y/o epoxis; también incluye el colado en taller
traslado y colocacion de piezas. Se deberan tener en cuenta la composicién estilistica al momento de
proyectar el completamiento de faltantes, para ello se debera entregar una memoria de procedimiento y
antecedentes del subcontratista encargado de la intervencion ante la Inspeccion de Obra para su
aprobacion. Sin dicha aprobacion no se podra proseguir con las tareas. Se tomaran moldes de silicona y
yeso para la realizacion de réplicas.
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Los morteros a usar seran en un todo de acuerdo a los resultados arrojados por los cateos realizados. Se
tomard igual criterio de anclaje al original y composicion de materiales.

4.1. VERIFICACION DEL ESTADO DE PERFILES DE LOS BALCONES

Mediante una correcta inspeccion ocular y la realizacion de cateos se debera constatar el estado de los
perfiles de los balcones para determinar la intervencion apropiada en cada caso. Se debera contar con la
aprobacion de la Inspecciéon de Obra previo al inicio de las tareas.

4.2. TRATAMIENTO, REFUERZO O REPOSICION DE PERFILES ESTRUCTURALES DE BALCONES
4.2.1. Picado inferior del balcén y acceso a la bovedilla

Se debera picar el revoque completamente desde el inferior del balcén hasta llegar a los perfiles y la
bovedilla. De esta manera se podran realizar las pruebas correspondientes para determinar el estado de
los perfiles, y proceder a repararlos, empatillarlos y/o cambiarlos. Se deberé realizar un goterén de borde
para que escurra mejor el agua de lluvia. Se deberé tener especial cuidado con el solado existente, en caso
de deteriorarse o romperse alguna pieza se debera estudiar con la Inspeccion de Obra como reemplazarla.

4.2.2. Pasivado de perfiles

Limpieza del perfil con micro arenado puntual.

Aquellos hierros expuestos afectados por procesos corrosivos pero que no han tenido pérdida de seccion
tanto del alma como de las alas, seran pasivados con la aplicacién de un tratamiento epoxi cementicio
como el Sika Top Armatecepocement o similar.

En caso de que se deba consolidar o reponer el revoque, se realizara la reposicion por pafios completos
con la malla de fibra de vidrio de 5 x 5 mm o grandes franjas por fuera de la grieta si estas se manifiestan
con cierta actividad o para minimizar las contracciones por fragle. Ello implica rehacer todo el revoque
desde el sustrato con la inclusién de la malla.

Estas tareas por su complejidad técnica y compromiso estético, deberan ser ejecutadas por artesanos o
restauradores idéneos con experiencia en los manejos de estos morteros. Para lo cual la Empresa
adjudicataria debera presentar con la debida antelacién a la realizacién de la tarea, el curriculum de los
especialistas, para ser aprobados por la Inspeccién de Obra, de no considerarlos eficientes, la Inspeccién
de Obra podra solicitar al contratista su remocion y reemplazo.

4.2.3. Refuerzo y reposicion de perfiles

En caso de ser necesario el refuerzo o reposicion de los elementos existentes, se deber4 anticipadamente
presentar un Informe, detallando la situacién de carga, y la verificaciébn del conjunto, segin la carga
adoptada y necesaria, y que registre la firma de un profesional idéneo que se responsabilice de la
presentacion.

En caso de determinarse el cambio de algun elemento de la estructura resistente del balcén, deteriorado y
con reducida capacidad de carga, se debera proceder al recambio de la pieza. O bien, se complementara
adecuadamente, con elementos nuevos, que garanticen su estabilidad y garantia a la resistencia necesaria
para su funcién. En este Ultimo caso, las piezas metélicas de refuerzo seran vinculadas a las existentes por
medio de piezas atornillables, pero nunca utilizando soldadura.

Se detalla también, que, en todos los casos, se deberan emplear los equipos necesarios para garantizar la
inmovilidad, y seguridad de los elementos a intervenir. Incluso, apuntalando, con puntales, ménsulas o
vigas, que provisoriamente aseguren la estabilidad y firmeza de los pafios a intervenir.

Siempre se mantendrén los niveles existentes, y no se alteraran los mismos bajo ninguna excusa.

El tratamiento del conjunto debera protegerse con productos anticorrosivos, con las manos que resultaren
necesarias, para evitar el avance de la oxidacién o corrosion.

Posteriormente se realizara la impermeabilizacion de balcones desarrollada en el item 5.1 de este pliego.

4.3. CONSOLIDACION DE LA BARANDA DEL BALCON DE PRIMER PISO
Para subsanar el desajuste estructural de muro baranda del balcon del primer piso de la fachada se
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procederd la siguiente manera:

» Realizar nuevo apuntalamiento en material iddbneo (madera o herreria) antes de eliminar el existente en
madera. Este se ubicara en el lado externo del balcén dejando libre la linea de ubicacion de las nuevas
piezas de la balaustrada.

» Realizar sobre el lado interior del arquitrabe del muro del balcon dos pequefias canaletas en forma
longitudinal de seccion 2cm (dos centimetros) por 2cm (dos centimetros). La primera a 5 cm (cinco
centimetros) y la segunda a 10cm (diez centimetros) a partir de la parte inferior del arquitrabe.

+ Se limpiaran dichas canaletas por medio de aspiracién en un primer momento y luego con la aplicacion
de alcohol isopropilico diluido al 30 %.

» Se colocara en las canaletas varillas de acero inoxidable de alta resistencia (DIN X5CrNi18-10) con
10mm (diez milimetros) de diametro y se fijaran con pegamento estructural tipo Sikadur (igual o similar)
con nudos cada 10cm (diez centimetros).

* Restitucion de viga de balcén.

» Colocacion de nuevas boquetas y ampliacién/desobstruccion de las existentes para mejorar el desagiie
del balcén del primer piso y balcén franceés.

+ Paso siguiente se colocaran las nuevas piezas de la balaustrada fijadas siempre con pegamento
estructural tipo Sikadur (igual o equivalente).

+ Se finalizara el refuerzo quitando el apuntalamiento provisorio.

4.4, LIMPIEZA Y CONSOLIDACION DE MARMOLES EN BARANDAS 1ER PISO

Marmol barandas ler piso

Limpieza primaria:

Como primer paso se procedera a quitar el polvo de la superficie empleando aspiradora y pinceleta. Luego
se efectuaréd un lavado con agua, utilizando pafios limpios que no aporten pelusa, para eliminar el polvo
restante. Se realizar4 una prueba de limpieza mediante un hidrolavado de vapor de baja presion a alta
temperatura.

Limpieza mecanica;

Posteriormente se procedera a efectuar una limpieza mecanica. La misma se llevara a cabo a través de
procedimientos manuales que permiten un mejor control. Se efectuard una limpieza superficial utilizando
cepillos de cerda plastica. Luego se procedera a enjuagar la superficie con agua y esponjas.

Limpieza quimica:

Una vez retirados el polvo y las suciedades superficiales mediante un hidrolavado, pudiéndose utilizar agua
jabonosa o detergentes con un grado de PH similar al marmol, se procedera a realizar la ultima fase de
limpieza. , en caso de ser necesario se podra aplicar compresas con una solucién de bicarbonato de amonio
(200 g de bicarbonato de amonio, 50 g de EDTA - 4cido etilendiaminotetraacetico -, 2000 cm3 litros de
agua, 15cm3 de tensioactivo polisorbato 80 — tipo TWEEN 80 o similar-), se dejara actuar 2 hs, aplicando
con rociador cada 20 minutos la misma solucién, se retirardn las compresas y se enjuagara con agua y
esponjas. Posteriormente se limpiara con cepillos de cerda plastica de diversas medidas dependiendo de
la zona a limpiar y en determinados sectores se utilizaran raspines. Se enjuagara nuevamente la superficie
con agua y esponjas. La limpieza quimica se repetira las veces que sea necesario hasta llegar al nivel de
limpieza pedido por 10.
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Consolidacion:

Si las rajaduras dividen a la pieza original limpiamente en sé6lo dos o tres partes, y segun criterio de la
Inspeccién de Obra éstas pueden ser retiradas y reparadas, se priorizara esta solucion a fin de resguardar
la mayor cantidad de piezas originales. En caso de ser reemplazadas, se elegiran piezas de marmol del
mismo tipo y clasificacion.

En el caso de piezas sueltas, desprendidas del sustrato, se evaluara la conveniencia de intentar retirarla o
consolidarla “in situ” por inyecciones.

Los faltantes y cachaduras se repararan segin el tamafio y la importancia visual del faltante:

En el caso de golpes, agujeros o saltaduras pequefias podran ser reconstruidas con una pasta de cal y
marmolina o resina poliéster, espesada hasta la consistencia de masilla con polvo de marmol, y si es
necesario, pigmentada hasta el tono justo del marmol, decisién a tomar en obra junto con la |.O. En el caso
de faltantes de borde se colocara un inserto de varilla de acero inoxidable previo a la reconstruccion.

Si el pedazo faltante fuera de mayor tamafio se reconstruira por medio de una prétesis del mismo marmol,
eligiendo las vetas y su orientacion de manera de intentar reproducir la superficie original.

Estas proétesis se fijardn por medio de mortero a la cal y brocas de varillas de acero inoxidable.

Si el tamafio o la exposicidn visual de la parte faltante fuera de importancia como para justificarlo a criterio
de la Inspeccién de Obra, se reemplazaré toda la pieza original.

Una vez finalizados los trabajos de reposicion y consolidacion se procederan a la limpieza y proteccion de
toda la superficie de marmol. Se realizard primero una limpieza general, pudiéndose solamente utilizar un
detergente con un grado de PH. similar al del marmol (12). Y sin iones libres.

En las areas que hayan perdido el pulimento original por erosién o ataques de productos de limpieza acidos,
se podra realizar un repulido fino con grano # 600 a # 1000.

Finalmente se aplicara en toda la superficie una cera micro cristalina de proteccion.

5.1. IMPERMEABILIZACION DE BALCONES
Para detener el avance de humedad por la superficie de solados de los tres balcones de fachada se
efectuard la impermeabilizacién de los mismos, en base a la aplicacién de una Sikalastic, sistema reforzado,
junto a sika Tex 75.
Se debe de remover el solado existente con el mayor cuidado posible, evitando quiebres vy fisuras de las
piezas ya que este se debera de recolocar siguiendo disposicion original. La superficie debe quedar sana,
firme, limpia, seca, libre de polvo, material suelto o mal adherido, aceites, grasas u otros contaminantes.
Antes de la aplicacion de Sikalastic la primera capa de imprimacion debe estar seca. Las areas que puedan
dafarse (marcos de puertas) deben protegerse con cinta de enmascarar.

Impermeabilizacion de balcones:
Sikalastic se aplica en combinacién con Sika Tex - 75.

1. Aplicar una primera capa de aprox. 0,7 Kg/m2 de Sikalastic sobre una longitud de aprox.
Im.

2. Desenrollar el Sika Tex -75 y asegurarse que no haya burbujas ni crestas. Solapar el Sika
Tex -75 como minimo 5 cm.

3. Aplicar una segunda capa de aprox. 0,7 Kg/m2 directamente sobre el Sika Tex -75 en
hamedo para alcanzar el espesor de pelicula necesario. Toda la aplicacion se debe
realizar mientras el Sikalastic esté todavia hUmedo, es decir, fresco sobre fresco.

4. Repetir los pasos 1-3 hasta que los balcones queden impermeabilizados.

5. Cuando las dos manos estén secas, sellar los balcones con una o dos manos adicionales
de Sikalastic (= 0,7 kg/m2.

6. Se recomienda comenzar por los detalles antes de realizar la impermeabilizacion de la
superficie horizontal. Para los detalles seguir los pasos 1-5.
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Esta se colocara por encima de una carpeta de alisado superficie lisa y compacta para aplicar la
impermeabilizacion, la que ira empotrada en babeta perimetral. A su vez, dicha carpeta de alisado se
realizara sobre la capa de compresién ejecutada sobre las bovedillas.

Posteriormente, sobre la impermeabilizacién se realizara una carpeta de asiento para recibir el solado de
reposicion mediante piezas equivalentes y con la disposicion original, en caso de contar con menos piezas
de las necesarias se disefiara el solado segun lineamientos de la |.O. La colocacion sera previa imprimacion
con pintura asféltica de secado rapido a razén de % litro por m2.

5.2. IMPERMEABILIZACION DE CORNISAS Y ALFEIZARES

Se aplicara en toda la cara superior de la cornisa y alféizares con una cobertura hidréfuga realizada con un
revestimiento acrilico flexible de primera calidad intercalando entre las tres capas a aplicar una tela de PVC
microperforada. El acabado cromatico debe ser armdénico con el conjunto. Para aplicar el material se debera
dejar la superficie limpia y seca, libre de restos de pintura, grasa, polvo, o cualquier otra suciedad, siguiendo
las instrucciones del fabricante.

Se deja claramente establecido que se deberan realizar en los planos y planillas los detalles consignando
medidas, secciones, tipos de barandas, herrerias y componentes de balcones.

Herrerias de balcones de ventanas y portdn de acceso.

Se realizara un relevamiento previo de cada baranda para:

»  Verificar que se encuentre completa y que las piezas ornamentales se encuentren enteras.

» Verificar las fijaciones y anclajes de las barandas a la estructura de los balcones. Asimismo,
corroborar que exista el adecuado espacio libre entre el solado y la herreria, para garantizar el libre
escurrimiento de los balcones.

Piezas faltantes: se tomardn moldes de las existentes para realizar las réplicas, respetando material
acabado y, de ser factible, técnica de fijacion. Si el anclaje es defectuoso, el mismo sera reforzado.

6.1. RESTAURACION

6.1.1. Estratigrafias

Previo a todo trabajo de limpieza se realizaran estratigrafias en cada una de los sistemas de herreria
descubriendo las capas de pintura y anti oxido hasta llegar al metal a efectos de descubrir el color original
del sistema.

6.1.2. Limpieza

Intervencién de elementos in situ La intervencidn se iniciard con el decapado total de la herreria llegando
al nivel del metal, tanto en las barras como en piezas ornamentales y puntos de anclaje.

El decapado se realizara con espatula y geles removedores o pistola de calor. En las piezas ornamentales,
en los intersticios, se utilizara un cepillo de cerda metalica. Siempre que se trabaje en el lugar se deberan
enmascarar las adyacencias para evitar dafiarlas y/o mancharlas.

Intervencion de elementos en taller

Las barandas, rejas y demas elementos que sean retirados a un taller, seran limpiadas a fondo mediante
arenado a metal gris. Una vez concluida esta accion se procedera al tratamiento anticorrosivo (2 manos de
convertidor tipo Ferrobet o similar color idem a capa final). Previo al armado se inspeccionaran todos los
componentes, corrigiendo la rectitud de sus lados, alabeos y otras deformaciones.

El contratista, luego de la evaluacién y aprobacion por la Inspeccion de Obra, limpiara los sistemas
metéalicos componentes con sus respectivos elementos complementarios.

La limpieza consiste en la eliminacién total del éxido, clavos y/o tornillos rotos, agregados, soldaduras rotas,
etc.

La limpieza debera ser lo mas profunda posible a fin de retirar los restos de pintura y éxido. Dicha limpieza
dentro de los medios mecanicos encontramos el cepillado, que tendrd un alcance relativo segin la
geometria del elemento. En caso que se utilicen para la limpieza medios mecéanicos, estos pueden ser;
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cepillo de acero, rasqueta, espatula, lijadora, etc. y / o, mediante la aplicaciéon de un arenado a alta presion,
moto compresién neumatica por eyeccion de abrasivos secos con granulometria rigurosamente controlada
y seleccionada. Debe tenerse en cuenta el empleo de elementos acordes al lugar de utilizacién, tomando
los recaudos necesarios para no producir dafios colaterales.

Terminadas las tareas de proyeccion de arenados o materiales abrasivos, estos deben ser retirados y
limpiada el area de trabajo en forma inmediata sin quedar restos de un dia para el otro.

Los decapados quimicos consisten en la aplicacién superficial por brocha o aerosol, de algin producto
quimico que descompone el 6xido metalico y lo convierte en una capa porosa facil de eliminar por cepillado.
En el caso que sean medios quimicos se utilizaran removedores o decapantes, eliminando de esta forma
todo el 6xido rojo suelto o cascarilla negra de la laminacién. Una vez extraidas las capas de pintura, toda
la superficie sera lijada suavemente evitando mapeos superficiales y eliminando, cuidadosamente, el
polvillo resultante.

La totalidad de los residuos que se produzcan (rebabas, viruta, etc.) seran inmediatamente retirados,
evitando que su oxidacion sobre la superficie de pisos pueda provocar manchas irreversibles.

Una vez limpio el metal debe aplicarse de inmediato una proteccion para asegurar la ausencia de una
nueva oxidacion superficial y comprobar la no existencia de polvo ni grasa que constara de por lo menos
dos manos uniformes de anti 6xido, y la terminacién superficial sera con esmalte sintético de primera
calidad, color a definir segun los estudios estratigraficos y previa aprobacién por la Inspeccién de obra, las
manos que sean necesarias para obtener un acabado cubritivo y parejo.

6.1.3. Consolidacién

Después de la limpieza, si las piezas ornamentales de hierro fundido presentan mermas u oquedades se
los rellenaran con material de aporte y si hubiera fisuras se emplearan soldaduras de aporte MIG y por
Ultimo se rectificaran sus caras con desbaste y posterior pulido para eliminar restos de la soldadura.

6.1.4. Faltantes

De existir piezas faltantes, se tomardn moldes de las existentes para realizar las réplicas, respetando
material, acabado y, de ser factible, técnica de fijacion. Se las identificara como piezas nuevas.

Las soldaduras que deban realizarse se efectuaran con soldadura de aporte continuo y atmosfera
controlada tipo MIG luego con un amolado y pulido se evitara dejar imperfecciones.

6.1.5. Recolocacién

Las piezas que hubieran tenido que ser removidas para su mejor tratamiento, se recolocaran una vez
concluidas con las tareas de preparacién y proceso anticorrosivo en los elementos. Se seguird con el
esquema original de armado, siempre que se deba practicar una soldadura

En obra para unir partes se lo har4d mediante cordon continuo, para luego pulirlas. (Se terminara con el
esquema de pintura citado)

6.1.6. Acabado Final

Pintura

Se procedera al pintado total de la herreria, carpinteria metalica y todo otro elemento de hierro o chapa,
observandose para ello el siguiente procedimiento segun corresponda:

Tratamiento in situ.

- Se aplicaran dos (2) manos de fondo convertidor de 6xido basado en resinas sintéticas y pigmentos
inhibidores de la corrosion y aditivos especiales tipo FERROBET de CINTOPLOM 6 de igual calidad y
componentes, con un espesor de 60 micrones en total.

- Una vez terminada la preparacion de las superficies, y que éstas se encuentren parejas, lisas y libres de
polvo se repondrd la pintura de acuerdo al resultado emanado de los estudios estratigraficos. Se aplicara
hasta completar tres manos de esmalte sintético tipo ALBALUX o de igual calidad y componentes, (en
proporcion 30% mate y 70% satinado) con un espesor de 60 micrones en total, color segun estudios
estratigraficos aprobados por la Inspeccion.
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6.2. SISTEMAS DE ACCIONAMIENTO Y APERTURA

En la totalidad de la fachada se debera mantener el mismo estilo o tipo de herrajes. Los que deban
reponerse deberan respetar disefios y materiales originales y/o de la época, guiandose por la datacion del
edificio.

Las cerraduras deberan ser reparadas totalmente o sustituidas por nuevas, con calidades similares a las
originales, en cuyo caso se adecuaran los encastres de manera inobjetable. Deberan proveerse dos copias
de llaves por cada cerradura.

Las rosetas y bocallaves faltantes se deberan reponer o reemplazar por otras de bronce fundido,
atornilladas.

Los pomos y balancines deberan quedar perfectamente ajustados al espesor total de hojas y rosetas y se
fijardn con clavijas adecuadas, nunca con clavos.

Todas las hojas deben dejarse funcionando correctamente, sin desplomes, roces, desencuadres ni
alabeos.

En las herrerias que presenten faltantes o partes dafiadas, al punto de requerir reemplazo, se procedera a
su integracién reponiendo dichas partes.

Los faltantes de barras, planchuelas, chapas o perfiles se repondran mediante el empleo de materiales de
tipo, forma, tamafio y calidad similares. Las formas de anclaje deberan respetar las originales.

6.3. TRATAMIENTO DE GABINETE DE GAS

Se debera realizar un andlisis del estado del mismo para determinar si se realiza el tratamiento segin item
6.1 o si es necesaria la reposicion completa del gabinete. Se deberan colocar tornillos de acero carbono
negro para mantener una lectura neutra del gabinete dentro del basamento de granito.

Previo a realizar cualquier tarea, se procedera a catalogar y numerar todos y cada uno de los elementos
componentes para cada abertura, de modo de que cada elemento una vez restaurado regrese a su lugar
original. Esta precaucion es sumamente importante por cuanto las aberturas de madera sufren durante el
transcurso del tiempo movimientos y ajustes naturales que las vuelven incompatible unas con otras. Se
deja claramente establecido que se deberan realizar en los planos y planillas los detalles consignando
medidas, secciones, tipo de madera, herrajes y componentes. Se restauraran todas las carpinterias de
madera, incluyendo el lado exterior e interior, teniendo en cuenta hojas, marcos, vidrios, herrajes y
taparrollos, asegurando siempre el correcto funcionamiento de todos los sistemas.

Segun el grado de deterioro que presente (desprendimiento superficial de pinturas, agrietamiento o
deformaciones), seréa el procedimiento a realizar. En la mayoria de los elementos de madera, el contacto
frecuente con agua o valores de humedad relativamente alta, generan condiciones para que se desarrollen
hongos e insectos, por ello resulta necesario eliminar por completo el ingreso de humedad antes de
proceder a tratar los elementos. Al avanzar el ataque de hongos se producen diversas coloraciones de la
madera y cambios en su continuidad y textura segun el tipo de hongo que la ataque.

Cuando la madera fuera atacada superficialmente, se recurrira a un tratamiento curativo por medio de
quimicos fungicidas o insecticidas. Cuando el ataque es grave, se recurrird a la sustitucion parcial o total
segun el caso.

Luego se procedera al tratamiento con materiales impregnantes del tipo “Cetol” o similar. No utilizar pinturas
ni barnices que generen pelicula.

7.1. RESTAURACION

Verificacién de buen funcionamiento, reparaciones, provision de herrajes.

Todas las hojas se deben dejar funcionando correctamente, sin desplomes, roces, desencuadres ni
alabeos. Los faltantes y deterioros menores se corregirdn por medio de proétesis de la misma madera que
la pieza original.

Para las piezas sometidas a variaciones de humedad so6lo se emplearan colas fendlicas o sintéticas
impermeables.
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Si existieran quebraduras o deterioros graves de partes estructurales, como parantes o travesafios de
bastidores, se intentara reemplazar el sector completo del parante o travesafio en cuestién. Si esto fuera
inviable por la complejidad del desarmado y el dafio resultante en uniones, cajas y espigas, se propondra
a la Inspeccion de Obra los empalmes mas adecuados para su reparacion.

Todos los umbrales y dinteles que se encuentren afectados por filtraciones pluviales o por desgaste, se
restauraran parcialmente o sustituiran de acuerdo al grado de deterioro. Si los encuentros con marcos en
jambas presentan pudricion se procedera al raleo parcial e integracion de sustitucion con igual tipo de
madera.

Retiro de barnices

El barniz se retirard mediante la aplicacién de un decapante en gel y el uso de espatulas, estecas y cinceles
del tamafio y forma adecuados a las molduras que se trabajen.

Se pueden utilizar cepillos de cerda dura combinados con el enjuague con solvente del decapante aplicado.
EN NINGUN CASO SE UTILIZARA VIRUTA O CEPILLOS DE ACERO, ya que esto produce desgaste y
pérdida de definicion de molduras y tallas.

Se debe considerar que la madera de cedro aclara su color con el tiempo y la exposicion a la luz,
caracteristica que obliga a limpiar cada elemento completo con la misma profundidad de intervencién para
evitar areas de diferente color. Los portones se hallan aldn con la capa de proteccion obsoleta, y han sido
agredidos como toda la fachada, debiendo analizar las pinturas de agresion para su eliminacion.

Retiro de pinturas

Luego del retiro de la pintura, se enjuagara con abundante agua el removedor en gel de modo que no
penetre en la madera. Se pueden utilizar cepillos de cerda plastica combinados con el enjuague con
solvente del decapante aplicado. En ningln caso se utilizara viruta o cepillos de acero, ya que esto produce
desgaste y pérdida de definicién de molduras y tallas.

Marcos de ventanas

Cuando asi se requiera y no existiera otra posibilidad, se retiraran las partes deterioradas, mediante limpios
cortes de las jambas a 75° respecto al piso. Se pondrd un muy especial cuidado en las tareas de retiro de
contramarcos, zécalos y demas piezas que deban recolocarse y en el desamurado y retiro de las partes a
reemplazar, a efectos de no producir dafios en elementos de dificil reemplazo, como ser solias, umbrales
ylo z6calos.

Previo plantillado para ajustar medidas, se prepararan en taller el umbral o antepecho y los sectores de
jambas a reemplazar.

Seran de madera dura, de caracteristicas similares a las existentes. Las escuadrias, perfiles y molduras
seran idénticos a los originales.

El umbral o antepecho, si se modelara a tupi, no deber&d maquinarse en mayor longitud que la luz libre del
marco para la canaleta de desagle, para permitir un perfecto ajuste en &ngulo recto en su unién con las
jambas y no dar lugar a un punto propicio a la entrada de agua.

La colocacion se ejecutara encolando y atornillando las jambas. Los tornillos se ocultaran con tarugos.
Cuando fuera conveniente se preveran grapas para amurar a la mamposteria con planchuela de hierro de
32 x 3,2 mm. Se repasaran muy prolijamente los encuentros con rasqueta v lija.

Para reparaciones en aberturas que se deban terminar lustradas o barnizadas, se cuidara la eleccion del
tipo de maderas y su veteado, las que deberan ser de idénticas caracteristicas que las existentes,
debiéndose emplear tintes cuando fuera preciso uniformar colores.

En aberturas al exterior, los encuentros de los marcos con umbrales, antepechos y mochetas se sellaran
con selladores de siliconas, previa imprimacion.

Se emplearan pistolas manuales, con picos adecuados al tamafio de juntas y la distribucién del sellador se
realizar4 de modo muy prolijo. (Ver plano PC 01).

Hojas de ventanas

Las reparaciones menores como ser reemplazo de contramarcos, contra zocalos, tapajuntas, contra vidrios,
bota-aguas, etc., se sustituiran en obra, preparando previamente en taller las piezas o partes necesarias,
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copiando exactamente a las originales en igual o equivalente calidad de madera.

Todas las partes que deban encolarse y/o ajustarse entre si, se deberan limpiar a fondo para eliminar la
existencia de pinturas, masillas o suciedades que lo impidan.

Para reparaciones y faltantes menores se recomienda el uso de masillas preparadas in situ, dado que las
comerciales suelen ser mas resistentes que el material original a proteger.

Reparaciones mayores de partes muy deterioradas, como ser reemplazo de largueros, travesafo inferior,
tableros, etc., se deberan realizar en taller. Se retiraran todos los vidrios que se encuentren dafiados para
su reemplazo y los tableros que impidan la correcta ejecucion de los trabajos, a criterios de la I.O.

Para las reparaciones de largueros y travesafio inferior se cortardn muy ajustadamente ambos largueros
de afuera hacia adentro y de abajo hacia arriba formando un angulo de 75° respecto a la horizontal.

Se preparara el conjunto del travesafio inferior, ensamblandolo a caja y espiga pasante con doble cufia con
los tramos de largueros a empatillar. Se imitaran perfectamente las molduras. La parte a sustituir se
ensamblara ajustadamente al conjunto y sera encolada y reforzada por lenglietas de 12 x 50 mm. Cuando
fuera necesario se reemplazaran tableros con caracteristicas iguales a los existentes. Si solamente
estuvieran rajados, se encolaran intercalando una lengieta de terciado.

Las hojas que tuvieran sus encastres entre largueros y travesafios desencajados, se deberan desarmar
totalmente. Se ajustaran las cajas a las espigas rectificadas y se encolaran con doble acufiado.

Las hojas de puertas que presentaran deterioros en los cantos, en los rebajos de sus contactos, o en los
alojamientos de cerraduras, etc., se repararan mediante piezas inclinadas, procurando contactos bien
ajustados para proporcionar encolados a la veta.

Los deterioros en frentes de apoyo de bocallaves, o en el asiento de las rosetas de manijas o pomos, se
repararan con masilla epoxidica moldeable a mano, cuando queden cubiertas por los propios herrajes o
cuando vayan pintadas.

Cuando sean lustradas o barnizadas y no queden cubiertas por los herrajes las partes reparadas, se
encolard una pieza sobrepuesta cuadrada o rectangular de madera de5 a 6 mm de espesor con bordes
biselados, del tamafio conveniente. Esta solucion se aplicara a todas las aberturas similares que pudieran
pertenecer a un mismo local, para uniformar su fisonomia. (Ver plano PC 01).

Después de ser pulida perfectamente la madera, se aplicar4 una imprimacién tapa poros elaborada con
dos manos de alcohol y piedra pémez, aplicados con mufieca de lana forrada con trapo de hilo.

- Luego se aplicara a ondas y por medio de una mufieca un engrasado compuesto de goma laca disuelta
en alcohol adicionado en aceite de linaza cocido.

- Ocho dias después se repasara con goma laca y alcohol espolvoreado con piedra pdmez, en tres manos.
- Luego se dara una mano de goma laca y alcohol, y por dltimo como terminacion una mano de alcohol
puro.

Todo esto se aplicara con mufidbn o mufieca.

- Cuando las maderas deban ser tefiidas, se obtendra el color que se desee con anilina disuelta en agua,
pudiéndose en ese caso agregar también dicho color al tapar poros.

- Una vez terminado el trabajo, y si este fuera a medio brillo, se pasaré alcohol y piedra p6mez para obtener
el medio brillo deseado.

7.2. REPOSICION DE VIDRIOS ROTOS O FALTANTES

El contratista debera reponer todos aquellos vidrios que al momento de iniciarse la obra se encuentren
rotos, rajados, astillados, partidos, o que durante la misma asi resulte, etc. En todos los casos, los vidrios
se repondran con los tipos y caracteristicas iguales a los existentes.

En las carpinterias de PB los vidrios repartidos a su vez poseen vitrales, los cuales deberan ser tratados
por un vitralista especializado previamente aprobado por la Inspeccion de Obra. En caso de tener faltantes,
el vitralista debera remover el pafio para llevarlo al taller y reponerlo de manera correcta, asi como
corrigiendo toda alteracién observada en los plomos de vinculacion. En ler y 2do piso los vidrios a reponer
seran biselados.
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Carpinterias PB Vitrales carpinterias PB

7.3. Sistemas de accionamiento y apertura

En la totalidad de la fachada se debera mantener el mismo estilo o tipo de herrajes. Los que deban
reponerse deberan respetar disefios y materiales originales y/o de la época, guidndose por la datacién del
edificio.

Las cerraduras deberan ser reparadas totalmente o sustituidas por nuevas, con calidades similares a las
originales, en cuyo caso se adecuaran los encastres de manera inobjetable. Deberan proveerse dos copias
de llaves por cada cerradura.

Las rosetas y bocallaves faltantes se deberan reponer o reemplazar por otras de bronce fundido,
atornilladas.

Los pomos y balancines deberan quedar perfectamente ajustados al espesor total de hojas y rosetas y se
fijaran con clavijas adecuadas, nunca con clavos.

Todas las hojas deben dejarse funcionando correctamente, sin desplomes, roces, desencuadres ni
alabeos.

En el caso de las ventanas que hayan sido atravesadas y/o modificadas y/o seccionadas por diferentes
motivos, seran desarmadas, reemplazando solamente las partes faltantes por otras de caracteristicas
(forma, tamafio, material) similares a las originales.

Los faltantes de barras, planchuelas, chapas o perfiles se repondrdn mediante el empleo de materiales de
tipo, forma, tamafio y calidad similares. Las formas de anclaje deberan respetar las originales.

Se debera corroborar el correcto funcionamiento de los sistemas de abatimiento de las cortinas de enrollar,
los mismos se encuentran pintados, se deberan tratar de acuerdo a lo especificado en el item 6.
Tratamiento de herrerias.

7.4. Retiro de cortinas de enrollar de PVC y reposicion

El contratista debera retirar todas las cortinas de enrollar de PVC (2do piso) y las de madera que al
momento de iniciarse la obra se encuentren rotas, con mas del 50% de las tablas faltantes, astilladas,
partidas, o que durante la misma asi resulte, etc. En todos los casos, Se deberan reponer por cortinas de
enrollar de madera similares a las originales y darle el tratamiento detallado en el item 7.1 “Restauracion
de carpinterias de madera y cortinas de enrollar”.

Comentarios adicionales:

Vidrios: El contratista debera reponer todos aquellos vidrios que al momento de iniciarse la obra se
encuentren rotos, rajados, astillados, partidos, o que durante la misma asi resulte, etc. En todos los
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casos, los vidrios se repondran con los tipos y caracteristicas iguales a los existentes.

En las carpinterias de PB los vidrios repartidos a su vez poseen vitrales, los cuales deberan ser tratados
por un vitralista especializado previamente aprobado por la Inspeccion de Obra. En caso de tener
faltantes, el vitralista debera remover el pafio para llevarlo al taller y reponerlo de manera correcta, asi
como corrigiendo toda alteracion observada en los plomos de vinculacion.

No se colocaran laminas de seguridad en los vidrios.

El tratamiento en las carpinterias a restaurar debera incluir exterior e interior, teniendo en cuenta hojas,
marcos, vidrios, herrajes y taparrollos.

La restauracion incluye en accionamiento de las banderolas ubicadas en el ler piso. Se incluyen los
accionamientos de carpinterias y su buen funcionamiento

8.1. LIMPIEZA DE OBRA FINAL

Al finalizar los trabajos, el contratista entregard la obra perfectamente limpia y en condiciones de
habilitacion, sea ésta de cardcter parcial y/o provisional y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo elemento
0 estructura, que haya quedado sucio y requiera lavado.

Realizara la limpieza de todos los sectores intervenidos. Los locales afectados por la intervencion en
fachada se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacién prolija de los trabajos ejecutados,
dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose utilizar
elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la construccion. Las manchas
gue pudieran haberse generado se eliminaran sin rayar las superficies.
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1.4. PLANOS
PLANOS

Se adjuntan al presente apartado y como DDC, los planos del lugar en el cual se deberan realizar las
actividades. El contratista debera desarrollar su propia documentacién a partir de un relevamiento
exhaustivo del establecimiento y locacién de la obra, donde se obtengan las superficies y medidas
especificas a utilizar en el proyecto.

El contratista debera realizar los planos de obra con sus respectivas superficies, medidas y detalles, en
escala adecuada para su 6ptima visualizacién, con las indicaciones que oportunamente reciba de la
inspeccidn de Obra, para establecer la ubicacién exacta de todos los elementos, tanto en planta como en
corte (en caso de ser necesario).

El proveedor debera presentar tres juegos de copias de los planos de obra, para ser sometidos a la
aprobacion de la Supervision de Obra, con la antelacion necesaria para que no pueda haber retardos en la
entrega de materiales o finalizacién de los trabajos, ni interferir con el planeamiento de la obra.

Ademas, la inspeccién de Obra podra en cualquier momento solicitar al contratista la ejecucién de planos
parciales y de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de elementos
a instalar. También est4 facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas parciales, catalogos
y/o dibujos explicativos.

Abajo se detallan los planos adjuntos en el presente pliego:
* Plano 01 - Mapeo de patologias en fachada
* Plano 02 - Planilla de carpinterias
+ Plano 03 - Coro Polifénico

« DWG - Fachada Coro Austria. Patologias 6.7.22
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1.5. REQUISITOS MEDIO AMBIENTALES, SOCIALES Y DE SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO

Para ser Oferente se requiere tener implementada una Politica Ambiental y Social, la que debe ser conocida
por todos los integrantes de la/s empresa/s que se presenten a la licitacion, para lo cual un ejemplar firmado
de la misma debe estar incluido en el legajo de cada trabajador (permanente o temporario). La politica debe
estar en vigor antes de la fecha de presentacion de Ofertas y el Ente Requirente se reserva el derecho de
verificar su cumplimiento con anterioridad al proceso previo al Informe de Evaluacion.

Como minimo, el objetivo de la politica de ejecucion de las obras debe integrar la proteccién del medio
ambiente, la salud y seguridad ocupacional y comunitaria, el género, la igualdad, la proteccion de la
infancia, las personas vulnerables (incluidas las personas con discapacidad), acoso sexual, la violencia de
género (VBG), la explotacién y el abuso sexual (EAS), la sensibilizacion y prevencién del SIDA y un amplio
compromiso de las partes interesadas en los procesos de planificacion, asi como programas y actividades
de las partes involucradas en la ejecucion de las Obras que también pueden abordar: la adaptacion al
clima, la adquisicién de tierras y el reasentamiento, los pueblos indigenas, etc. La politica debe establecer
el marco para el seguimiento y la mejora continua de los procesos y actividades y para generar informes
sobre el cumplimiento de la politica.

La politica debe incluir una declaracion, que para los efectos de la politica y/o las normas de conducta, los
términos "menor" o "menores” significan las personas menores de 18 afios.

La politica debe ser, en la medida de lo posible, breve pero especifica y explicita y contar con indicadores
para permitir reportar sobre el cumplimiento de la politica.

Como minimo, la politica se basa en los compromisos de:

a. aplicar la buena practica industrial internacional para proteger y conservar el medio
ambiente natural y minimizar los impactos inevitables;

b. proporcionar y mantener un ambiente de trabajo sano y seguro y procedimientos de trabajo
seguros;

c. proteger la salud y la seguridad de las comunidades locales y los usuarios, con especial
preocupacion por los discapacitados, los ancianos o vulnerables;

d. velar por que las condiciones de empleo y las condiciones de trabajo de todos los
trabajadores que trabajan en las Obras cumplan los requisitos de los convenios laborales
de la OIT a los que el pais anfitrion es signatario;

e. ser intolerante y aplicar medidas disciplinarias para actividades ilegales. Ser intolerante y
aplicar medidas disciplinarias para violencia de género (VBG), sacrificio de nifios, infantil,
trato inhumano, actividad sexual con menores y acoso sexual;

f. incorporar una perspectiva de género y crear un entorno propicio en el que las mujeres y
los hombres tengan la misma oportunidad de participar en la planificacion y la ejecucion
de las Obras y de beneficiarse de ellas;

g. trabajar de manera cooperativa, incluso con los usuarios finales de las Obras, las
autoridades pertinentes, los adjudicatarios y las comunidades locales;

h. involucrarse y escuchar a las personas y organizaciones afectadas y responder a sus
preocupaciones, con especial atencion a las personas vulnerables, discapacitadas y
ancianas;

i. proveer un ambiente que fomente el intercambio de informacion, opiniones e ideas sin
temor a represalias y proteja a los denunciantes;

j- disminuir los riesgos de contagio de VIH y mitigar los efectos del SIDA/VIH asociados a la
ejecucion de los trabajos.

Una Norma de Conducta satisfactoria contendra obligaciones para todo el personal del Adjudicatario
(incluidos los subadjudicatarios y los trabajadores por jornal) que sean adecuados para abordar las
siguientes cuestiones, como minimo. Pueden afiadirse otras obligaciones para responder a inquietudes
particulares de la regién, la ubicacion y el sector del proyecto o a los requisitos especificos del proyecto. La
norma de conducta debe incluir una declaracién, que para los efectos de la politica y/o las normas de
conducta, los términos "menor" o "menores"” significan las personas menores de 18 afios.
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Los temas por tratar son:

a. Cumplimiento de las leyes, normas y reglamentos aplicables de la jurisdiccion

b. El cumplimiento de los requisitos de salud y seguridad aplicables para proteger a la
comunidad local (incluyendo los grupos vulnerables y desfavorecidos), el personal del
Adjudicatario, el personal del Adjudicatario (incluyendo el uso de equipo de proteccion
personal prescrito, la prevencién de accidentes evitables y la obligacién de informar sobre
condiciones o practicas que representan un peligro para la seguridad o amenazan el medio
ambiente)

c. Eluso de sustancias ilegales

d. No Discriminacion al tratar la comunidad local (incluyendo grupos vulnerables y
desfavorecidos), al personal del Adjudicatario, y al personal del Adjudicatario (por ejemplo,
en base a la situacion familiar, etnia, raza, género, religién, idioma, estado civil, nacimiento,
edad, discapacidad (fisica o mental), orientacion sexual, identidad de género, conviccion
politica o estado de salud, civico o social)

e. Interacciones con los miembros de la(s) comunidad(es) local(es) y cualquier persona
afectada (por ejemplo, para transmitir una actitud de respeto incluyendo su cultura y
tradiciones)

f. El acoso sexual (por ejemplo, para prohibir el uso del lenguaje o el comportamiento, en
particular hacia las mujeres y/o los menores, que sea inapropiado, acosador, abusivo,
sexualmente provocativo, humillante o culturalmente inapropiado)

g. Violencia, incluida la violencia sexual y / o de género (por ejemplo, actos que infligen dafio
o sufrimiento fisico, mental o sexual, amenazas de tales actos, coaccion y privacion de
libertad)

h. Explotacion, incluida la explotacién y el abuso sexuales (por ejemplo, la prohibicién del
intercambio de dinero, empleo, bienes o servicios por sexo, incluidos favores sexuales u
otras formas de comportamiento humillante, degradante, de explotacién o abuso de poder.

i. Laproteccion de los nifios (incluidas las prohibiciones contra la actividad sexual o el abuso,
0 comportamiento inaceptable con los nifios, limitando las interacciones con los menores
y garantizando su seguridad en las zonas del proyecto)

j-  Requisitos de saneamiento (por ejemplo, para asegurar que los trabajadores utilicen las
instalaciones sanitarias especificadas proporcionadas por su Contratante y no las areas
abiertas).

k. Evitar los conflictos de intereses (tales como beneficios, contratos o empleo, o cualquier
tipo de trato o favores preferenciales, no se proporcionan a ninguna persona con quien
haya una conexién financiera, familiar o personal)

I.  Respetar las instrucciones de trabajo razonables (incluyendo las normas ambientales y
sociales)

m. Proteccién y uso adecuado de la propiedad (por ejemplo, para prohibir el robo, descuido y
desperdicio)

n. Obligacion de denunciar violaciones de las Normas

0. No represalias contra los trabajadores que denuncien violaciones a las Normas, si dicho
informe se hace de buena fe.

Las Normas de Conducta deben ser escritas en lenguaje sencillo y firmado por cada trabajador para indicar

que:
. recibié una copia de las Normas
. se le explicaron las Normas;
. reconocio que la adhesion a esta Norma de Conducta es una condicion de empleo; y
. entiende que las violaciones de las Normas pueden resultar en consecuencias graves, hasta

el despido, inclusive, o remisién a las autoridades legales.
Se desplegara una copia de las Normas en un lugar facilmente accesible para la comunidad y las personas

afectadas por el proyecto. Se proporcionara en idiomas comprensibles para la comunidad local, el personal
del Adjudicatario, el personal del Adjudicatario y las personas afectadas.
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ANEXO 2. FORMULARIOS

2.1. CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA Y DECLARACION JURADA APTITUD
PARA CONTRATAR — MOTIVOS DE EXCLUSION

[Ciudad y fecha]

Sefiores

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS (OEI) Oficina de Argentina
Paraguay N.° 1510, (1061) —

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Republica Argentina

REFERENCIA: LICITACION PUBLICA NACIONAL
OEI BUE LPN 01/2023

Obra de restauracion y puesta en valor del edificio
del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe”

Estimados(as) sefiores(as):

El que suscribe [Nombre y Apellido del Representante Legal], con de documento N° [Tipo vy Nro de
documento], en calidad de [Titulo / Cargo], en nombre y representacién de la Empresa [Razon Social], N°
de CUIT [Nro de CUIT], con domicilio legal en [Calle, Nro, Localidad], teléfono N° [Prefijo pais + localidad
+ Nro], correo electrénico [direccion correo], y con poder suficiente para obrar en su nombre, luego de haber
examinado los documentos de la Licitacion (CGL, CPL y Anexos), sus circulares y sus enmiendas como
prueba del pleno conocimiento y de los cuales acusamos recibo, aceptamos por la presente todas las
condiciones que rigen la presente adquisicion y ofrecemos proveer y entregar los bienes cotizados de
acuerdo con la Lista de precios, segun formulario 2.2, que se adjunta a la presente oferta y forma parte de
ésta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de NOVENTA (90) dias a partir de la fecha fijada para
la apertura de las ofertas, con sujecion a las modificaciones que resulten de las negociaciones del contrato,
de conformidad con los Documentos de la Licitacion. Esta propuesta nos obliga y podra ser aceptada en
cualquier momento hasta antes del vencimiento de dicho periodo.

Declaramos la veracidad y exactitud de toda la informacion proporcionada. Autorizamos, mediante la
presente, que cualquier persona fisica o juridica suministre a ustedes toda la informacion que consideren
necesaria para confirmar la veracidad de la misma. En caso de comprobarse cualquier falta a la verdad en
la informacion que presentamos, nos damos por notificados que ustedes tienen el derecho de invalidar
nuestra propuesta.

Declaramos que en este proceso no participamos en calidad de oferentes en mas de una propuesta.

Esta oferta, junto con su aceptacién por escrito incluida en la notificacion de adjudicacion, constituird un
Contrato valedero hasta que se prepare y firme un Contrato formal.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni ninguna otra oferta que reciban.

A su vez, declaro bajo juramento que la firma a la que represento y las personas con poderes de
representacion, de decision o de control sobre esta, o un miembro de nuestro 6rgano de
administracion, direccién o supervision, no han sido objeto de una sentencia firme o de una decisién
administrativa definitiva que se encuentren comprendidas dentro de las siguientes situaciones
exclusion:

a) Las personas que se encontraren sancionadas en virtud de disposiciones o resoluciones de la
Oficina Nacional de Contrataciones de la Administraciéon Publica Nacional y aquellas personas
qgue la OEIl haya registrado internamente, con motivo de haber detectado algin tipo de
irregularidad;

b) Aquellas personas que se encuentren inmersas en las prohibiciones para contratar
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enumeradas por la Oficina Nacional de Contrataciones de la Administraciéon Publica Nacional, art
28 del Decreto 1023/2001;

c) Las personas que se declaren en concurso preventivo o estan sometidos a un procedimiento
de insolvencia o liquidacion, sus activos estan siendo administrados por un liquidador o por un
tribunal, se halla en concurso de acreedores, sus actividades empresariales han sido suspendidas
0 se encuentra en cualquier situacion andloga, resultante de un procedimiento de la misma
naturaleza en virtud de disposiciones legales o reglamentarias nacionales;

d) Los agentes y funcionarios del Sector Publico Nacional y las empresas en las cuales aquéllos
tuvieran una participacion suficiente para formar la voluntad social, de conformidad con lo
establecido en la Ley de Etica Publica N.° 25.188, modificada por la Ley N.° 26.857;

e) El personal directivo y/o empleados al servicio de la OEI en los Ultimos seis (6) meses;
f) Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena,;

g) Las personas que se encontraren procesadas por delitos contra la propiedad, o contra la
Administracion Publica Nacional, o contra la fe publica o por delitos comprendidos en la
Convencién interamericana contra la Corrupcion; o que se encontraran procesadas por blanqueo
de capitales.

h) Las personas que no hubieran cumplido con sus obligaciones tributarias y previsionales y se
haya establecido dicha situacion mediante sentencia firme o decisiébn administrativa definitiva,;

i) La persona culpable de falta de ética profesional grave por haber infringido la legislacion o la
reglamentacion aplicable o las normas deontolégicas de la profesidn a la que pertenece, siempre
que se haya establecido, mediante sentencia firme o decisién administrativa definitiva, o por
cualquier conducta ilicita que afecte significativamente a su credibilidad profesional, cuando dicha
conducta denote un propésito doloso o negligencia grave;

j) Las personas que hayan constituido o sean sociedades ficticias;

k) Aguellas personas humanas o juridicas que hayan incurrido en cualquiera de los supuestos
detallados como practicas prohibidas:

i.“Soborno o cohecho”: Todo acto u omisiéon que, en funcion de su cargo o investidura, realice
un funcionario publico o quien actie en su lugar, contrario a sus deberes y en especial el
ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquier cosa de valor que sea capaz de influir en las
decisiones durante el proceso de contratacibn o durante la ejecucién del contrato
correspondiente. Se incluyen en esta definicion los actos de la misma naturaleza, realizados
por oferentes, contratistas o terceros;

ii.“Extorsion / coaccion”: El hecho de amenazar a otro con causarle a él mismo o a miembros
de su familia, en su persona, honra o bienes, un mal que constituyere delito, para influir en
las decisiones durante el proceso de contratacién o durante la ejecuciéon del contrato
correspondiente, ya sea que el objetivo se hubiese o no logrado;

iii.“Fraude”; La tergiversacion de datos o hechos, con el objeto de influir sobre el proceso de
contratacién o la fase de ejecucidn, en perjuicio de los participantes;

iv.“Colusion”; Las acciones entre oferentes destinadas a que se obtengan precios a niveles
artificiales, no competitivos, capaces de privar al Comprador de los beneficios de una
competencia libre y abierta;

v.“Obstruccion”: destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente informacién o elementos
documentales significativos para los analisis, o investigaciones de posibles préacticas
prohibidas;

vi.Delitos de terrorismo o delitos ligados a actividades terroristas;
vii. Trabajo infantil u otras infracciones relacionadas con la trata de personas

Bajo mi responsabilidad, declaro al presentar mi propuesta la inexistencia de amistad manifiesta, relacion
familiar o algun tipo de cercania personal con la OEIl y el Ente requirente.

[Firma] [Aclaracion] [En calidad de]
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2.2. LISTA DE PRECIOS

REFERENCIA: LICITACION PUBLICA NACIONAL

OEI BUE LPN 01/2023

Obra de restauracion y puesta en valor del edificio

del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe

El que suscribe, en nombre y representacion de la firma y con poder suficiente para obrar en su
nombre, segln consta en la documentacion que se acompafa, luego de interiorizarse de las
condiciones generales, particulares y técnicas que rigen la presente licitacion, cotiza los siguientes

precios:
UNITARID | PRECIO
Hor | vtz DESCRIPCION UN| CANT | i mpuestos |, TOTAL
E M . : (Impuestos
incluidos) | . : o
" incluidos)
1 TAREAS PRELIMINARES
1.1 | Obrador, depésito y sanitarios GL
1.2 | Gestiones y tramitaciones GL
1.3 |Limpieza diaria GL
14 Andamio y proteccion del sector de trabajo - m2 | 150
Armado y desarmado.
1.5 | Tela microperforada en andamio ploteada m2 | 150
1.6 |Cartel de Obra U 1
1.7 | Toma de muestras y cateos U 15
2 MANTENIMIENTO Y PUESTA EN VALOR DE FACHADA Y COMPONENTES
2.1 |Hidrolavado m2 | 200
2.2 | Tratamiento puntual de limpieza GL 1
Remocion de revoques, ornatos y molduras
2.3 . . m2 | 60
1 flojos y/o en mal estado y retiro de escombros
24 R(_anjocmn de msgrtos metalicos no GL 1
originales/desactivados
o5 Remocion y ordenamiento de instalaciones en GL 1
desuso
26 Com.pletamlento de vano producto de remocion m2| 05
de aire de ventana
2.7 | Tratamiento de grietas y fisuras
2.7.1 | Tratamiento de grietas activas m2 | 15
2.7.2 | Tratamiento de grietas y fisuras pasivas m2 | 30
2.7.3 | Tratamiento de hierros a la vista m2 1
2.8 | Consolidacion de superficies
2.8.1 | Consolidacion de revoques al sustrato m2 | 200
2.8.2 | Consolidacion superficial de revoques m2 | 200
29 Restitucion del revestimiento de terminacion
"~ | segln cateos
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291 sﬁgit:]t;ICién y reintegracioén de simil acabado m2 | 130
29.2 Eﬁztri(t)%i?nr;ednij;evestimiento en cantos, relieves m2 | 70
2.9.3 | Aplicacién de consolidante superficial m2 | 200
29.4 l’;ztearrf?(i;ia:sto de integracion cromatica de m2 | 200
2.10 | Provision y aplicacién de hidro-repelente m2 | 200
2.11 | Provision y aplicacién de Anti-grafiti m2 | 40
3 TRATAMIENTO DE ORNATOS
3.1 | Consolidacion de ornatos U 30
3.2 | Reposicion de balaustres faltantes U 45
33 Repqsicic’m de denticulos faltantes en bajo 7
cornisa U
3.4 |Ménsulas de balcon ler piso
341 Vgrificacién y consolidacion del estado de 4
ménsulas U
3.4.2 | Reposicion de ménsulas U 1
4 CONSOLIDACION DE BALCONES
41 E)/;alr(ig%aezién del estado de perfiles de los GL 1
4.2 Tratamiento, refuerzo o reposicién de perfiles
estructurales de balcones
4.2.1 | Picado inferior del balcén y acceso a la bovedilla | m2 | 16,2
4.2.2 | Pasivado de perfiles m2 | 16,2
4.2.3 | Refuerzo y reposicion de perfiles ml 5
43 C(_)nsolid_acién de la baranda del balcén de m2 9
primer piso
4.4 tgrgri%zai%g?gfsoolidacién de marmoles en m2 6
5 IMPERMEABILIZACION
5.1 |Impermeabilizacion de balcones m2 | 16,2
5.2 |Impermeabilizacion de cornisas m2 12
6 TRATAMIENTO DE HERRERIAS
6.1 |Restauracion
6.1.1 | Estratigrafias GL 1
6.1.2 | Limpieza m2 | 30
6.1.3 | Consolidacion m2| 20
6.1.4 | Faltantes m2 6
6.1.5 | Recolocacion m2 6
6.1.6 | Acabado final m2| 30
6.2 | Sistemas de accionamiento y apertura U 1
6.3 | Tratamiento gabinete de gas U 1
7 CARPINTERIAS DE MADERA Y CORTINAS DE ENROLLAR
7.1 |Restauracion m2| 30
7.2 | Reposicion de vidrios rotos o faltantes m2 7
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7.3 | Sistemas de accionamiento y apertura U 8
Retiro de cortinas de enrollar de PVC y

7.4 "y
reposicion m2 15

8 VARIOS
8.1 |Limpieza de obra final ‘ GL ‘ 1 ‘
PRECIO TOTAL (TODOS LOS GASTOS INCLUIDOS)

* Los valores cotizados deberan incluir todos los impuestos y gastos derivados relacionados y los

mismos deberan ser cotizados en pesos argentinos.

IMPORTANTE: Se admitiran Gnicamente cotizaciones con DOS (2) decimales

[Firma] [Aclaracion]

[En calidad de]
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2.3. CUMPLIMIENTO REQUISITOS DE LAS OBRAS

OEIl

LOTE | ITEM

REQUISITO SOLICITADO

REQUISITO
OFRECIDO

@)

NRO. DE
FOLIO /
NOTAS

TAREAS PRELIMINARES

MANTENIMIENTO Y PUESTA EN VALOR
DE FACHADA'Y COMPONENTES

TRATAMIENTO DE ORNATOS

CONSOLIDACION DE BALCONES

IMPERMEABILIZACION

TRATAMIENTO DE HERRERIAS

CARPINTERIAS DE MADERA Y
CORTINAS DE ENROLLAR

O N o~ W| N |

VARIOS

(*) Insertar tantas lineas como sean necesarias de acuerdo a los items ofertados.

(**) Se debe detallar, para cada lote, item, marca y modelo ofertado como asi también detalle de
las especificaciones ofrecidas indicando en qué folio de su oferta técnica se encuentra la
correspondiente documentacién respaldatoria donde pueda constatarse dicho cumplimiento.

[Firma]

[Aclaracion]

[En calidad de]
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2.4. CAPACIDAD DE EJECUCION DE PLAZOS

REFERENCIA: LICITACION PUBLICA NACIONAL

OEI BUE LPN 01/2023

Obra de restauracion y puesta en valor del edificio

del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe

El que suscribe, en nombre y representacion de la firma y con poder suficiente para obrar en su
nombre, segln consta en la documentacion que se acompafia, luego de interiorizarse de las
condiciones generales, particulares y técnicas que rigen la presente licitacion OEI BUE LPN 01/2023,
declara bajo juramento que la firma a la que represento podra entregar lo requerido en los plazos
gue se detallan a continuacion:

) DETALLE DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION DLAZOS
1 | TAREAS PRELIMINARES
, |MANTENIMIENTO Y PUESTA EN VALOR
DE FACHADA Y COMPONENTES
3 | TRATAMIENTO DE ORNATOS
4 | CONSOLIDACION DE BALCONES
1 : 30/06/2023 (*)
5 |IMPERMEABILIZACION
6 |TRATAMIENTO DE HERRERIAS
. | CARPINTERIAS DE MADERA Y
CORTINAS DE ENROLLAR
8 |VARIOS

(*) El plazo de ejecucién de las obras debera finalizar el 30/06/2023. Para la fecha indicada la obra debe
contar con el Acta de Recepcion definitiva emitida por el ente requirente. La extension del plazo de
ejecucion de la obra esta supeditado a una ampliacion de la vigencia del Acta Complementaria N.° 3
Tripartita (OEI MC MOP) - CONVE-2021-42863120-APN-SGA#MOP - Puesta en valor de Edificios
Culturales y la OEI.

Debe indicarse claramente si se cumple con lo requerido y la forma en que se cumple, el mismo sera
evaluada por el Comité, no estando la OEI ni el Ente Requirente obligados a aceptarlo.

[Firma] [Aclaracion] [En calidad de]
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2.5. ANTECEDENTES DE PROVISIONES SIMILARES
2.5.a EXPERIENCIA GENERAL

OEI

Experiencia de obras realizadas en los Ultimos 15 afios que incluyan obras de construcciéon y
reacondicionamiento y puesta en valor de espacios y edificios.

Persona de
Deta'lle.’de Monto Fecha de Nom,bre J Contacto
Provision - Razon - .
Facturado | Contratacion . Domicilio (Nombre, Teléfono
(Producto / Social del .
: / OC ; Apellidoy
cantidad) Cliente
Cargo)
1
2
3
n

(*) Se debe completar con tantas lineas el licitante considere necesario para constatar los antecedentes y
cumplir con los requisitos solicitados en los DDL.

[Firma]

[Aclaracion] [En calidad de]
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2.5.b EXPERIENCIA ESPECIFICA

Experiencia de obras realizadas en los ultimos 20 afios que incluyan edificios de valor patrimonial. (Se
consideraran véalidos antecedentes en ejecucion que demuestren un porcentaje mayor al 70% de la obra)

Persona de
Deta_llglde Monto Fecha de Nom'bre d Contacto
Provision L Razén . .
Facturado | Contratacion : Domicilio (Nombre, Teléfono
(Producto / Social del .
) / OC . Apellido y
cantidad) Cliente
Cargo)
1
2
3
n

(*) Se debe completar con tantas lineas el licitante considere necesario para constatar los antecedentes y
cumplir con los requisitos solicitados en los DDL.

[Firma] [Aclaracion] [En calidad de]
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2.6. INFORMACION DEL PROVEEDOR

OEI

PERSONA JURIDICA - DECLARACION JURADA

Marque con una cruz lo que corresponda:

Alta; —‘ Modificacion: ’7

Fecha de Alta (A completar por OEI)

Fecha de Modificacion (A completar por OEI)

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, manifiesta en caracter de declaracion jurada y asumiendo toda la
responsabilidad civil, penal y administrativa por cualquier falsedad, omisién, ocultamiento o variacion que se verificare,
que la informacién contenida en el presente formulario es veraz, exacta y subsiste al tiempo de efectuarse esta
presentacién, comprometiéndose a comunicar de inmediato a la OEI cualquier modificacion que se produzca en alguno/s
o todos los datos aqui consignados, mediante una nueva presentacion. Asimismo, autoriza a la OEI a realizar consultas
de antecedentes comerciales.

CUIT

Razoén Social / Denominacion

Tipo Social (Ej.: S.A/S.R.L)

Nombre de Fantasia

Actividad Principal

Teléfonos / Fax

Pagina Web

Domicilio Real (Calle, Numero, Piso, Depto., Localidad, Provincia, CP)

Domicilio Legal (Calle, Numero, Piso, Depto., Localidad, Provincia, CP)

Objeto que desemperia (de acuerdo al instrumento que acredite la personeria juridica)

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, declara bajo juramento, que las personas cuyos datos se detallan

en la presente solicitud, estan habilitadas para contratar, de conformidad con los requisitos del articulo 27 del Decreto

1023/2001 “Régimen de Contrataciones de la Administracion Nacional” y que no incurre en ninguna de las causales de
inhabilidad establecida en los incisos a) a g) del articulo 28 del citado plexo normativo y sus modificatorios.

Apellido

Nombres

Cargo
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Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de mandato

Apellido
Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de Mandato

Apellido
Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de Mandato

En el supuesto caso de que sea necesario declarar un mayor nimero de representantes u apoderados,
deberd imprimir y completar un nuevo ejemplar del presente formulario.

Apellido
Nombres

Cargo

Teléfonos / Fax

Correo electrénico

CUIT Cliente

Razdn social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razdn social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)
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Monto Facturado

CUIT Cliente

Razon social, Denominacién o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)
Ejercicio (Afio en el que se ofrecid el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razén social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razdn social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)
Ejercicio (Afio en el que se ofrecid el servicio)

Monto Facturado

ACLARACIONES:

FIRMA DE REPRESENTANTE LEGAL
ACLARACION

CARACTER

LUGAR Y FECHA

(1) Las referencias aqui consignadas estaran sujetas a confirmacion por parte de la OEI
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2.7. FORMULARIO DECLARACION JURADA DE TRANSFERENCIA

DECLARACION JURADA

DATOS PROVEEDOR

RAZON SOCIAL:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: | CODIGO POSTAL:

PROVINCIA:

TELEFONO: ( )

E-MAIL:

CUIT (L1 Digitos) [T I T T T T T TTTIT]

DATOS CUENTA BANCARIA PARA DEPOSITOS / TRANSFERENCIAS:

TITULAR:
BANCO: NRO. SUCURSAL:
TIPO DE CUENTA: NRO. CUENTA:

CBU (22 digitos)
CUIT (Titular de la Cuenta):

POR MEDIO DE LA PRESENTE, AUTORIZO A LA ORGANIZACION DE
ESTADOS IBEROAMERICANOS A REALIZAR EL PAGO EN CUALQUIER
CONCEPTO POR VIA BANCARIA, CONSIDERANDO ESTE COMO RECIBO DE
PAGO, QUEDANDO BAJO MI RESPONSABILIDAD CUALQUIER MODIFICACION
QUE EL BANCO REALICE EN MIS DATOS BANCARIOS.

FIRMA REPRESENTANTE (*)
ACLARACION:

EN CALIDAD DE

TIPO Y NRO DE DOCUMENTO
FECHA:

Importante: No se aceptaran DDJJ incompletas, con enmiendas ni tachaduras. Caso contrario
la Organizacion de Estados l|beroamericanos (OEIl) retendrd los pagos, hasta la correcta
recepcion de la misma, sin_excepcién alguna.

Es responsabilidad del proveedor, informar mediante el envio de una nueva DDJJ, cualquier tipo
de cambio de los datos bancarios. De no recibir dicha documentacion la OEI considerara vélida
la Gltima cuenta bancaria registrada

Confidencialidad y proteccion de datos: De conformidad con lo establecido en la normativa
europea sobre proteccion de datos vigente en el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento
Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016, y la Ley de Proteccion de Datos Personales
Argentina N.° 25.326, los datos personales aportados por el consultor podran ser también tratados
por la Secretaria General de la OEI con domicilio en Madrid (Espafia) en C/Bravo Murillo 38 (CP
28015).

El proveedor podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, supresion y portabilidad de sus
datos y los de limitacion u oposicion al tratamiento a través de la direccion de correo electronico:
proteccion.datos@oei.int, acreditando debidamente su identidad. En cualquier situacion. Ud.
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Tiene derecho a presentar una reclamacion ante la Agencia Espafola de Proteccién de Datos
(AEPD).

(*) Se deja constancia que la presente Declaracion Jurada ha sido suscripta de pufio y letra por
el Representante, siendo la presente digitalizacion copia fiel de la original.
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2.8. MODELO DE CERTIFICADO DE VISITA DE OBRA

LICITACION PUBLICA NACIONAL — OEI BUE LPN 01/2023
Obra de restauraciéon y puesta en valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de
ciegos “Carlos R. Larrimbe

Por el MINISTERIO:

Por la presente certifico que 1a empresa: ..........coocciiiiieei e

(=] 0T = ET=T a1 = o F= N oo PP

ha concurrido y recorrido la totalidad de la dependencia objeto de La Obra de restauracion y puesta en
valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe, habiendo tomado conocimiento
de la totalidad de las tareas a desarrollar.

Por el Oferente:

El mismo manifiesta la asistencia a la vista de LPN01/2023 correspondiente a la Obra de restauracién y
puesta en valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe, declarando que, al
momento de la presentacién de la oferta, la firma representada tiene pleno conocimiento del lugar y todas
las condiciones de obra y no tiene reparos o reservas de ninguna naturaleza que hacer sobre la realidad
fisica del lugar y condiciones de obra.

Se firma la presente bajo la forma de declaracién jurada. Ciudad de ,alos [/ /2023.-

Firma MINISTERIO: Firma Empresa: Firma OEl:
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2.9. FICHA DE INFORMACION BASICA DEL OFERENTE — COMPRA DE PLIEGO

LICITACION PUBLICA NACIONAL — OEI BUE LPN 01/2023

Obra de restauracion y puesta en valor del edificio del Coro Polifénico Nacional de ciegos “Carlos R. Larrimbe

INFORMACION DEL LICITANTE

RAZON SOCIAL:

CUIT/ Identificacion Impositiva:

DOMICILIO:
LOCALIDAD: COD.POSTAL:
PROVINCIA: PAIS:

INFORMACION DE CONTACTO

NOMBRE Y APELLIDO:

E-MAIL: CARGO:

TELEFONO FIJO: CELULAR:

FECHA TRANSFERENCIA / DEPOSITO (*):

(el comprobante debe adjuntarse junto con el envio de este formulario al momento
de la compra de pliego a la casilla licitaciones.arg@oei.int)

FIRMA REPRESENTANTE:

NOMBRE Y APELLIDO:

EN CALIDAD DE:

TIPO Y N° DOCUMENTO:

FECHA:
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ANEXO 3. MODELOS

3.1. MODELO DE CONTRATO

CONTRATO OEI BUE LPN 30 /2022
OBRA DE RESTAURACION Y PUESTA EN VALOR DEL EDIFICIO DEL CORO POLIFONICO
NACIONAL DE CIEGOS “CARLOS R. LARRIMBE”
OEI - CONTRATISTA

Entre la ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA
CULTURA - Oficina en Argentina - en adelante OEI, Organismo Internacional de Cooperacién, cuyo
Representante Legal es el 30xxx. XXXxxxxxxxx, DNI XxXxxxxxXx, en su caracter de Director, con domicilio en la
calle Paraguay N° 1510, de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires, por una parte, actuando en el marco del
Convenio suscripto con XXXXXXXX, Acta Complementaria N° X, en adelante el “ENTE REQUIRENTE” y por
la otra XX nombre de la persona juridica XX CUIT: XXXXXXXXX, representada en este acto por el/la Sefior/a
XXXXXXXXX, DNI: XXXXXX, en su caracter de XXXXX, con domicilio en la Calle XXXXXXX N° Piso: X, Depto:
X de la XXXXXXX, en adelante denominado: “EL CONTRATISTA”, celebran el presente contrato sujeto a los
términos de la Licitacion Publica Nacional OEI BUE LPN XX /202X y a las siguientes cldusulas condiciones y
F N 1) (o N LT PP PP
CLAUSULA 1. Objeto: El presente contrato tiene por objeto la RESTAURACION Y PUESTA EN VALOR DEL
EDIFICIO DEL CORO POLIFONICO NACIONAL DE CIEGOS “CARLOS R. LARRIMBE”, en localidad,
XXXXXXX aceptando plenamente las condiciones establecidas en el presente contrato y en los pliegos...........
CLAUSULA 2. Vigencia: El presente contrato regira desde su suscripcion y hasta que se ejecuten la totalidad
de los trabajos que se encUeNntren PAULATOS ............cveviiiiiiiie e
CLAUSULA 3. Plazo de ejecucién y cumplimiento: El plazo de ejecucién sera computado a partir de la firma
del acta de inicio de obra y se establece en XX dias corridos de acuerdo al detalle que como Anexo | forma
Lo (=T o= o = PP PRSP PPPPPI
Se establece como plazo para la presentacion del acta de inicio de obra, XXXXX(XX) dias desde la suscripcion
Lo T oL (=T T=T o] (T O TP RPPTPRTO
CLAUSULA 4. Valor: La OEIl abonara al CONTRATISTA por la CONSTRUCCION, en la localidad, XXXX XX,
la suma total de indicar moneda xx letras xxx (xx niumeros xxx.-) IMPUESTOS incluidos, pagaderos en pesos

argentinos de acuerdo a los estipulado en las ClAusulas SIQUIENTES. .........cc.ueeeiiieii i

La aplicacion de impuestos ya sean directos o indirectos, de tasas, o de tributos de cualquier otra especie
correra por exclusiva cuenta del CONTRATISTA. Los pagos seran efectuados en pesos argentinos al tipo de
cambio vendedor billete del Banco Nacion del dia anterior de la fecha de la factura, la cual debera
corresponderse con la fecha de cada certificacion emitida por el ENTE REQUIRENTE y con la Recepcién
Definitiva emitida por el ENTE REQUIRENTE, en el caso del saldo y Ultimo pago. .......ccccccvveeeviiieeeiiiiieeeiiieeeens
CLAUSULA 6. Requisitos para el Pago: Para poder realizar cada uno de los pagos, la OEI debera contar con
la correspondiente aprobacion emitida por el ENTE REQUIRENTE y, el CONTRATISTA debera presentar la
factura original correspondiente. Todos los pagos se realizan a través de transferencia bancaria a la cuenta de
la firma que el CONTRATISTA presente de acuerdo al Formulario 2.6 de Declaracion Jurada adjunto en las
F.A N.° 50 -07/2022
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L0 = I ] RSP TPRR
CLAUSULA 7. Responsabilidad del trabajo ejecutado por las personas a su cargo: El CONTRATISTA es
responsable del trabajo ejecutado por las personas que ocupe para la obra. ..........cccccovviii
CLAUSULA 8. Prohibicion de ceder y/o subcontratar: El CONTRATISTA no podra ceder el contrato, en todo
ni en parte, sin autorizacion expresa, emitida por la OEIl, por escrito. En caso que la OEl, lo considerare
pertinente y autorizara al CONTRATISTA a efectuar subcontrataciones no previstas, éste debera notificar a la
OEI por escrito, a través de un medio de comunicacién fehaciente, todos los subcontratos que adjudique en
virtud del Contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. Dicha notificacién, asi haya sido incluida en la
oferta o efectuada posteriormente, no eximira al CONTRATISTA de ninguna de sus responsabilidades u
obligaciones contraidas en virtud del presSente CONIALO. .........cuieiiiiiiiieiee ittt e et e e sbae e b e naee e
CLAUSULA 9. Garantia por vicios, defectos ocultos y vicios redhibitorios: E| CONTRATISTA respondera
por los vicios o defectos no ostensibles al momento de la recepcion. La OEl, tendra posibilidad de reclamar,
desde que los mismos se hubieran exteriorizado o desde que los hubiera podido advertir. EIl CONTRATISTA
respondera por los dafios que dichos vicios o defectos ocasionen. La garantia sera extensiva:..........cccccceeeeeenns
a) .En el caso de bienes muebles, por el término de un (1) afio, el cual se computara desde el momento en que
se hubiere exteriorizado el dafio, o se hubiere podido adVertir. ..........ccccevvviviiii
b) .En el caso de bienes inmuebles por el término de cinco (5) afios, computandose desde el mismo momento
o[V Tl BT o L= g = (o (o 1 TS O PO OU PR PTPPTO
CLAUSULA 10. Seguros — Observancia a las normas relacionadas con la ejecucién de la Obra y
Relaciones Laborales: El CONTRATISTA deberé asegurar a sus obreros y/o empleados contra accidentes de
trabajo (A.R.T.), asimismo deber& contratar todos los seguros requeridos por las leyes laborales. Los seguros
seran por montos suficientes, los cuales seran remitidos al ENTE REQUIRENTE previo al inicio de obra, a
efectos que posibiliten una cobertura total ante cualquier responsabilidad derivada de lesiones, accidentes,
enfermedades o incapacidades de cualquier clase, sean totales o parciales, permanentes o transitorias. El
seguro comprendera a todo el personal que se empleard en la obra bajo la direccion del CONTRATISTA, quien,
a la firma del presente, debera realizar un listado individualizando a cada uno de sus dependientes que
ingresaran a la obra para realizar las tareas convenidas. Es causal de resolucion contractual la omision del
listado que debe presentar el CONTRATISTA, como asi también la omisién de alguna persona, que
efectivamente se encuentre prestando tareas en la obra. En caso de que se modifique la nébmina de su personal
dependiente, el CONTRATISTA debera natificar dicha circunstancia al ENTE REQUIRENTE, de inmediato y de
forma expresa, a través de un medio de comunicacion fehaciente, presentando un nuevo listado actualizado y
los seguros correspondientes para la persona que se incorpore a la obra. En el mismo sentido, el
CONTRATISTA se compromete a respetar y a cumplir estrictamente con lo regulado en la legislacion laboral y
de la seguridad social, previsional, impositiva y administrativa, en lo relativo a la realizacién de la obra. ............
Sin perjuicio de lo sefialado y ante el requerimiento de la OEI, el CONTRATISTA deberéa remitir una copia de
toda la documentacion remitida OPOITUNAMENTE. .........uuiii ittt et e e st e e s ebae e e e neee
CLAUSULA 11. Deberes de colaboracion del ENTE REQUIRENTE: EI ENTE REQUIRENTE se compromete
a cooperar con el desarrollo de la obra, arbitrando todos los medios necesarios para el normal desenvolvimiento
de la misma, de conformidad con lo establecido en el cronograma de obra. ...

F.A N.° 50 -07/2022
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CLAUSULA 12. Derecho a retener el precio: La OEI pagara en término las obligaciones asumidas en el
presente contrato, reservandose la facultad de negarse a efectuar dichos pagos, cuando la obra no se desarrolle
en los términos y condiciones establecidos en el presente CONTrato. ..........ccoceieiiiiiiiiiiiee e
CLAUSULA 13. Obligacion@s A€ 18 OFEL .......coiiiiiiiiie ittt ettt e e e s nnre e e s nnnnee s
1. Pagar al CONTRATISTA el precio acordado en las condiciones pactadas, reservandose el derecho de
retencidn del mismo, en caso de incumplimiento de EL CONTRATISTA. ...ttt

2. Verificar el cumplimiento del contrato por intermedio de quien designe al efecto el ENTE REQUIRENTE. .....

1. Cumplir cabalmente con el 0bjeto del CONTIALO. .......ccii i s e e e e e e s nneaees
2. Responder por la calidad de los materiales, de los bienes suministrados y/o instalados. .............ccccocveeeinineen.
3. Responder por los vicios o defectos ocultos y por los vicios redhibitorios, en las condiciones antes expuestas.
4. Ejecutar los trabajos de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente contrato. ..............
5. Informar oportunamente por escrito a la OEIl, sobre los inconvenientes que afecten el desarrollo de la obra,
sobre los riesgos presentes, como asi también sobre la mala calidad de los materiales y los vicios en ellos.......
6. Presentar todos los informes que la OEI y el ENTE REQUIRENTE soliciten .............ccoooe oo,
7. Custodiar las cosas que se le entreguen, las que quedaran bajo su VigilanCia .............ccccvveeeeeeeiiiiciiieeee e,
8. Responder por incumplimiento contractual y por los hechos de sus dependientes..........ccccccevvveviiiieiiieiececene,
9. Entregar la obra, con toda la documentacion necesaria para gozar de SU USO .........covcveeeeriivereeinieeeesnineessnnnns
O =T ol o T =TI =T [0 PO U PP OPPPPTPPPPP
11. Dar acabado cumplimiento a lo solicitado en el Apartado C del CPL: XXXXXXXXX....ooueeieiiiieeeriiiiieeeiiiieeeenns
CLAUSULA 15. Garantias: EIl CONTRATISTA deberd& constituir las pdlizas que se sefialan en el Pliego de la
Licitacion. A los efectos de garantizar el debido cumplimiento de todas sus obligaciones. Asimismo, el
CONTRATISTA se compromete a hacer entrega de una péliza de seguro de caucion a nombre del XXXXXXXX,
CUIT 30 XXXXXXXXXXXXXXXX por el monto de indicar moneda xx letras xxx ($xx ndmeros xxx.-),
correspondiente al xxx por ciento (xx%) del monto total del presente contrato. Una vez finalizada la ejecucién
total del contrato y aprobada la Recepcion Definitiva de la obra, la garantia serd devuelta al CONTRATISTA.
En caso de rescisién anticipada de este contrato por incumplimientos que le fueran imputables al
CONTRATISTA, dicho monto quedara a disposicion del ENTE REQUIRENTE, en concepto de resarcimiento
CLAUSULA 16. Exclusion de las relaciones laborales y seguros: Las partes declaran que el CONTRATISTA
acttia en forma independiente en todo concepto, por lo tanto, el personal que éste requiera para el cumplimiento
del presente Contrato, es de su exclusiva responsabilidad, tanto en lo referido al pago de salarios, como en lo
relativo a las demas prestaciones y seguros con los que el CONTRATISTA deba cumplir. En consecuencia, la
OEI queda liberada de cualquier obligacion sobre salarios, prestaciones o indemnizaciones a las que, por
cualquier motivo, pueda tener derecho el personal a cargo del CONTRATISTA. Con pleno discernimiento,
intencion y libertad, habiendo sido adecuadamente informado acerca de las condiciones en que se realizardn
las actividades del contrato, el CONTRATISTA manifiesta que no se considera, en ningln caso, regido por un
contrato laboral, ni como funcionario de la OEI ni del ENTE REQUIRENTE, ni le seran aplicables el Estatuto, ni
el Reglamento del Personal de 1@ Ol ....... ... ittt e e e e e s et e e e e e e e e e e nnnbeeeaaaens
CLAUSULA 17. Demoras imputables al Contratista: Sl el CONTRATISTA, durante el plazo de ejecucion y
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cumplimiento del contrato se encontrara en una situacion que impida la ejecucién de la obra de acuerdo a lo
establecido en la clausula 3 y su respectivo Anexo, debera notificar de inmediato a la OEI, a través de un medio
de comunicacion fehaciente, expresando por escrito la/s causa/s de la demora y su potencial duracion. Una vez
recibida la notificacion, la OEI, tan pronto como le sea posible, evaluara la situacion y podra, a su discrecion y
bajo las instrucciones del ENTE REQUIRENTE, rescindir unilateralmente el contrato, reservandose el derecho
a reclamar por los dafios y perjuicios ocasionados; o bien prorrogar el plazo de la ejecucion de obra, con o sin
liquidacién en concepto de dafios y perjuicios, en cuyo caso la prérroga sera ratificada por las partes mediante
adenda del presente contrato. En caso del silencio del contratista, la mora en el cumplimiento de sus
obligaciones, sera automatica y operara de pleno derecho, sin necesidad que medie natificacion alguna, por

parte de la OEIl, de acuerdo a lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares de la Licitacién

CLAUSULA 18. Liquidacion del Contrato Clausula Penal: Cuando el CONTRATISTA no ejecute el contrato
en los plazos o bajo la modalidad establecida en la clausula 3 y su respectivo Anexo, el ENTE REQUIRENTE,
através de la OEI, podra optar por rescindir el contrato, aplicar las multas indicadas en la presente clausula y/o
exigir su cumplimiento. En este Gltimo supuesto intimara al CONTRATISTA por medio fehaciente. En caso que
el CONTRATISTA no cumpla con los términos de la intimacién, el ENTE REQUIRENTE a través de la OEl, de
corresponder, podra optar por demandar judicialmente el cumplimiento del contrato o su rescision, en todos los
casos con mas los dafios y perjuicios ocasionados a la OEl y al ENTE REQUIRENTE. ........ccccovieveeivniniiieeennn.
Ante situaciones de atraso en la entrega de los bienes, prestacién de servicios y/o ejecucion de la obra,
debidamente acreditadas, y siempre que no se trate de un supuesto caso fortuito o de fuerza mayor o causa
que el CONTRATISTA demostrare no le es imputable; el ENTE REQUIRENTE, a través de la OEl, apercibira
al CONTRATISTA por carta documento, telegrama colacionado u otra forma fehaciente, aplicandose en caso
de corresponder, una penalidad segUn el siguiente detalle: ............oooiiiiiiiiiiiiic e
- Por incumplimiento en fecha de entrega de los bienes, prestacion de servicios y/o ejecucion de la obra, de
acuerdo al cronograma establecido, la multa sera del 0,5% del monto total del contrato por dia de atraso..........
CLAUSULA 19. Resolucién anticipada del contrato: El presente contrato podra rescindirse anticipadamente
en cualquiera de 10S SIGUIENTES SUPUEBSTIOS: ...ci.uuiiiiiiiiiie ittt ettt ettt sttt e e e ettt e s et e e e e anbe e e s anb e e e e anbeeeeenaeee
1. Por mutuo acuerdo de las partes, el cual deberé instrumentarse Por €SCrtO .........ocuveieiiiieiiiiiiee e
2. Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA, debidamente certificada
por el personal del ENTE REQUIRENTE. La mora en el cumplimiento de sus obligaciones, sera automatica y
operara de pleno derecho, sin necesidad que medie notificacion alguna, por parte de la OEL .........c.c.ccccvvveennen
3. Por muerte o desaparicion del CONTRATISTA, en caso que sea trate de una persona humana ...................
4. Por disolucién o quiebra de la persona juridica del CONTRATISTA. ..o
5. Por imposibilidad de cumplir el objeto del contrato, siempre que medie una comunicacién fehaciente emitida
por el CONTRATISTA a la OEI, expresando tal CiIrCUNSTANCIA. .........ueieiiiiiieiiiiiie it
6. Por la finalizacién del convenio del cual deriva el presente CONrato .........cceeveiiiiiieiiiiiee e
CLAUSULA 20. Notificaciones y comunicaciones: Para todos los efectos legales emergentes del presente
contrato, las partes constituyen como domicilio especial, el indicado en el encabezado del presente. Todas las
notificaciones que se realicen en los domicilios sefialados anteriormente, seran consideradas validas, aun
F.A N.° 50 -07/2022
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cuando el notificado pueda demostrar que la correspondencia habitual era dirigida a un domicilio distinto. ........
CLAUSULA 21. Legislacion aplicable y Jurisdiccion: El contrato se interpretara de conformidad con las leyes
de la Republica Argentina, debiendo someterse a los Tribunales Federales Civiles y Comerciales, con asiento
en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, con renuncia expresa a cualquier otra jurisdiccién que les pudiera
corresponder, por cualquier motivo o causa derivada de su interpretacion y €JeCUCION ..........coceevueeriieeriieeeneenns
CLAUSULA 22. Irrenunciabilidad a los privilegios e inmunidades de la OEl: Los acuerdos establecidos en
el presente contrato, o los relativos a él, no podran ser interpretados como renuncia a ninguno de los privilegios
e inmunidades de los cuales goza la OEI, consagrados en el Acuerdo de Sede Ley N° 23.579 de la Republica
Argentina, y demas disposiciones concordantes y complementarias. Por el mismo motivo, el presente Contrato
se regulara por los reglamentos y procedimientos de 1a OEL .........cccoouii ittt
CLAUSULA 23: Otras obligaciones: Las partes pactan de comun acuerdo, 10 siguiente: ...........ccccvvveeveeennnnns
1. Los documentos adjuntos al presente contrato se consideraran parte integrante del mismo, estos son: el
Pliego de Bases y Condiciones, la correspondiente Oferta del CONTRATISTA, las especificaciones técnicas
particulares, el plan de trabajo, los planos y planillas, y todos aquellos que pudieren correspondetr. ...................
2. Los derechos y obligaciones de las partes, seran los estipulados en el presente documento y cualquier
modificacion a los mismos debera ser realizada POr ©SCITO. ........iiciii i e e e e aans
3. EI CONTRATISTA se obliga a cumplir con todas las obligaciones fiscales, parafiscales, administrativas,
laborales y de la seguridad social, establecidas por la legislacién argentina, y que guarden relacién con el objeto
Lo Lo l ol (Y= g (=i oo =1 (o TS O PO OU PR PTPPTO
CLAUSULA 24: Deber de confidencialidad del CONTRATISTA, proteccién de datos: EI CONTRATISTA se
compromete a cumplir estrictamente las normas sobre “secreto estadistico” y “confidencialidad de la
informacion”, de conformidad con lo dispuesto por la legislacién vigente. Este deber de confidencialidad seguira
en vigor aun después del vencimiento del plazo de la rescisién o resolucion del presente contrato, haciéndose
responsable el contratado de los dafios y perjuicios que pudiera irrogar la difusiéon de datos o informes no
PUDIICAUOS ... —————
De conformidad con lo establecido en la normativa europea sobre proteccién de datos vigente en el Reglamento
(UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 y la Ley de Proteccién de Datos
Personales Argentina NC25.326........cou ittt e e st et e e e st bt e e e et et e e e e be et e e e bb e e e e e bae e e e e arreeeean
Le informamos que los datos personales a los que la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la
Educacién, Ciencia y Cultura (OEI) pueda tener acceso en la tramitacion de este procedimiento seran tratados
con la exclusiva finalidad de verificar la capacidad del candidato para la correcta ejecucion del contrato. Los
datos objeto del tratamiento no seran cedidos a terceros o a proveedores externos, salvo lo establecido por la
=To RS = T To IRV To [T o (= PP PRSP PPPPP
La base legitima del tratamiento en cuestion serd la aplicacién de medidas precontractuales o la ejecucién del
contrato civil y comercial en el caso de los adjudicatarios. La Organizacion de Estados Iberoamericanos para la
Educacion, Ciencia y Cultura (OEI) conservara los datos mientras tenga lugar la relacion contractual entre las
partes, conservandose bloqueados los datos posteriormente por el tiempo minimo que exige la legislacion
(L0 =] 0] (U PPRRPTPP
Los datos personales del CONTRATISTA seran publicados en nuestra web https://oei.int/contrataciones por
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criterios de transparencia en la contratacién, este tratamiento es necesario y usted consiente el mismo. Por lo
tanto, la base que legitima el tratamiento de los datos es la ejecucion del presente contrato y su consentimiento,
asi como el iNterés 1egitimo e 18 OF .........oi ittt ettt e e s bb e e sabe e e sbae e snbeeaneeeas
Puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion, oposicion, portabilidad y limitacion del
tratamiento de sus datos dirigiéndose a Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, Ciencia
y Cultura (OEI) en C/ Bravo Murillo, 38. 28015 Madrid o a proteccion.datos@oei.int, acompafiando copia de su
DNI acreditando debidamente su identidad. En cualquier situacién, Ud. tiene derecho a presentar una
reclamacién ante la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos (AEPD) .......ccoiiiiiiiiiiiie et
CLAUSULA 25: Modificaciones del contrato: Toda variacion o modificacion de las condiciones del Contrato
s6lo podra realizarse mediante adenda debidamente fundada, la cual se instrumentara en forma escrita, y
deberd ser firmada POF TAS PAITES ........eiiiiiiiii ettt e e s et e e an b e e e e e abe e e e enbee e e e e
CLAUSULA 26: Perfeccionamiento: El presente contrato requiere para su perfeccionamiento de la:

Q) FIMMA A€ [8S PAITES. ..iiiieeiiie ittt ettt e e a bttt e o s b et e e e a b bt e e e e a kbt e e e aan b et e e aasbe e e e anbbe e e e annbneeeeneee
b) Presentacién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y Garantia de Anticipo Financiero ........................
c) Empresa Adjudicataria debera contar con un seguro que cubra dafios a bienes y personas ajenas al Coro
Polifénico Nacional De Ciegos "Carlos Roberto Larrimbe” incluida responsabilidad Civil. ..............ccccceeeeeininnnnnen,
Previa lectura y ratificacion de las partes, en prueba de conformidad y aceptaciéon se suscriben dos (2)
ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad Autébnoma de Buenos Aires a los X dias del mes
08 XXXXX A 2022 ...ttt ettt e e e ettt e ee e e e s ettt et e e ee e e s e e e e be e et e eeeeaa R e Eeeeeeeeeean Rt e teeeteee e e e ntaaeeeeeeeeeannnraeeeeaes

FIRMA “EL CONTRATISTA” FIRMA “OEI”
ACLARACION. ..o, Sello:
DN e,

EN CALIDAD DE.......cciiiiiiiiiieieee e

F.A N.° 50 -07/2022
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OBJETO:

ANEXO |

OEIl

El presente contrato tiene por objeto la construccion de Restauracion y Puesta en valor del edificio del coro
polifénico nacional de ciegos “CARLOS R. LARRIMBE”.

CERTIFICACION, FACTURACION y FORMA DE PAGO, RECEPCION DEFINITIVA

EL CONTRATISTA debera realizar la ejecucién de las tareas en el plazo indicado segun el siguiente esquema:

.., [IPORCENTAJE A MONTO A FECHA LIMITE PARA
S CERTIFICAR CERTIFICAR PLazo CERTIFICAR (**)
XX dias corridos desde 5 dias habiles desde la
1 XX% XX la suscripcién del Acta comunicacion del
de Inicio. contratista del fin del xx.
. . 5 dias habiles desde la
2 XX% XX XX dias pprrld'qs desde comunicacion del
la certificacion XX . .
contratista del fin del xx.
. . 5 dias habiles desde la
3 XX% XX XX dias _cprrld_qs desde comunicacion del
la certificacion XX . g
contratista del fin del xx.
. . 5 dias habiles desde la
4 XX% XX XX dias (.JQI‘I’Id.O,S desde comunicacion del
la certificacion XX . .
contratista del fin del xx.
. . 5 dias habiles desde la
5 XX% XX XX dégiiﬁggré?gr? )c(i)e(sde la comunicacion del
contratista del fin del xx.
P . 5 dias habiles desde la
6 XX% XX XX dlas_c_orrlt_jps desde la comunicacion del
certificacion XX . g
contratista del fin del xx.

DETALLAR LAS TAREAS QUE COMPRENDE LA OBRA

CERTIFICACIONES DE OBRA

PORCENTAJE DE

CERTIFICADO N AVANCE (*)

MONTO A
CERTIFICAR

PLAZO

FECHA LIMITE
PARA CERTIFICAR

e Certificado de Obra:

Las certificaciones se realizaran por avance de obra. Al momento de certificar, la CONTRATISTA debera

notificar dicha situacion al inspector de obra designado por el ENTE REQUIRENTE con copia a la OEl, a través
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de correo electronico, y presentar el certificado de la obra, segliin XXXXXXXXXXX del Pliego de Bases y
Condiciones Particulares. La documentacién asociada a la certificacion debera estar firmada por el inspector de
obra y el representante técnico de la empresa.

FACTURACION Y FORMA DE PAGO

Los pagos se realizaran de acuerdo a lo estipulado en la CGL 14.16 del Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, para lo cual la OEI debera contar con el certificado de obra firmado por la contratista y el inspector
de obra y con la autorizacién de pago emitida por el ENTE REQUIRENTE vy la factura del CONTRATISTA.

RECEPCION DEFINITIVA
SE DEBERA COMPLETAR CONFORME CADA PROCESO EN PARTICULAR

FIRMA “EL CONTRATISTA” FIRMA “OEI”
ACLARACION. ..., Sello:
DN e,

EN CALIDAD DE.......coviiiiieee e

F.A N.° 50 -07/2022
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3.2. MODELO DE GARANTIAS

3.2.1 MODELO DE POLIZA DE SEGURO DE CAUCION:
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA / CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La péliza de seguro de caucién debera ajustarse a los modelos aprobados por Resolucion N° 17047 de la
Superintendencia de Seguros de la Nacion. Las condiciones generales y particulares, deberan ajustarse a
dicho modelo SIN EXCEPCION.

POLIZA N° [indicar el nimero]

CONDICIONES PARTICULARES

Esta Compafiia [indicar el nombre de la Compaiiia Aseguradora], EL ASEGURADOR, con domicilio
en [indicar el domicilio], en su caracter de garante solidario, con renuncia a los beneficios de
excusién y divisidn y con arreglo a las Condiciones Generales que forman parte de esta poéliza y
a las particulares que seguidamente se detallan, asegura a: XXXXXXXXXX. EL ASEGURADO,
con domicilio en [indicar el Domicilio del Asegurado] el pago de hasta la suma de [indicar la moneda 'y
el monto] que resulte adeudarle [indicar el nombre del Concursante] EL TOMADOR, con domicilio en
XXXXXXXXXX por afectacion de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de la licitacion y
el contrato, en su caso, esta obligado a constituir segun el objeto que se indica en las Condiciones
Generales integrantes de esta poliza.

EI ASEGURADOR se obliga a cubrir hasta el importe total de la garantia que se exija, y mantener
Su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo cumplimiento se cubre.

OBJETO DE LA LICITACION

LICITACION PUBLICA NACIONAL OEI BUE LPN XXXXXXXXXX

El presente seguro regira desde la 0 hora del dia [indicar la fecha de la oferta] hasta la extincién de
las obligaciones del TOMADOR cuyo cumplimiento cubre. Las clausulas y anexos que
seguidamente se detallan, firmadas y adheridas a las Condiciones Particulares, forman parte
integrante de la presente pdliza.

A los fines que hubiere lugar, EL ASEGURADOR, fija domicilio en: [indicar el domicilio]

Fecha: [indicar fecha de emision de la poliza] Por y en nombre de la Compafia Aseguradora: (Firma)
(Nombre y cargo)

Fecha:
En calidad de: [indicar: cargo u otra designacion apropiadal
[Sello de la Compafia Aseguradora]

Debera adjuntarse la transcripcion de las condiciones generales tipo aplicables a las polizas de
seguro de caucion.

“Esta podliza ha sido aprobada por la Superintendencia de Seguros de la Nacién (Resoluciéon N° 17047)”
[En el caso de pdlizas emitidas por empresas argentinas]
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3.2.2 MODELO DE GARANTIA BANCARIA: DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

[El banco completara este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]
[indicar el Nombre del banco, y la direccion de la

sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: XXOXOXXXXXAXX

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No. [indicar el nimero de
Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el Oferente”)
les ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en adelante denominada
“la oferta”) para la ejecucion de XXXXXXXXXX bajo el llamado a Licitacion No. XXXXXXXXXX
(“el llamado”). Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Mantenimiento debera respaldar dicha oferta. A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre
del banco] por medio de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes
una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en nimeros expresada en la
moneda del pais del Comprador o su equivalente en una moneda internacional de libre convertibilidad],
(indicar la cifra en palabras]) al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y
acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el Oferente estd incurriendo en
violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente: (a)
ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el Formulario
de Presentacion de Oferta; o (b) si después de haber sido naotificados por el Comprador de la
aceptacion de su oferta dentro del periodo de validez de la oferta como se establece en el
Formulario de Presentacion de Oferta, o dentro del periodo prorrogado por el Comprador antes
de la expiracion de este plazo, (i) no firma o rehdsa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no
suministra o rehdsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes. Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado,
cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la
Garantia de Cumplimiento emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de
no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber
recibido nosotros una copia de su comunicacion al Oferente indicandole que el mismo no fue
seleccionado; o (i) haber transcurrido treinta dias después de la expiracion de la oferta.
Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta
institucion en 0 antes de la fecha limite aqui estipulada.
[Firma(s)]

FIRMA'Y SELLO DEL GARANTE ..o
NOMBRE DEL BANCO O DE LA INSTITUCION FINANCIERA.....................

DIRECCION. ...t
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3.2.3. MODELO DE GARANTIA BANCARIA: CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

[El banco completara este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la oferta]
CP No. y Titulo: XXXXXXXXAXX

Sucursal del banco u oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: XXXOOXXXXAXX

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”)
ha sido adjudicado en la XXXXXXXXXX:, fecha [indicar dia, y mes] de [indicar afio] con ustedes,
para el suministro de “XXXXXXXXXX (en adelante denominado “el Contrato”). Ademas,
entendemos que, de acuerdo con las condiciones de la Licitacion y el Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento del mismo. A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la
presente garantia nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que
no excedan [indicar la(s) suma(s) en cifras y en palabras] contra su primera solicitud por escrito,
acompafiada de una declaracion escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus
obligaciones en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad
de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada
en ella. Esta garantia expirara a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afo], y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros en
esta oficina en o antes de esa fecha. El banco deberd insertar la suma establecida en el Contrato
y denominada como se establece en el mismo, ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

La presente garantia regira desde la 00 hora del dia [indicar la fecha de la firma del contrato]
hasta la extincion de las obligaciones del Proveedor cuyo cumplimiento cubre [Firmas de los
representantes autorizados del banco y del Proveedor]

FIRMA'Y SELLO DEL GARANTE ...

NOMBRE DEL BANCO O DE LA INSTITUCION FINANCIERA..................

DIRECCION. ..ottt
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3.3. MODELO DE ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA

OEIl

Acta de Revision DEFINITIVA

Entre requirente XXXXXXXXX

Razbén Soclla del CUILT:
Proveedor:
Fecha dg ] L|C|tz_AC|on OEI BUE LPN
suscripcion del Publica
. 01/2023
Contrato Nacional
Descripcion: Lote/item: Cantidad:
e-mail proveedor: Teléfonos:

El ente requirente citado el dia....................ooo

, en presencia de los responsables

designados por el mismo y abajo firmantes proceden a librar la certificacion® de la / del recepcién
/ rechazo de los / las bienes / prestaciones de servicios adjudicados a la empresa conforme con

las prescripciones que se detallan.

En prueba de conformidad los Responsables Designados de Recepcion, firman la presente acta
de recepcién definitiva certificando que durante la revisidbn no se encontraron fallas sobre los
productos testeados, lo cual genera la aceptacion de los entregables que se detallan a

continuacion.

Asimismo, se deja constancia que el dia siguiente a la fecha de suscripcion de la presente Acta,
comenzard a regir el plazo de garantia de la obra que debera cumplimentar el Contratista, cuya
vigencia sera de doce (12) meses. Vencido el mencionado plazo, el Ente Requirente procedera
a emitir un Certificado de aprobacion de periodo de garantia de la obra en un plazo no mayor a
5 dias habiles de cumplido el plazo antes indicado, y lo remitira al Contratista junto con la

devolucién de la poéliza de cumplimiento de contrato.:

Firma responsable Ente requirente:

Firma Responsable Proveedor:

[Una copia original de la presente acta sera remitida a la OElI, junto con la posterior Acta de

Recepcion Definitiva]

" Firma, aclaracion y sello.
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3.4. MODELO ACTA DE INICIO

Obra: [ ]

OEI BUE LPN 01/2023

EX-[__] [-XXXXX
ACTA DE INICIO

1. En] (*) lugar de ejecucion de los trabajos objeto del contrato de fecha | | se
relinen las siguientes personas: [ ] por el Comitente, [ 1s
[ ] por la Adjudicatario y [ ] por la Inspeccion de
Obra, a los efectos de suscribir el Acta de Inicio de los trabajos correspondientes al/a los rubros [
] de acuerdo con lo establecido en el contrato de fecha [ ] y dejan constancia
de lo que figura en los puntos que siguen.

2. El Comitente procede a entregar al Adjudicatario (**) [ 1

3. La fecha del acta constituird la fecha cierta a partir de la cual se contaran los plazos para la
ejecucion de los trabajos a cargo del Adjudicatario.

En prueba de conformidad, las personas mencionadas en el encabezamiento suscriben dos (2) ejemplares
de la presente Acta de Inicio, de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de [__], alos | |
dias del mes de [ ]de]| ]

INSPECCION DE OBRA REPRESENTANTE TECNICO COMITENTE

NOTAS: (Estas notas son para informacion de la Inspeccién de obra y no deben aparecer en el acta)

(*) Segun los casos completar asi:

- el prediositoen ...... / el edificiositoen ...... / la obra en ejecucion sitaen ... ...

(**) Segun los casos completar asi:

- el predio donde se ejecutaran los trabajos libre de ocupantes / el edificio donde se ejecutaran los trabajos de refaccion
/ la obra donde se ejecutaran los trabajos, con el grado de adelanto adecuado para su iniciacion.
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3.5. MODELO DE CERTIFICACION DE AVANCE
Obra XXXX Nombre de la XXX
CERTIFICADO N2: 1 (uno)
: Empresa: X
Trabajo Ejecutados en el mes
105 XXX C.U.LT Empresa:
de:
5 o Unidad | Cantida Pr?qo‘ Total % Cantidad Ejecutada (%) Importe Ejecutado en ($)
Items Denominacion n Unitari | contratad | Inc | Anterio | Me | Acumulad | Anterio | Me
Medida d Acumulado
o($) o r s o r s
1 TAREAS
PRELIMINARES
Obrador, deposito y
1.1 S
sanitarios
Gestiones y
1.2 L
tramitaciones
1.3 | Limpieza diaria
Andamio y proteccién
1.4 | del sector de trabajo -
Armado y desarmado.
15 Tela microperforada
' en andamio ploteada
1.6 | Cartel de Obra
Toma de muestras y
1.7
cateos
MANTENIMIENTO Y
2 PUESTA EN VALOR
DE FACHADA Y
COMPONENTES
2.1 | Hidrolavado
Tratamiento puntual
2.2 o
de limpieza
Remocion de
revoques, ornatos y
2.3 | molduras flojos y/o en
mal estado y retiro de
escombros
Remocion de insertos
24 metalicos no
’ originales/desactivado
5
Remacion y
ordenamiento de
25 |. .
instalaciones en
desuso
Completamiento de
vano producto de
2.6 . .
remocion de aire de
ventana
Tratamiento de grietas
2.7 :
y fisuras
TOTALES

Pdliza Seguro Garantia Caucidn N2: XXXXXXXXXXXXX

Compaiiia Aseguradora: XXXXXXXXXXXX

CERTIFICO QUE LA EJECUCION DE ESTE TRABAJO Y LOS VALORES INDICADOS SE CORRESPONDEN CON LOS TERMINOS DEL CONTRATO.

Representante Técnico

Inspector de Obra
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OEIl

ANEXO 4. DOCUMENTACION PROVEEDORES
DOCUMENTACION A PRESENTAR

TIPO DE
DOCUMENTACION

DESCRIPCION

Sociedad Anénima (S.A.):

- Estatuto Social, con sus eventuales modificaciones. (Copia certificada)

- Acta de designacién de representante legal. (Acta de Asamblea de designacién de
Directores y Actas de Directorio de distribucion de cargos en la que se nombra Presidente)
- (Copia certificada)

- Apoderados: Cuando la Sociedad resuelva hacerse representar por un apoderado,
debera acompafiar el instrumento que acredite tal caracter y facultades suficientes. (Copia
certificada)

- Copia del DNI del firmante, suscripto en original por el mismo. (Presidente, y apoderado
en caso de corresponder)

Sociedad de Responsabilidad Limitada (S.R.L.):

- Contrato Social, con sus eventuales modificaciones y/o cesion de cuotas. (Copia
certificada)

- Acta de Reunién Socios, designacion de Gerentes, en caso de corresponder. (Copia
certificada)

- Apoderados: Cuando la Sociedad resuelva hacerse representar por un apoderado,

LEGAL debera acompafiar el instrumento que acredite tal caracter y facultades suficientes. (Copia

certificada)
- Copia del DNI del firmante, suscripto en original por el mismo. (Gerente/s, y apoderado
en caso de corresponder)
Sociedades de Hecho
- Copia del DNI de cada uno de los socios o titular, segun corresponda, suscripta en
original por su titular.
Otras (UTE / APCA):
- Cada miembro de UTE/ APCA debera presentar su documentacion de acuerdo al tipo de
sociedad antes indicado en el presente Anexo.
- De acuerdo a la indicado en la CGC 2.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales
del Concurso (CGC) y a lo indicado en la CPC 2.7 del presente.
-Anexo 5 (Guia para la presentacién de APCA y UTE).
Persona Humana (No aplica):
- Copia DNI (Frente y Dorso) suscripta en original por su titular.
S.A., S.R.L. u Otras, en caso de corresponder:
- Ultimos Balances General firmados, auditados y certificados ante la autoridad que
corresponda. (Copia simple suscripta en cada foja por Representante Legal)

ECONOMICA Persona Humana (No aplica)

EINANCIERA - DDJJ de Ganancias y Bienes Personales
- Certificacion de Ingresos suscripta por Contador Publico y Legalizada ante el Consejo
Profesional
- DDJJ de L.V.A.
- Informe de la Central de Deudores del B.C.R.A. suscripta en original por su titular
Persona Humana (No aplica), S.A., S.R.L, u otras:

IMPOSITIVA

- Copia de Constancia de Inscripcién en AFIP, inicializada en todas sus fojas. (Suscripta
por Representante Legal)
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- Copia de constancia de Inscripcidn a Ingresos Brutos, Convenio Multilateral o exenciones
en caso de tenerlas. (Suscripta por Representante Legal).

Nota de presentacion haciendo mencion a Resefia Historica. Inicios, desarrollo del
negocio, principales clientes, principales proveedores. Tendencia y/o concentracion de la
actividad. Actividad en la actualidad y perspectivas para el futuro.

CARTA DE
PRESENTACION

FORMULARIO Deberé presentar la documentacion junto con el Formulario 2.7

Se debera presentar la documentacién que corresponda de acuerdo al tipo societario, las
enunciadas en este apartado no son limitantes para otros tipos societarios.
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ANEXO 5. GUIA PARA APCA Y UTE

5.1. GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL
OFERENTE DESEE REALIZAR UN CONSORCIO DE COOPERACION (NO APLICA)

La presente tiene como objeto establecer la documentacién minima exigida para la
presentacion de oferta en el supuesto de que el oferente desee constituir un consorcio de
cooperacion:

ETAPAS DEL PROCESO

1.- PRESENTACION DE LA OFERTA
a) En primer lugar y junto con la oferta, deberan acompanar el contrato del Consorcio de
Cooperacion con los requisitos minimos exigidos por la normativa vigente conforme surge
del modelo acompafiado, conforme Anexo |. El contrato debera estar firmado por todas
aquellas empresas que hayan manifestado su intencién de asociacion.
b) La poliza correspondiente a la garantia del mantenimiento de oferta debera ser emitida
con el nombre de las empresas y CUIT de cada una de ellas que hayan manifestado el
interés de asociacion y debera estar debidamente certificada ante escribano publico,
conforme Anexo Il.
c) Los documentos adjuntos deberan ser suscriptos, por todos los representantes legales
de cada empresa que haya manifestado su interés.
d) Cada empresa deberéa remitir la documentacion formal que corresponda para cada una
de ellas conforme a lo establecido en el anexo 4 del pliego de bases y condiciones
particulares.

2.- UNA VEZ ADJUDICADO
a) Las empresas remitiran el contrato firmado el cual deberd estar debidamente
certificado mediante escribano publico.
b) Deberan volver a realizar la DDJJ de transferencia bancaria conforme surge del modelo
remitido al efecto, conforme Anexo Il
c) Deberan acompafar el correspondiente tramite de inscripcion del contrato de
cooperacién en la IGJ.
d) Las pdlizas que deban presentarse luego de la adjudicacién seran emitidas con el
nombre que surja del contrato constitutivo y, ademas debera constar en la misma los
respectivos CUIT de ambas empresas, junto con la certificacion de las firmas ante
escribano publico, conforme Anexo IV.

3.- SUSCRIPCION DEL CONTRATO
a) Al momento de la suscripcion del contrato, no debera existir ningun tramite previo que
surja del contrato de cooperacion.
b) Se debera contar con las poélizas emitidas conforme los requisitos exigidos.
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5.1.1 ANEXO | (MODELO CONTRATO APCA)
CONTRATO DE CONSORCIO DE COOPERACION

En la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, a los xx del mes de xx de dos mil veintidos,
(denominacion de la sociedad 1 y tipo de sociedad), sociedad constituida por escritura
N.° xxx del xx de diciembre de xxxx pasada ante la escribania de (indicar localidad,
nombre del/de la escribano/a) al folio xxx del Registro xxxx a su cargo, inscripta ante la
Inspeccion General de Justicia bajo el numero xxxx del Libro x de Sociedades por
Acciones, con fecha xx de xxxx de 20xx, con domicilio legal en (indicar direccion,
localidad, provincia), CUIT XX-XXXXXXXX-X, representada en este acto por su (cargo,
Nombres Apellidos), (nacionalidad), (tipo y numero de documento), legitimado para
representar a la sociedad en este acto por (indicar tipo de poder habilitante) de fecha
(dia/mes/ano), pasada ante la escribania (indicar localidad, nombre del/de Ila
escribano/a),obrante a los Folios xxx del Libro de Actas de Directorio, por una parte, en
adelante (nombre de la empresa); y (denominacion de la sociedad 2 y tipo de sociedad),
una sociedad constituida, por escritura N.° xx de fecha (dia/mes/afio) pasada ante la
escribania (indicar localidad, nombre del/de la escribano/a), obrante al folio N° xxx del
Registro N.° xxx a su cargo, inscripta ante la Inspeccion General de Justicia con fecha
(dia/mes/afno) bajo el N.° xxxx del Libro xxx, tomo x de (tipo de sociedad)., con domicilio
en (indicar direccion, localidad, provincia), CUIT XX-XXXXXXXX-X, representada en este acto
por (cargo, Nombres Apellidos), (nacionalidad), (tipo y numero de documento), legitimado
para representar a la sociedad en este acto por (indicar tipo de poder habilitante) con
fecha (dia/mes/afo), pasada ante la escribania (indicar localidad, nombre del/de la
escribano/a), obrante al folio xxx del Registro xxx a su cargo, que para todos los fines
legales se denominard (nombre de la empresa), convienen celebrar el presente
CONTRATO DE CONSORCIO DE COOPERACION, a tenor de lo normado por los
articulos 1470 y siguientes del Cddigo Civil y Comercial de la Nacion, y los requisitos del
Numeral 2.7. del Pliego de Bases y Condiciones Generales Licitacion Publica (CGL) de
la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
utilizado en el marco de la Licitacion Publica Nacional OEI BUE LPN xx/20xx, sujeto a las
siguientes clausulas y condiciones:

PRIMERA — OBJETO: El Consorcio tiene por objeto llevar adelante hasta su finalizacion
los trabajos que le fueron adjudicados en la Licitacion Publica OEI BUE LPN xx/20xx
“‘“Nombre completo de la licitacion”, que fuera convocada por la Organizacion de
Estados Iberoamericanos para la Educacién, la Ciencia y la Cultura Oficina Nacional
Argentina (OEI).

SEGUNDA — VIGENCIA: EIl presente contrato regird desde su suscripcion hasta la
conclusién definitiva y aprobacion por parte del comitente de los trabajos que constituyen
Su objeto.

TERCERA DENOMINACION: El Consorcio se denominara “CONSORCIO DE
COOPERACION xxxxxxxxx”.

CUARTA — DOMICILIO: Para todos los efectos que deriven del presente contrato, el
Consorcio tendra su domicilio en (indicar direccién, localidad, provincia).

QUINTA — FONDO COMUN OPERATIVO: El fondo comun operativo se constituira con
el aporte efectuado por (nombre de la sociedad 1) en un xx % y (nombre de la sociedad
2) en un xx % y ascendera a la suma de (indicar valor en letras y numeros) que las partes
se obligan a integrar en el plazo de diez (10) dias corridos contados a partir de la
suscripcion del presente. En caso de ser necesario, las partes se comprometen a integrar
nuevas sumas dinerarias, en la proporcion - consignada mas arriba, al solo requerimiento
del representante del Consorcio. ElI fondo operativo permanecera indiviso hasta la
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finalizacion de la vigencia del Consorcio.

SEXTA — OBLIGACIONES Y DERECHOS — ADMINISTRACION - FACTURACION: Las
partes se obligan a ejecutar todas las tareas que sean de su competencia especifica y
resulten necesarias y conducentes a la consecucion del objeto del contrato, en tiempo y
forma segun el cronograma aprobado por el comitente. La administracién del Consorcio
estara en cabeza de (indicar nombre de la sociedad), quien emitird las facturas por los
servicios adjudicados por cuenta y orden del Consorcio, en tiempo y forma de acuerdo al
cronograma aprobado por el comitente y rendir4 cuentas de su gestién a medida que se
reciban o efectien pagos. El costo de la administracion del Consorcio sera del (indicar
porcentaje en letras y numeros) del monto bruto de los ingresos percibidos en funcion del
contrato celebrado con el comitente. Las partes podran acordar la percepcion de
ganancias parciales, en tanto y en cuanto, a criterio de la administracion del Consorcio,
ello no entorpezca el cumplimiento de su objeto. Tales ganancias seran recibidas a
cuenta de lo que resulte de las cuentas finales de la gestién. Una vez que ambas partes
hayan aprobado las cuentas finales, el saldo resultante ser& distribuido entre ellas en
proporcién a su participacién en el Consorcio. A los efectos de agilizar la comunicacion
entre las partes, éstas constituyen domicilios electronicos en las siguientes direcciones:
(indicar mail o mails de contacto). El liderazgo del Consorcio correspondera a (nombre
de la empresa). Las partes integraran los equipos de trabajo afectados a la ejecucion de
los servicios contratados, de acuerdo a sus areas de especialidad, competencias y
capacidades, conforme los requerimientos de tales servicios.

SEPTIMA — PARTICIPACION: La participacion de las partes en el Consorcio sera la
siguiente:

(nombre de la sociedad 1 y porcentaje en letras y nimeros)

(nombre de la sociedad 2 y porcentaje en letras y nUmeros)

OCTAVA — RESPONSABILIDAD: Las partes seran mancomunada y solidariamente
responsables frente al comitente y a terceros, de todas las obligaciones con causa en el
presente Contrato de Consorcio de Cooperacion. Entre las partes, si una de ellas se viera
obligada a cumplir con una obligacién que hubiera correspondido cancelar a la otra,
tendra derecho a repetir el pago, a tenor de lo dispuesto por el articulo 840 del Codigo
Civil y Comercial de la Nacién. Si la obligacién fuera de hacer, el costo que hubiera
demandado su cumplimiento debera ser reintegrado a la parte cumplidora a los valores
previstos en el Contrato con el comitente. La repeticion delo pago podra efectuarse por
compensacion con la suma de la ganancia que le correspondiera percibir a la parte
incumplidora.

NOVENA — ADOPCION DE DECISIONES: Excepto aquellas decisiones de mero tramite,
gue guedan a cargo de la administracién del Consorcio, las restantes seran adoptadas
por unanimidad de los miembros del Consejo Directivo, (Indicar forma de representacion
a modo de ejemplo: estara integrado por un representante titular y un suplente de cada
una de las partes), en ocasion de las reuniones que celebraran con la eventual
participacion del representante técnico del Consorcio. Tales reuniones se celebraran con
una periodicidad minima de un (indicar lapso de tiempo) y maxima de (indicar lapso de
tiempo). No obstante, si resultara indispensable adoptar alguna decisibn de manera
urgente, la administracion del Consorcio citarda a los miembros del Consejo Directivo a
una reunion de emergencia, notificando la misma por medio de correo electrénico a los
domicilios constituidos en la clausula SEXTA del presente, con un plazo minimo de
cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion. Ambas partes se obligan a no entorpecer las
decisiones técnicas que cada una de ellas deba adoptar en funcion de sus competencias
especificas y exclusivas. Si una de las partes no cumpliera con este compromiso, la
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decision final quedara a cargo del representante técnico del Consorcio. En cada una de
las reuniones que celebren las partes, se labrara un Acta que sera volcada al Libro de
Actas que llevara la administracion del Consorcio. Las partes designan como sus
representantes para integrar el Consejo Directivo a las siguientes personas:

Socio 1 designa a:

Indicar nombre apellido, DNI, domicilio del titular y suplente

Socio 2 designa a:

Indicar nombre apellido, DNI, domicilio del titular y suplente

Si se produjera la vacancia de los cargos de Consejeros Titular y Suplente de una de las
partes del Consorcio, o de ambas, (Indicar Socio 1 y Socio 2) se obligan a designar
mediante nota firmadas por el representante legal nuevos Consejeros para integrar
debidamente el Consejo Directivo.

DECIMA — REPRESENTANTES: La representacion legal del Consorcio seré ejercida por
el (Indicar nombre apellido, DNI, direccién y direccion electronica personal). En caso de
imposibilidad momentanea de éste para ejercer el cargo, lo suplira transitoriamente el
(Indicar nombre apellido, DNI, direccion y direccion electronica personal). Si se produjera
la vacancia del cargo por renuncia, incapacidad, destitucion o fallecimiento de ambos, las
partes procederan a designar por unanimidad un nuevo representante legal, ya sea titular
0 suplente, segun corresponda. La representacion técnica del Consorcio, sera ejercida
por (Indicar nombre apellido, DNI, direccién y direccion electrénica personal) y, en caso
de imposibilidad temporaria de ejercer dicha funcién, alternativamente lo suplira (Indicar
nombre apellido, DNI, direccion y direccion electronica personal). Si se produjera la
vacancia del cargo por renuncia, incapacidad, destitucion o fallecimiento de ambos
(Indicar nombre de la sociedad lider de la asociacion), quien asume el liderazgo técnico
del Consorcio, procedera a designar otro representante técnico.

DECIMO PRIMERA — EJERCICIO CONTABLE — CONTABILIDAD: El representante
legal del Consorcio deberd mantener una detallada y ordenada documentacion y
contabilidad de las operaciones realizadas, segun criterios y procedimientos previamente
aprobados por el Consejo Directivo del Consorcio. A ese efecto, debera llevar los libros
de comercio que fueren necesarios conforme a la ley y confeccionar los estados de
situacion patrimonial, atribucion de resultados y rendicion de cuentas, proponiendo a las
partes su aprobacion dentro de los sesenta dias posteriores al cierre del ejercicio de que
se trate, el cual se producira el (Indicar dia mes afio). Dicha documentacion, debera
reflejar adecuadamente y mediante técnicas contables usuales, todas las operaciones
llevadas a cabo en ese periodo y los resultados econdémicos obtenidos. Los costos
incurridos por cualquiera de las partes en la ejecucion de los servicios, seran aprobados
por simple mayoria de las firmas consorciadas. La diferencia entre la facturacion por la
ejecucion de los servicios y los costos en que se incurriera por el mismo concepto, 0 sea
el margen, sera distribuido entre las partes conforme mecanismos previamente
aprobados por el Consejo Directivo y de acuerdo a la siguiente proporcién: a) Sociedad
XX %; b) Sociedad: xx %.

DECIMO SEGUNDA — MODIFICACION DEL CONTRATO: Lo acordado por las partes
en el presente contrato, solo podra ser modificado por la decision unanime de éstas y con
la aprobacion previa y expresa del comitente.

DECIMO TERCERA — DERECHO DE RECESO — ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS:
Las partes se obligan a mantener su participacion en el Consorcio hasta la conclusion
definitiva de los trabajos y aprobacion de los mismos por el comitente. Si por causas de
fuerza mayor extraordinaria una de las partes se viera imposibilitada de continuar
prestando los servicios a los que se ha comprometido al efectuar la oferta ante el
comitente, la otra podra optar entre asumirlos a su cargo y costa o sustituir a la parte
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imposibilitada por otra con iguales cualificaciones técnicas y economicas, en ambos
casos con la conformidad previa y expresa del comitente.

DECIMO CUARTA — INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento grave de una de las partes
a las obligaciones asumidas frente al comitente o frente a la otra parte, y los
incumplimientos menores reiterados en mas de tres oportunidades, produciran su
exclusion del Consorcio de la parte incumplidora, dando derecho a la otra parte a
proceder del modo establecido en la clausula DECIMO TERCERA del presente. Si uno
de los representantes del Consorcio —legal y/o técnico— a criterio de cualquiera de las
partes incumpliera sus funciones una vez de manera grave o reiterada en mas de tres
veces en casos mas leves xxxxxx procedera a su destitucion, ya sea motu proprio o a
instancias de xxxxxxxx, procediéndose en tal caso segun lo previsto en la clausula
DECIMA del presente.

DECIMO QUINTA — EXTINCION Y LIQUIDACION: El presente Consorcio de
Cooperacién se extinguird por las siguientes causas: a) Por el cumplimiento del objeto y
aprobacion de los trabajos por el comitente; b) por la imposibilidad de cumplimiento del
objeto, por causas ajenas a la voluntad de las partes, tales como, pero no excluyentes de
otras, la fuerza mayor que impida de manera absoluta el cumplimiento, la decision del
comitente de rescindir el contrato celebrado con el Consorcio, etc. Si la extincion se
produjera por el cumplimiento del objeto y aprobacion de los trabajos por el comitente,
una vez aprobadas por las partes las cuentas finales, se procederd a liquidar el saldo que
hubiere, asignando el (indicar porcentaje letra y numero) a (Sociedad 1) y el (indicar
porcentaje letra y numero) a (Sociedad 2). Si la extincion se produjera por las razones
consignadas en el punto b) de esta clausula, se efectuara una rendicién de cuentas
parcial que abarque hasta el momento de produccion de la causa de extincion; el saldo
gue hubiere a ese momento se mantendra en reserva hasta la finalizacion definitiva de
los trabajos, si es que éstos pudieran seguir ejecutandose por al menos una de las partes
(ya sea de manera exclusiva o mediante la incorporacién de una nueva parte), a fin de
hacer frente a eventuales deudas u obligaciones de causa anterior a la fecha de extincién.
Concluidos los trabajos y aprobados por el comitente, se procedera a liquidar el saldo
existente al momento de la extincién y luego de deducidas las sumas que se hubieran
pagado por los conceptos antes indicados, se procedera a liquidarlo asignando el mismo
en los porcentajes consignados mas arriba.

DECIMO SEXTA — RESOLUCION DE CONFLICTOS: A todos los efectos de este
contrato las PARTES constituyen, respectivamente, los domicilios indicados en el
encabezamiento del presente, donde seran validas todas las citaciones, notificaciones,
intimaciones y requerimientos, judiciales o extrajudiciales. Asi mismo, ante cualquier
controversia, divergencia, reclamacion o duda en la interpretacion, aplicacion, ejecucion,
cumplimiento o exclusién, asi como por indemnizacion de los dafios y perjuicios
resultantes de este contrato, o que se refiera a €l mismo, y que las PARTES declaran
conocer y aceptar integramente, sometiéndose a los Tribunales Nacionales en lo Civil y
Comercial Federal, con asiento en la Ciudad de Buenos Aires, debiéndose considerar,
como domicilios constituidos a todos los efectos, los fijados en este contrato.

El contrato se interpretara de conformidad con las leyes de la Republica Argentina,
debiendo someterse a los Tribunales Nacionales Civiles y Comerciales Federales, con
renuncia expresa a cualquier otra jurisdiccion que les pudiera corresponder, por cualquier
motivo o causa derivada de su interpretacion y ejecucion.

DECIMO SEPTIMA — DOMICILIOS: Las partes constituyen domicilios a los efectos del
presente Contrato, en los siguientes: a) (Indicar sociedad 1 y domicilio completo). b)
(Indicar sociedad 2 y domicilio completo). En dichos domicilios seran tenidas por validas
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todas las comunicaciones, notificaciones e intimaciones que deban cursarse entre las
partes, y subsistiran mientras su modificacion no sea notificada de modo fehaciente a la
otra parte. Las comunicaciones, notificaciones o intimaciones que se cursaran via correo
electronico a los domicilios electronicos consignados en la clausula SEXTA del presente,
seran tenidas por validas cuando la otra parte acuse recibo del correo recibido por ese
medio.

En prueba de conformidad, se firman dos ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto,
en el lugar y fecha consignados al comienzo.
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5.1.2 ANEXO Il (MODELO POLIZA APCA)

CONDICIONES PARTICULARES

Compaiia de Seguros (El Aseguradon, con domicilio en , en su cardcter de flador
solidario, con renuncia a los hondlrhs de excuciébn v divisién y con areglo a las Condiclones (‘nmulﬂ que forman parte de esta Pélizaya las
particulares que di w@

(EL Asqureo , con domicilic en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

ol pago en efectivo de hasta la suma de:

que resulte adeudarle:

(E1 Tomador), con domicilio en:

Por afectacién de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacién y el contrato, en su caso estd obligado a constituir, segin el objeto que
se indica en las Condiciones Generales integrantes de ésta péliza.
Objeto de la licitacién o el contrato:

GARANTTA DE (SEGUN CORRESPONDA' EN EL MARCO DE LA
CONTRATACION

El presente seguro regiréd desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022
hasta la extincidén de las obligaciones del Tomador cuyo cumplimp

Agente:
Matricula:

Firma y Adaracién del Asegurador
5 *LOS dseguados podrar solichar de Seguios de r de s enticad aseg

personalmente 0 por now a Julio A, Reca 721 ((.c u;).(aﬂw Fedenl, 0a ulM4;u)-m .))1 01880, .)n n;o'
- Csta polize ha sido aproboda por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, Resolucion General N*® 17.047, de fecha ¢ de Diclembre de 1982,
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5.1.3 ANEXO Ill (MODELO DDJJ PROVEEDOR PARA APCA)

DECLARACION JURADSA CONEORCID DE CODPFERACION

AT S PROVEEDOR
RATOMN SOCLL OONEORCIO DE COOPERACION EMPRESA 1 ¥ EMPRESA 2
DOMICLIO:
LOCALIOALD: | CODIGO POSTAL:
EROVINCLA: DOMICILID LEGAL COMSIGNADD EN EL CONTRATO OE CONETITUCIOM
TELEFOND: | j
E-MAIL
GO T [TTT [T T TT]

EL CUIT CORREESPOMDERA A LA EMFRESA QLE FACTURE

DATOE CUERTA BESNCAHIA FARA DEPOSITOE | TRANSHERENCIRS!
TITULAR: TODODS LOS DATOE SE CORREEPONDERAN A LA EMPRESA OUE FACTURE

BANCO: MRO. BUCLREAL
PO LE CUENTA: RO, CUENTA
cepmdigest | [ [P I P T TTITIT T TTTTTTT |
CUIT [Thalar de la Cusntal T 1T T T T T 111 1.1

FOR WEDD OE LA FREESENTE, AUTDRELID & LA ORGANIEATIDN OE ESTADDS IBERIAMEFICARDS & REALIZAR E1
PAGT BN DUSLDUE R CORCEFTO POR WA BANCARLE, DOMSIDE AAAMNDO ESTE COEC REDED DE PAGD
DUIEDSMOT [T B RESFORESARNLI DA TLAL DL FE A REDOIF CACHIH OLUE EL DARCD FEALDE [F W% DATOS
DAMNTHEFS

FIRME B=PREEENTANTE 1:

SCLARACION

EH CALIDAD DE

TIPD Y WD DE DDCIUMENTD

FECHS:

FIRMA FEFREEENTANTE 2:

SCILARACION

EH CALIOAD DE

TIPD Y WD DE DDCIUMENTD

FECHS:

T LA DD DEEERA ESTAR SUSCRIFTA POR I REPRESENTANTES LEGALES. UNO DE CADA
EMPRESA

imporiamie: Mo s aoepiardn DO noormpletas, oon enmiendes ni Eohadures . Cass oonrero
Organzaciin o Exladns Ianoamaricancs (OE]) elimdnd b pagos, hasta b oomeddn recepaon di

la misa, i QucRochn alousd.

Ex s pondabilil el ded provetadd o, informar iediaimie ol efvdo do und nudva DO, cualpuer G detambes
di ko dalod bancarice. D no recibir dicha decumeniaoiin a OE| conskderard vailida la Gima omnta

Daniafd iy eiads

Lo Timantes praian coiformedad para Qus 1008 105 pad0s 5 Makah & I et decarads on o maios
o las l:\tl-lgﬁ'.u:l-l'lll'.'- L midac & esle coniraln
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5.1.4 ANEXO IV (MODELO POLIZA APCA)

Péliza de Seguro de Caucién

-

CONDICIONES PARTICULARES

Compaiia de Seguros (El Aseguradon, con domicilio en L en su cardcter de flador
solidario, con renuncia a los mmm de excucibn y divisién y con areglo a las Condiclones (‘.ommlu que forman parte de esta Pélizaya las
particulares que seguid: e § a

(EL Asegurado), con domicilic en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

ol pago en efectivo de hasta la suma de:

que resulte adeudarle:

(E1 Tomador), con domicilio en:

Por afectacién de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacién y el contrato, en su caso estd obligado a constituir, segin el objeto que
se indica en las Condiciones Generales integrantes de ésta péliza.
Objeto de la licitacién o el contrato:

GARANTIA DE

g ) EN EL MARCO DE LA
CONTRATACION

El presente seguro regir& desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022

hasta la extincidén de las obligaciones del Tomador cuyo cumplimp

Agente:
Matricula:

Firma y Adaracién del Asegurador
3 *LO% segurados podran solki de Seguios de hrmw FUrITEETOTICTHONICO Heancieda de 1y enticad aseguradora, drigiendose

personalmente o por nounwtbA.ma 7 (c.: mn.(wﬂum«ltoa oum:mquym.m mllou;n 7456".
£ | €10 psliza ha 3ido spreboda por la Superintendencia de Segwos de la Nacion, Resolucién General N* 17047, de fecha 9 de Diclembre de 1982,

OEI
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5.2. GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL
OFERENTE SEA UNA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS (U.T.E.)

La presente tiene como objeto establecer la documentacién minima exigida para la
presentacion de oferta en el supuesto de un oferente que desee constituir una Unién
Transitoria de Empresa (U.T.E.):

ETAPAS DEL PROCESO

1.- PRESENTACION DE LA OFERTA
a) En primer lugar, y junto con la oferta, deberan acompafiar el contrato constitutivo de
UTE que cumpla con los requisitos minimos exigidos por la normativa vigente conforme
surge del modelo acompafiado Anexo I. El contrato debera estar firmado por todas
aquellas empresas que hayan manifestado su intencion de asociacion.
b) La poliza correspondiente a la garantia del mantenimiento de oferta debera ser emitida
con el nombre de las empresas y CUIT de cada una de ellas que hayan manifestado el
interés de asociacion y deberd estar debidamente certificada por escribano publico.
Anexo Il
c) Todo documento deberd ser suscripto por todos los representantes legales de cada
empresa que haya manifestado su interés.
d) Cada empresa deberéa remitir la documentacion formal que corresponda para cada una
de ellas conforme lo estipulado en el anexo 4 del pliego de bases y condiciones
particulares.

2.- UNA VEZ ADJUDICADO
a) Las empresas deberan realizar las gestiones correspondientes a efectos de poder
formalizar la UTE.
b) Deberan acompafar toda la documentacion que surja de su nacimiento exigida por la
Inspeccion General de Justicia (1GJ).
c) Una vez inscripta la UTE, se debera enviar la constancia de inscripcion de AFIP y
ademas se deberd acompafar el CBU de la cuenta bancaria abierta al efecto, que debera
estar informado en la DDJJ segun Anexo lll.
d) Las pdlizas que deban presentarse luego de la adjudicacion seran emitidas por la UTE
con su nombre y CUIT correspondiente, ademas, deberan estar debidamente certificadas
por escribano publico, conforme Anexo IV.

3.- SUSCRIPCION DEL CONTRATO
a) Al momento de la suscripcién del contrato la UTE no debera tener ningln tramite
pendiente.
b) Se debera contar con las poélizas emitidas conforme los requisitos exigidos.
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5.2.1 ANEXO | (MODELO DE CONTRATO UTE)

En la ciudad de Buenos Aires, a los (...) dias del mes de (...) de dos mil veintidds, entre
(...) SOCIEDAD ANONIMA, con domicilio en (...), de esta ciudad, en adelante (...); (...)
SOCIEDAD ANONIMA, con domicilio en (...), de (...), en adelante (...); (...) SOCIEDAD
ANONIMA, con domicilio en (...) de (...), en adelante (...); y (...) SOCIEDAD ANONIMA,
con domicilio en (...) de (...), en adelante, (...); también designadas como la PARTE o las
PARTES, segun corresponda, y representadas, respectivamente, por los abajo firmantes
en su nombre, con facultades suficientes a este efecto, acuerdan constituir una Unién
Transitoria de Empresas sujeta al régimen previsto en el Tomo IV, Libro Tercero, Capitulo

16, Seccién 4 del Cadigo Civil y Comercial articulos 1463 a 1469 respectivamente.

PRIMERA - NOMBRE Y ANTECEDENTES: El nombre de la Union Transitoria de
Empresas seré (...) UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS. Los respectivos datos de
inscripcion registral y las correspondientes resoluciones de los 6rganos sociales de las

PARTES que autorizan esta Union Transitoria de Empresas, se detallan a continuacion:

1.- (...): Inscripcion original: Namero (...), Folio (...), Libro (...), Tomo (...), de Estatutos de
Sociedades Anonimas Nacionales, de fecha (..) y modificacion por cambio de
denominacion Namero (...), Folio (...), Libro (...), Tomo (...), de Sociedades Anénimas, de
fecha (...). La resolucién especial consta en Acta de Directorio n° (...), de fecha (...),

labrada a fojas (...) del Libro de Actas de Directorio n° (...) de la Sociedad. -

2.-(..): (.)). -

3-(.): (). -

4.-(.): (). -

SEGUNDA - OBJETO: La Union Transitoria de Empresas tiene por objeto el desarrollo
y ejecucion de la obra: (...); y el cumplimiento de su contrato, modificaciones o
ampliaciones. El objeto de la Unién Transitoria de Empresas comprende también la
realizacion de todas las actividades, prestaciones, servicios Yy suministros,

complementarios, accesorios o adicionales de la obra que es el objeto principal,
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obligandose las PARTES a cumplir con todas las obligaciones relativas a la construccion
de la obra, y cumplimiento del contrato, modificaciones, ampliaciones y adecuaciones,

sea con medios propios o contratados. -

Corresponderan integramente a la Union Transitoria de Empresas, todos los ingresos por
obra realizada. Todos estos ingresos, como asi los provenientes del fondo operativo y
aportaciones en dinero suministrados por las PARTES a la Unién Transitoria de
Empresas, seran obligatoriamente depositados en las cuentas bancarias de la Unién
Transitoria de Empresas, para su administracion o disposicion ulterior por los

representantes de la Union Transitoria de Empresas. -

Seran por cuenta de la Union Transitoria de Empresas, todos los gastos que directa o
indirectamente se originen con motivo de la construccion y ejecuciéon de la obra, y de su
contrato, que son su objeto. Todos estos gastos se pagaran con transferencias o cheques

de las cuentas bancarias de la Union Transitoria de Empresas. -

Sobre las cuentas bancarias de la Union Transitoria de Empresas soélo podran librarse
cheques con la firma conjunta de las personas que constituyen el representante de la
Unién Transitoria de Empresas. Cada una de las personas que constituyen este
representante podra delegar su firma para este caso, en una 0 mas personas que autorice
a ese fin. Para el depdsito de cheques y otros valores en las cuentas bancarias, bastara
la firma de una de las personas que constituyen el representante de la Unién Transitoria

de Empresas, o de cualquiera de los autorizados por ellas. -

TERCERA — DURACION: La duracion de la Union Transitoria de Empresas sera igual a
la de la ejecucion de la obra especificada en la CLAUSULA SEGUNDA, mas su plazo de
garantia y conservacion, y se extendera hasta que la Unién Transitoria de Empresas

perciba el total de sus créeditos y pague todas sus obligaciones. -

CUARTA — DOMICILIO: El domicilio de la Unién Transitoria de Empresas se constituye

en(.).-

QUINTA — PARTICIPACIONES: Las PARTES participaran en partes iguales, en todos

los resultados, pérdidas o ganancias de la Union Transitoria de Empresas, en sus
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ingresos y gastos, en sus obligaciones y derechos, en las contribuciones debidas al fondo
comun operativo, en el financiamiento, gastos generales, fianzas, garantias y cualquier

otro concepto relacionado con las actividades comunes. -

SEXTA — FONDO OPERATIVO. RESPONSABILIDAD: Como fondo operativo de la
Union Transitoria de Empresas se fija la cantidad de XXXXXXX pesos ($ XXXXX. -) que
sera integrado por las PARTES en las respectivas proporciones de participacion. Las
PARTES se obligan a adecuar este fondo en la medida en que fuera necesario para la
ejecucion de la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, de acuerdo con las
decisiones al respecto del Consejo de Direccion de la Unidén Transitoria de Empresas.
Las PARTES seran ante la Reparticion Comitente responsables mancomunadamente
solidarias por los actos y operaciones que deban desarrollar o ejecutar por el objeto de la
Union Transitoria de Empresas; y seran responsables simplemente mancomunadas por
las obligaciones que contraigan por €l frente a terceros, sean personas fisicas o juridicas,

publicas o privadas. -

La quiebra de una o mas de una de las PARTES no producira la extincion de este
contrato, que continuara con las restantes, asumiendo éstas la participacion proporcional

y correspondiente a la o las fallidas. -

SEPTIMA — REPRESENTACION DE LA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS: Seran
representantes de la Union Transitoria de Empresas, (...), (...), (...), y (...) en forma

conjunta. El domicilio de estos representantes es (...). -

La calidad de representante de la Unién Transitoria de Empresas de la PARTE o de las
PARTES que eventualmente sean excluidas de la Unién Transitoria de Empresas
conforme con las siguientes CLAUSULAS DECIMO SEXTA y DECIMO SEPTIMA, se

tendra por automaticamente revocada cuando ocurra tal exclusion.

OCTAVA — CONSEJO DE DIRECCION: La Unién Transitoria de Empresas estara
conducida por un Consejo de Direccion, quien decidira todas las cuestiones relativas a
ella, en forma originaria, si tal cuestion no es de la competencia de uno de los funcionarios
gue establezca el Consejo de Direccion. Y en ultima instancia, en caso de discrepancias

de alguna de las PARTES, con la decisién de alguno de esos funcionarios en la materia
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de su competencia. En especial, el Consejo de Direccion decidira:

1°. - Sobre los retiros de fondos de la Unién Transitoria de Empresas, por las PARTES.

2°. - Sobre las controversias con la Reparticion Comitente. -

3°. - Sobre la aprobacién de la liquidacién final de la Unién Transitoria de Empresas. -

4°. - Sobre la iniciacion de acciones judiciales. -

5°. - Sobre la emisién de pagarés o letras de cambio. -

6°. - Sobre las provisiones de fondos por las PARTES en exceso de las establecidas en

la siguiente CLAUSULA NOVENA, que sean necesarias para el cumplimiento del objeto

de la Unién Transitoria de Empresas. -

7°. - Sobre la contratacion de personal y equipos para la ejecucion de la obra mencionada
en la CLAUSULA SEGUNDA. -

8°. - Sobre todos los asuntos que una o0 mas de una de las PARTES someta a su decision.

9°. - Sobre las modificaciones al contrato de obra mencionado en la CLAUSULA

SEGUNDA o a la Union Transitoria de Empresas. -

10°. - Sobre todos los temas que hagan al buen desarrollo del contrato de la obra
mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, en patrticular la subcontratacién de obras o

servicios a la PARTE o a las PARTES o a terceros. -

11°. - Sobre los otros casos especiales previstos en las restantes clausulas de este

contrato. -

El Consejo de Direccion estara formado por XXXXX (X) miembros, uno por cada PARTE.

Cada PARTE designara el miembro que le corresponda del Consejo de Direccién, que

Pagina 124 de 137




OEI BUE LPN 01/2023 OEI

actuara como su representante en él. Las PARTES podran designar otro representante
en el Consejo de Direccion, en cuyo caso, cada uno de ellos actuara como representante
alterno de la PARTE que lo designé, valiendo a todos los efectos, la presencia conjunta
de ambos representantes de una PARTE, como la de un solo miembro del Consejo de

Direccion. -

El o los representantes de cada PARTE, se designaran mediante comunicacion escrita
dirigida a las otras PARTES. En casos excepcionales, especialmente en caso de
imposibilidad de asistencia de las personas anteriormente designadas, éstas podran ser
sustituidas por un apoderado designado por escrito al efecto por la PARTE o las PARTES

de que se traten. -

La calidad de miembros del Consejo de la Unién Transitoria de Empresas del o de los
representantes o autorizados de la PARTE o de las PARTES que eventualmente sean
excluidas de la Uni6n Transitoria de Empresas conforme con las siguientes CLAUSULAS
DECIMO SEXTA y DECIMO SEPTIMA, caducaran automaticamente cuando ocurra tales

exclusiones. -

No se pagara ninguna dieta ni remuneracion a los representantes en el Consejo de Direccion, por su

asistencia a las reuniones del Consejo. -

El quorum del Consejo de Direccién sera de cuatro representantes, uno por cada PARTE.

Las decisiones del Consejo de Direccion se adoptaran por el XX % (XXXXX por ciento)
de los votos, teniendo cada PARTE derecho a un (1) voto Unicamente; salvo cuando se
decida sobre la iniciacion de acciones judiciales contra la Reparticion Comitente o sobre
la rescision del contrato de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, ya que en
estos dos supuestos la decision del Consejo de Direccidon se adoptara por unanimidad,

es decir, por el 100 % (cien por ciento) de los votos.-

El Consejo de Direccion se reunira con la frecuencia que aconseje el desarrollo de la obra
mencionada en CLAUSULA SEGUNDA vy las cuestiones que se planteen. Cualquiera de

las representantes que lo integran o cualquiera de las PARTES podréa convocarlo citando
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a su constitucion y fijando el orden del dia, con una antelacion no menor a dos (2) dias,
salvo casos de urgencia. Se levantara el acta de cada reunion con expresion de todos los
puntos tratados en ella por el representante que haya citado a la reunién o por uno de los
de la PARTE que lo hubiera hecho. Cada acta se levantara en XX (X) ejemplares, uno

por cada PARTE y otro para la Unién Transitoria de Empresas.

Cualquier divergencia surgida dentro del Consejo de Direccion serd dirimida por las
PARTES directamente entre ellas, por unanimidad. -

NOVENA — OBLIGACIONES DE CADA PARTE: Las PARTES realizaran en conjunto la
obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, proporcionando cada una de ellas en
sus respectivos porcentajes de participacion el dinero necesario para ello, en las fechas
y por los montos para cada una de ellas, que se indican en el Compromiso de
Aportaciones de las PARTES, que se agrega como anexo del presente y que,
debidamente firmado por las PARTES, lo integra y establece las obligaciones esenciales

de cada PARTE al respecto.-

Ademas, al mismo fin de la realizacién conjunta de la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA, cada PARTE proporcionara en sus respectivos porcentajes de participacion,
el dinero que se requiere en exceso del Compromiso aludido, los equipos, el personal,
los materiales y todo lo necesario para la realizacion de la obra mencionada en la
CLAUSULA SEGUNDA y el cumplimiento de sus otras obligaciones, o subcontratando
trabajos, todo segun lo decida el Consejo de Direccién o los funcionarios de la Unién
Transitoria de Empresas que él eventualmente designe.-

La falta de provision por una de las PARTES de cualquiera de los equipos
comprometidos, su retiro sin acuerdo de las otras PARTES antes de terminada la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA vy su falta de reposicion inmediata en caso de
destruccion de los equipos o de secuestro, o de medidas de ejecucion forzada contra
ellos, constituiran incumplimientos graves que autorizan a las otras PARTES, previa
intimacion a la PARTE o las PARTES incumplidoras para que en no mas de cinco (5)
dias cumplan con la provision del equipo faltante o afectado por las medidas indicadas,
a que procedan, a eleccion de la PARTE o las PARTES cumplidoras, a suministrar el

equipo faltante a cargo de la PARTE o las PARTES incumplidoras, a los precios de plaza,

Pagina 126 de 137




OEI BUE LPN 01/2023 OEI

0 a contratar su suministro por un tercero, asi mismo con cargo a la PARTE o las PARTES

incumplidoras.-

El dinero, demas bienes, su uso, el personal directo y los otros servicios o prestaciones
gue asi lo determine el Consejo de Direccion, que proporcionen las PARTES a la Union
Transitoria de Empresas, seran con cargo a la Union Transitoria de Empresas, cuyo

importe o procedimiento de liquidacion, determinara el Consejo de Direccion. -

Es obligacion ademas de cada una de las PARTES, avisar y notificar en forma fehaciente
a las deméas PARTES, dentro de las 48 horas, cualquier documentacion o notificacion
recibida que haga a la responsabilidad u obligacién de la Unién Transitoria de Empresas.
Las PARTES o la PARTE que omitiere esta obligacion sera exclusivamente responsable
de las consecuencias que produzcan la omision o de los perjuicios que resulten de sus
eventuales decisiones inconsultas, sin poder tener como propios, los beneficios que

resulten de ellas. -

DECIMA — NORMAS CONTABLES: Segun corresponda

UNDECIMA - ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS: Para la admision de nuevos
miembros de la Unién Transitoria de Empresas se requerira la conformidad unanime de
todas las PARTES. Ninguna de las PARTES podra ceder o transferir sus cuotas,
derechos, obligaciones o intereses relativos o emergentes de la Unidén Transitoria de
Empresas, o del contrato de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, a terceros
0 a otra PARTE u otras PARTES, sin el previo consentimiento unanime y por escrito de
las restantes PARTES a las cuales no se les cedi6 o transfirio ni ceden o transfieren esos

cuotas, derechos, obligaciones o intereses. -

DUODECIMA — EXCLUSIVIDAD: La exclusividad y comunidad de intereses que surgen
de la Union Transitoria de Empresas, quedan exclusivamente limitados a la ejecucion de
la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA y a sus posibles adicionales,

accesorios y servicios complementarios. -

DECIMO TERCERA - SANCIONES: Si alguna o algunas de las PARTES no cumpliera

en tiempo apropiado, con la obligacion de proveer fondos u otras prestaciones a su cargo,
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y la otra u otras PARTES hubieran cumplido total o parcialmente con tal provision o
prestacion, se aplicaran automaticamente intereses a favor de la PARTE o las PARTES
cumplidoras, a la tasa de intereses que se capitalizaran cada treinta (30) dias corridos,
sobre los fondos o sobre el valor de plaza de la prestacion que la PARTE o las PARTES
cumplidoras hubieran cumplido en defecto de la PARTE o las PARTES incumplidoras. El
incumplimiento no significara la liberacién de ninguna responsabilidad u obligacion para
la PARTE o las PARTES incumplidoras, ni del derecho que tenga la PARTE o las
PARTES cumplidoras para resarcirse del perjuicio. La PARTE o las PARTES
cumplidoras tendran derecho a cobrar de la PARTE o las PARTES incumplidoras la suma
adelantada o valor de plaza de la prestacion cumplida, mas sus acrecidos fijados,
mediante su pago directo por la Union Transitoria de Empresas, a cuenta de los créditos
qgue la PARTE o las PARTES incumplidoras tengan por cualquier causa contra la Union
Transitora de Empresas, o de cualquier otro bien de la PARTE o las PARTES
incumplidoras. En el caso de que la otra PARTE o PARTES no cubriesen la provision de
fondos o no cumpliesen con la prestacion faltante de la PARTE o las PARTES
incumplidoras, y que ese incumplimiento genere perjuicio a la Unidon Transitoria de
Empresas o a la otra u otras PARTES, la PARTE o las PARTES incumplidoras asumiran
los dafios econdmicos totales, mas una clausula penal a favor de la Union Transitoria de
Empresas o a la otra u otras PARTES, segun a quién afecte el perjuicio, igual a los fondos
gue no se proveyo o a valor de la prestacion que no se cumplié, con los mismos intereses
fijados al comienzo de esta clausula. Todo sin perjuicio de la eventual exclusion de la
PARTE o las PARTES incumplidoras, que ademas se produzca por sSu O Sus
incumplimientos, conforme con lo previsto en las siguientes CLAUSULAS DECIMO
SEXTA Y DECIMO SEPTIMA del presente. -

DECIMO CUARTA — DISOLUCION Y LIQUIDACION: Concluido el plazo de vigencia de
la Unién Transitoria de Empresas o el cumplimiento de la ejecucion de la obra que son
Su objeto y su eventual plazo de prorroga, o extinguida su contratacion por cualquier
causa, y transcurrido el plazo de garantia, si correspondiera, se procedera a la disolucion
de la Unién Transitoria de Empresas y a su liquidacion, que concluird con la redaccién
del balance final para su aprobacion por el Consejo de Direccién. Los equipos,
herramientas, instalaciones, y todo otro bien provistos por las PARTES a la Union
Transitoria de Empresas, les seran devueltos, respectivamente, a la PARTE o las

PARTES que los proveyo y los adquiridos por la Union Transitoria de Empresas seran
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distribuidos entre las PARTES de comun acuerdo. A falta de tal acuerdo, se procedera a
Su venta a terceros en remate publico de esos bienes adquiridos por la Union Transitoria
de Empresas. Si a juicio del Consejo de Direccion, antes de la finalizacion de la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, existieren utilidades liquidas realizadas, él
podra disponer la distribucion de utilidades, a cuenta del resultado final, como asi,
distribuciones provisorias previas, siempre a cuenta, pero en este caso, con cargo de
devolucion, si posteriormente el juicio del Consejo de Direccién es el que no existen

utilidades liquidas realizadas. -

DECIMO QUINTA — SEPARACION: Las PARTES no se separaran durante la vigencia
de la Unién Transitoria de Empresas. -

DECIMO SEXTA — EXCLUSION EN GENERAL: La Union Transitoria de Empresas, en

principio, no es rescindible. -

Sin embargo, si una o mas de una de las PARTES entra en convocatoria de acreedores
0 quiebra, toma medidas para terminar sus negocios por causa de su incapacidad para
pagar sus deudas, o fuera puesta bajo administracion judicial, provisional o
definitivamente, o padece embargo o restricciones sobre la disponibilidad de sus bienes
gue afecten la contratacion de la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA y que
no levantara o solucionara dentro de un plazo razonable de intimada por alguna o algunas
de las restantes PARTES, ésta o éstas podran excluir o sustituir de la Union Transitoria
de Empresas a la PARTE o las PARTES en falta.-

La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, participaran en los beneficios sélo
hasta la fecha de su exclusion o sustitucion, de acuerdo a sus porcentajes de participacion
gue tuvieran en ese dicho momento, los que se liquidaran previo a su requerimiento por
diez (10) dias, a la finalizacion del plazo establecido en la CLAUSULA TERCERA. La
PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas participaran de las pérdidas de acuerdo a
sus porcentajes de participacion que tuvieran en ese momento, hasta la finalizacién de la
obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA o del cumplimiento total de las
obligaciones contraidas por la Union Transitoria de Empresas. Esta participacion en las
pérdidas sera exigible de inmediato que cada pérdida ocurra, a la PARTE o las PARTES

excluidas o sustituidas. La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas responderan
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por todos los dafios y perjuicios ocasionados a la Union Transitoria de Empresas,
inmediatos, mediatos y causales. La rendicion de cuentas a la PARTE o las PARTES
excluidas o sustituidas, sélo debera efectuarseles, en la misma oportunidad en que

deberé establecerse la liquidacion de sus participaciones en beneficios. -

En caso de incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones por una o0 mas de una de
las PARTES, que implique un riesgo de incumplimiento serio de las obligaciones del
contrato de la obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, o que faculte
contractualmente a la Reparticion Comitente a resolver el contrato de la obra mencionado
en la CLAUSULA SEGUNDA, la restante o restantes PARTES, previa intimacién al
cumplimiento integro de la o las obligaciones en cuestion, dentro de un plazo de quince
(15) dias corridos o el menor que exijan las circunstancias, podran excluir o sustituir a la
PARTE o las PARTES incumplidoras, con las mismas consecuencias indicadas en el

parrafo precedente.-

En todos los casos el equipo, maquinarias, instalaciones y cualquier otro bien provisto
por la PARTE o las PARTES excluidas a la Union Transitoria de Empresas, permanecera,
sin cargo, a disposicién de la otra u otras PARTES si ellas asi lo requieren, para la
realizacion de la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA. -

DECIMO SEPTIMA - EXCLUSION EN PARTICULAR, POR INCUMPLIMIENTO DE
APORTACIONES EN DINERO: El incumplimiento de una o mas de una de las PARTES,
de su obligacién de proporcionar dinero a la Unién Transitoria de Empresas conforme con
el Compromiso de Aportaciones de las PARTES, anexo al presente, serd también causa
de exclusion de la Union Transitoria de Empresas de la PARTE o las PARTES
incumplidoras, en este caso, automatica, esto es, por la sola circunstancia de que ocurra
la circunstancia, u ocurran las circunstancias, que seguidamente se indican, sin
necesidad de interpelacion previa, ni de declaracion de la exclusion, ni por la otra u otras
PARTES, ni por alguna autoridad administrativa o judicial, cuando se dé alguna o varias

de las siguientes circunstancias:

l.- Que, para alguna de las fechas indicadas en el Compromiso de Aportaciones de las
PARTES, la PARTE o las PARTES de que se traten, no ingresen en la o en las cuentas

de la Union Transitoria de Empresas la totalidad del dinero que debieron ingresar como
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sus aportaciones con esa fecha segun lo estipulado en el referido Compromiso, y no los
ingresen dentro del plazo de un (1) mes contado a partir de la fecha en que se incurrio en
ese incumplimiento. Para que el ingreso posterior a esa fecha, y dentro de ese mes desde
ella, sea o complete la totalidad de la que la PARTE o las PARTES incumplidoras
debieron ingresar a aquella fecha, el ingreso posterior debe ser simultdneamente, tanto
del importe original pendiente de ingreso a la fecha en cuestibn como de sus intereses
calculados a la misma tasa determinada en la anterior CLAUSULA DECIMO TERCERA.

Il.- Que para dos fechas consecutivas de las indicadas en el aludido Compromiso, la
PARTE o las PARTES de que se trate no ingresen en la o las cuentas de la Unién
Transitoria de Empresas, la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus
aportaciones en cada una de esas fechas, segun lo estipulado en el referido Compromiso,
y no los ingresen, en cada caso, dentro del plazo de diez (10) dias corridos contado a
partir de cada fecha en que se incurrié en esos incumplimientos. Para que los ingresos
posteriores a cada una de esas fechas y dentro de los respectivos diez (10) dias desde
ellas, sea o complete la totalidad de lo que la PARTE o las PARTES incumplidoras
debieron ingresar a cada una de aquellas fechas, el ingreso posterior debera ser
simultaneamente tanto del importe original pendiente calculados a cada fecha en
cuestion, como de sus intereses calculados a la tasa determinada fijada en la anterior
CLAUSULA DECIMO TERCERA. -

lll.- O para tres fechas separadas por otras entre ellas, de las indicadas en el aludido
Compromiso, la PARTE o las PARTES de que se traten no ingresen en la o las cuentas
de la Unién Transitoria de Empresas, la totalidad del dinero que debieron ingresar como
sus aportaciones en cada una de esas fechas, segun lo estipulado en el referido
Compromiso y continden sin ingresarlas en cada caso durante diez (10) dias corridos
contados a partir de cada fecha en que se incurrié en esos incumplimientos. Para que los
ingresos posteriores a cada una de esas fechas y dentro de los respectivos diez (10) dias
desde ellas, sea o complete la totalidad de lo que la PARTE o las PARTES incumplidoras
debieron ingresar a cada una de aquellas fechas, el ingreso posterior debe ser
simultdneamente tanto del importe original pendiente a cada fecha en cuestion, como de
sus intereses calculados a la tasa determinada en la anterior CLAUSULA DECIMO
TERCERA. -
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La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, participaran en los beneficios sélo
hasta la fecha de su exclusion o sustitucion, de acuerdo a sus porcentajes de participacion
gue tuvieran en ese dicho momento, los que se liquidaran previo a su requerimiento por
diez (10) dias, a la finalizacion del plazo establecido en la CLAUSULA TERCERA. La
PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas participaran de las pérdidas de acuerdo a
sus porcentajes de participacidon que tuvieran en ese momento, hasta la finalizacién de la
obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA o del cumplimiento total de las
obligaciones contraidas por la Unidn Transitoria de Empresas. Esta participacion en las
pérdidas sera exigible de inmediato que cada pérdida ocurra, a la PARTE o las PARTES
excluidas o sustituidas. La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas mantendran su
responsabilidad mancomunadamente solidaria ante la Reparticién Comitente y terceros,
hasta la finalizacion del contrato de obra que se mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA y todas sus obligaciones. La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas
responderan por todos los dafios y perjuicios ocasionados a la Unidn Transitoria de
Empresas, inmediatos, mediatos y causales. La rendicion de cuentas a la PARTE o las
PARTES excluidas o sustituidas, sélo debera efectuarseles, en la misma oportunidad en

gue debera establecerse la liquidacion de sus participaciones en beneficios. -

La PARTE o las PARTES excluidas automaticamente conforme con esta clausula,

podran ser sustituidas por un tercero, por las otras PARTES. -

DECIMO OCTAVA - JURISDICCION Y DOMICILIO: A todos los efectos de este contrato
las PARTES constituyen, respectivamente, los domicilios indicados en el
encabezamiento del presente, donde seran validas todas las citaciones, notificaciones,
intimaciones y requerimientos, judiciales o extrajudiciales. Asi mismo, ante cualquier
controversia, divergencia, reclamacion o duda en la interpretacion, aplicacién, ejecucion,
cumplimiento o exclusion, asi como por indemnizacion de los dafios y perjuicios
resultantes de este contrato, o que se refiera a €l mismo, y que las PARTES declaran
conocer y aceptar integramente, sometiéndose a los Tribunales Nacionales en lo Civil y
Comercial Federal, con asiento en la Ciudad de Buenos Aires, debiéndose considerar,
como domicilios constituidos a todos los efectos, los fijados en este contrato.

El contrato se interpretara de conformidad con las leyes de la Republica Argentina,

debiendo someterse a los Tribunales Nacionales Civiles y Comerciales Federales, con
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renuncia expresa a cualquier otra jurisdiccion que les pudiera corresponder, por cualquier

motivo o causa derivada de su interpretacion y ejecucion.

DECIMO NOVENA - PRINCIPIOS GENERALES DEL ACUERDO: Las PARTES fundan
su relacion en el principio de la buena fe y reciproca comprension de sus exigencias
legitimas y la razonable interpretacion de las clausulas precedentes. La interpretacion de
las obligaciones de este contrato y de la Unién Transitoria de Empresas debera ser
coherente con lo establecido en el contrato de la obra mencionado en la CLAUSULA
SEGUNDA y su documentacion previa. En concordancia con todo ello, las PARTES
acuerdan que para el caso de porcentajes menores de incumplimiento de alguna o
algunas de sus aportaciones en dinero que son motivo de exclusién segun la anterior
CLAUSULA DECIMO SEPTIMA, convendran un régimen de reduccion de la participacion
de la precedente CLAUSULA QUINTA de la PARTE o las PARTES incumplidoras, que
reemplazara al ser acordado y para el Gnico supuesto de tales incumplimientos menores,
a la exclusion prevista en la citada CLAUSULA DECIMO SEPTIMA. A su vez, las
PARTES se comprometen que, ante cualquier diferencia entre ellas, no se producira la
suspension o paralizacion de los trabajos, absteniéndose de cualquier acto unilateral que
pueda provocar el atraso o incumplimiento de las obligaciones contraidas con la
Reparticion Comitente. -

Asimismo, si alguna de las clausulas del presente contrato de Unidén Transitoria de
Empresa fuese nula o invalida o ineficaz ante las PARTES o terceros, las PARTES
igualmente mantendran los derechos y obligaciones de fondo y forma, y resultados
econdémicos y seguridades de las PARTES establecidas en el contrato respectivo de la
Unién Transitoria de Empresas, debiéndose ajustar las futuras relaciones juridicas a esta
circunstancia, a cuyo fin las PARTES elaboraran los acuerdos complementarios o

modificatorios e idoneos y adoptaran las figuras juridicas necesarias a tal efecto.-

VIGESIMA - ADECUACIONES: Las PARTES se comprometen ademas a adecuar este
contrato a todas las exigencias que eventualmente les requiera la Inspeccion General de

Justicia o la Reparticion Comitente, que pudieran no estar recogidos en el presente. -

VIGESIMO PRIMERA - INSCRIPCION: Cualquiera de las PARTES individual e
indistintamente, o las XXXX en conjunto, efectuaran la inscripcion de la Union Transitoria

de Empresas, con las facultades de préactica, incluidas las de delegar y sustituir las
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gestiones de mero tramite e introducir en nombre de las sociedades firmantes, cualquier
modificacion o aclaracion a este contrato, que sea requerido para su inscripcion por la

Inspeccién General de Justicia. -
En el lugar y fecha arriba indicados, se suscriben cinco (X) ejemplares del presente, de

un mismo tenor y a un solo efecto, uno para cada PARTE y otro para ser presentado para

su registro. -
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5.2.2 ANEXO Il (MODELO POLIZA UTE)

CONDICIONES PARTICULARES

Compaiia de Seguros (El Aseguradon, con domicilio en A . en su cardcter de flador
solidario, con renuncia a los beneficlos de excucin y divisién y con areglo a las Condiclones Generales que forman parte de esta Pélizaya las
particulares que seguidamente se detallan, asegurana:

CAPITAL FEDERAL

Por afectacién de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacién y el contrato, en su caso estd obligado a constituir, segin el objeto que
se indica en las Condiciones Generales integrantes de ésta péliza.
Objeto de la licitacién o el contrato:

GARANTIA DE

S DAY EN EL. MARCO DE LA
CONTRATACION

El presente seguro regiréd desde las 0 hs., del 4 de MARZO de 2022
hasta la extincién de las obligaciones del Tomador cuyo cumplimf

Agente:
Matricula:

Firma y Adaracién del Asegurador
3 *LOS asegurados podrar solicRar alme la FTERTOTICTAONICO Hranciea de 13 enticad aseguradora, drigiendose

de Seguios de lrnwTTTTBTTERITOT U
personaimente 0 por NOW a Julio A, Reca 721 (C.C. 1067), Capital Federal, 0 3 105 1e1#fON0% 43439090, 433101880 4331-7456".
- Csta polize ha sido aproboda por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, Resolucion General N*® 17.047, de fecha ¢ de Diclembre de 1982,
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5.2.3 ANEXO IIl (MODELO DDJJ PROVEEDOR PARA UTE)

Organizacion de Estados
Iberoamericanos

Organizagdo de Estados
Ibero-americanos

OEI

OEIl

DECLARACION JURADA

DATOS PROVEEDOR

RAZON SOCIAL: NOMBRE SELECCIONADO EN EL CONTRATATO SEGUIDO DE LA SIGLA UTE

DOMICILIO:EL CONSTITUIDO EN EL CONTRATO

LOCALIDAD: [ cODIGO POSTAL:

PROVINCIA:

TELEFONO: ( )

E-MAIL:

CUIT (11Digites)  EL CUIT |SE| CORRESPONDERA| CON [EL| DE_LA UTE

DATOS CUENTA BANCARIA PARA DEPOSITOS / TRANSFERENCIAS:

TITULAR: COMPLETAR CON LOS DATOS DE LA CUENTA ABIERTA POR LA UTE AL EFECTO

“csv@zswer [T T T T T T 11 LI TTTTTTTTT]
CUIT (Titular de la Cuenta); T 1 [T T T T T T T 1.

POR MEDIO DE LA PRESENTE, AUTORIZO A LA ORGANIZACION DE ESTADOS
IBEROAMERICANOS A REALIZAR EL PAGO EN CUALQUIER CONCEPTO POR VIA BANCARIA,
CONSIDERANDO ESTE COMO RECIBO DE PAGO, QUEDANDO BAJO MI RESPONSABILIDAD
CUALQUIER MODIFICACION QUE EL BANCO REALICE EN MIS DATOS BANCARIOS.

FIRMA REPRESENTANTE (*)

ACLARACION: DEBERA ESTAR SUSCRIPTA POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA UTE
EN CALIDAD DE:

TIPO Y NRO DE DOCUMENTO:

FECHA:

Importante: No se aceptaran DDJJ incompletas, con enmiendas ni tachaduras. Caso contrario la
Organizacion de Estados Iberoamericanos (OEIl) retendra los pagos, hasta la correcta recepcion de
la misma, sin excepcion alguna.

Es responsabilidad del proveedor, informar mediante el envio de una nueva DDJJ, cualquier tipo de
cambio de los datos bancarios. De no recibir dicha documentacion la OE| considerara valida la
ultima cuenta bancaria registrada.

(*) Se deja constancia que la presente Declaracién Jurada ha sido suscripta de pufio y letra por el
Representante, siendo la presente digitalizacién copia fiel de la original,

. CG N° 030/2}- 02/2021
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5.2.4 ANEXO IV (MODELO POLIZA UTE)

A RANTA RSN BE CONRATD ANTICIO FINANCIERO Y GARANTIA DE SERVCIO TECNICO
el oo

CONDICIONES PARTICULARES

ii. iaoguragoi, con !EC!!!C en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

ol pago en efectivo de hasta la suma de:

que resulte adeudarle:

(E1 Tomador), con domicilio en:

Por afk 6n de la garantia que de do a la ley, las bases de lictacién y el contrato, en su caso estd obligado a constituir, segin el objeto que
se indica en las Condiciones Gonmm Iintegrantes de éstapéliza,
Objeto de la licitacién o el contrato:

GaravTTA v (GEGUNCORRESPONDA = =, ARco 0% 1

CONTRATACION

El presente seguro regird desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022
hasta la extincién de las obligaciones del Tomador cuyo cumpliml‘ .

Agente:
Matricula: I

Firma y Adaracidn del Asegurador

LOS 350guraaos POAIIr SOIK AT IMOIMACION JMe 1A Superintendercia de Seguios J¢ N ITTTT THIT TERITOT T .. de la enticad
: perscnalmente 0 pOr NOt3 3 Julld A. Reca 721 (C.L. 3087), (ﬂumoumm.ummvwo.m hﬂ'
Csta poliza ha sido aprobada por la Superintendencla de Seguos de la Naclon, Resolucion General N* 17047, de focha 9 de Diclembre de 190

Ve st | e s mpn | peses s e
5 = T SSNI Lo
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